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ATTORI 


V IMPERATORE. 

IL BARONE DI TEZEL Cortigiano '» 

IL CONTE DI VALTER Capitano delle Guar- 
die. 

MADAMA LAVRANCE Vedova d’ un Uffiziale 
morto al Servigio. 

ADELINA di lei figliuola. 

V1LKIN Guardia del corpo dell’ Imperatore. 

DERICK Falegname. 

GERARDO Servitore del Barone. 

Molti Cortigiani. 

Molti Supplicanti . 

Usciere . 

La Scena è a Vienna . 
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ALBERTO PRIMO 

OVVERO 

ADELINA* 


ATTO PRIMO. 


Il Teatro rapprefenta V Officina d' un Falegname . 
SCENA PRIMA. 

Il Barone , Gerardo , e Derick. 

• 

( JLlt aprir della Scena Derick è nel fondo acco- 
modando qualche cofa , e dando fegni di profon- 
da afflizione. ) 

Bar. ( entrando a Gerardo . ) 

S I’ , quefto è il luogo appunto ; io tentar voglio 
Fin che ci veggo il fin ... . 

Ger. Che mai? 

Bar. T* accheta ; 

Saprai tutto a fuo tempo. 

Der. ( fenza vedergli. ) O crucLel giorno! 

O difgrazia fatale! 

Bar. Impaziente. 

E’ già quell’alma. Amico? . . . 

Der. ( fenza guardarlo . ) Che volete? , : . 

A4 Oh! 


B ATTO 

Oh! fcufate, Signor! in che fervirvl 
Poffo ? 

Bar. Mi dite, è quello albergo quello 
Dove una madre vedova, e una figlia 
Senz’ alcun fallo , fenza fervi in pace 
Traggono i giorni? 

Der. In pace ? Ah ! chi vel difle ? 

Per me fon certo ... . 

Bar. Di ftupir ceffate; 

Io vi conofco, e fo quel che facefte 
In fei mefi per effe allorché il padre 
Della fanciulla , dopo aver mangiato 
Quanto avea nel fervigio, alfine uccifo 
Fu nell’ultima guerra, e la Conforte 
Lafciò in miferia colla Figlia .... 

Ger. ( a parte. ) Adelfo 

Capifco tutto . 

Bar. So che la fortuna 

Mitigando i fuoi colpi in cala vofira 
Loro trovar fece un afilo almeno. 

Der. Ah! nell’abifio in cui pur fono, opprelfe 
Da tanti affanni, e qual n\ai cor di ghiaccio 
Negato ad effe avria pietade ? Io piango 
Quando rifletto, che il delfino è quello 
Di cotante famiglie. Il nobil grado 
Vuol che fi viva nobilmente e molte 
Spefe fi faccia : ma fe viene a morte 
Quel Guerrier valorofo che fervendo 
Al fuo Monarca confumò per lui 
Tutti i fuoi beni, mifera, avvilita 
Langue la di lui Spofa da ciafcuno 
Dimenticata, e i figli fuoi ripieni 
Di bifogni, d’affanni, e di vergogna, 

Vivon privi di tutto infin che ignoti 
Muojono finalmente . 

Bar. E’ vero; quello 

Spef- 
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Spettò nel mondo accade. 

Der. Oimè! Signore, 

La lor miferia ettrema è per meftetto 
Un eterno tormento. E chi potrebbe 
Una madre mirar con ciglio afciutto . . . 

E qual madre, e qual madre! un’ adorata 
Figlia con etta . . . . Oh ! fe fa pelle quanta 
Virtude eli’ ha in quel core! fe vedette 
Come lavora da mattina a fera 
Per riftorar la madre! Io avea fervito 
Sotto a fuo padre in guerra: un Gentiluomo 
Egli era amabil , virtuofo, umano; 

Sin da fanciullo mille benefizj 
Ne ricevetti ; la defunta mia 
Povera moglie col fuo latte aveva 
La bambina nodrita, e in quella cafa 
Fui fempre ben voluto ; anch’io per detta 
Ho tanto amore; ma che giova? ... Oh Dio! 
Perchè al buon core unito un ricco flato 
Non accordommi il Cielo? Ora giulivo 

10 lor darei .... No, non farei felice 
Se lor tutto non detti. 

Bar. ' Generofo 

Veramente voi liete. 

Der. E perchè mai , 

E con quale fperanza ora volete 
Conofcerle , Signore? Oh! fotte almeno 
Un galantuomo qui dal Ciel mandato 
Le lor pene a finir! . . . 

Bar. Sì, amico; è quello 

11 defio che mi guida. 

Der. Ah! voi, Signore? 

. Voi? . . . refpiro a fatica ...» liete giunto 
Propriamente opportuno; in quello filante 
La lor rovina era decita, e tremo .... 
Bar, Come? 

Der. 
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Der. Sì ; poco fa fentii la figlia 

Che finghiozzava , e quella fua vocina 
AfFettuofa , e foave pel tramezzo 
Fuori mandommi quelli detti al core, 

Che inorridir mi fecero: „ Deh, madre, 

,, Rafciugate quel pianto, e non udite 
,, Le voci del terrori I fenfi voftri 
„ Calmate alfine, o a voi vicina io muojo. 
„ Focher avrà pietade , non fia vero 
„ Ch’ei ne perfegua ; egli oneflà conofce, 

„ Nè vorrà far i noflri mali eltremi. „ 

Mi fcoppia il cor folo in penfarvi. 

Bar. E quello 

Focher temuto chi è egli mai ? 

Der. Se bene 

Ho intefo , gli è un Mercante i fuoi denari 
Stanco alfin d’ afpettar. 

Bar. ( piano a Ger. ) Ehi 1 lo conofci ? 

Ger. ( piano. ) Io no. Perchè? 

Bar. ( piano. ) Ma .... di cercarlo torto 

Uopo farà . 

Der. Signor, da quello luogo 

Svelte efler ponno a ogni momento , e tratte 
A mio difpetto .... Inorridir mi fento, 

E di dolor certo morrei. 

Bar. Conviene 

Dunque ufar diligenza. Dite loro. 

Che vederle mi preme. 

Der. ( a Ger. ) Ma chi deggio? . . . 

Ger. E* il Baron di Tezel. 

Der. Voi liete! oh Dio! 

Voi liete, mio Signor! voi che finora 
Le proteggefte, e dovevate in Corte! . . . 

Lo zelo vollro qualche lieta nuova 
Ad effe recherà ! polfibii fia !.. . 

Ah! 

Bar. 
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Bar.' V’affrettate. 

Der. Io corro. 

S C E N A « I L 


Il Barone , e Gerardo. 

Bar. E TU non ridi? 

Ah! ah! 

Gir. Di che ho da ridere? 

Bar. Di quella 

Bell’ avventura , di quel dabben vecchio, 

E dell’ avvilo che mi diede. 

Ger. Avvifo ? 

Bar. Ma sì, del creditore. 

Ger. Ah! del Mercante? 

Bar. Convien follo pagarlo. Facilmente. 
Ritrovarlo potrai. 

0 Ger. Secondo . 

Bar. . Prendi 

II conto di collui, s’ altre vi fono 
e Carte, viglietti in man de’Meflì, paga 
Prontamente ogni cofa. 

Ger. Ancora fitta 

Dunque nel cor vi Uà quella fanciulla, 

E afficurarvi del fuo amor volete 
Con quello nuovo benefizio ? Fate 
Beniflìmo davvero . 

Bar. ^ E tu ti credi? 

Ger. Sì : che la bella con eguale affetto 
Vi corrifponda. 

Bar. Gli occhi fuoi finora 

Non me l’han detto, e ne‘ miei lumi il vero 
Ella non leffe mai. 


ia ATTO 

Ger. Che! non le avete 

Spiegato il voftro amor? 

Bar. No; 1 miei fegreti 

Tuttor ignoia, e in faa fimplicitade 
A bontà del mio cor, all’ amicizia 
Ch’io per fuo padre avea fenza fofpetto 
Attribuifce quel ch’io fo per lei, 

Pella fua genitrice. 

Ger. Ma fperanze 

Lor date avete a centinaia, a effetti 

Stiamo poi male affai . 

Bar. Più che non credi 

Se voleffer farei .... Ma non c’è cafo. 
Non vogliono capirla. Oh! quelle donne 
Onefte! ... Grazie al mio deftin felice 
Dovran però afcoltarmi . 

Ger. . . Evi fperate ?... 

Bar. Prima di tutto fenza perder tempo 

Fa d’uopo aver quella fentenza. A darla 
Focher non avrà obbietti ? 

Ger. Non può averne 

Quando fi paga, e a voi rimane il dritto .... 

Bar. Ma in tutti i cali maneggiarli è d’uopo 
Con deflrezza , con arte , e . . . . 

Ger. Ben fapete 

Ch’io non fon nuovo in quelli affari. 

Bar. Cheti 

Per operar , fe tu con arte loro 
Creder faceffi, che Focher è ancora 
Quello che le perfegue? In di lui nome 
Se la madre arreltaflìmo. 

Ger. Arrellarla ! 

Voi !... che millero è quello? 

Bar. Uh! che balordo! 

Difperata, piagnente la fanciulla 
Tolto a me ne verrebbe; e allora credi 

Che 
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Che avrei fatica a farmi udir? che .... 
Ger. . r Intendo,: 

Bar. E ti figuri che delizia eftrema 

Per me farebbe il rafciugar il pianto 
Di sì vaga ragazza ? A quella fpeme 
Il mio trafporto .... 

Ger. E poi quello amoretto 

Farà loco ad un altro. Ognor palTando 
D’una in un’altra bella, vi trafporta 
La novitade, e allora .... 

Dar. ' < Allor? .... Ma veggo 

La Vedova venir. Va, corri .... 

SCENA III. 

. . • . 4 * 

Il Barone , Madama Lavrance, 
Derick. 

i f' , . , . • ’i ' • 

M. Lav. ( a Derick nel fondo. ) 

1 ‘ / Oh Dio! 

Quanto al mio cor è grave in quello fiato 
Il comparir agli occhi altrui! 

Der. ‘ * _ Credete, 

Che i voftri mali ei finirà . 

M. Lav. Reftate 

Pretto alla dolce figlia mia. 


Il Barone, Madama La7Rak€èì 

M. Lav. ( avanando/i imamente. ) 

, Se quella 
A te richiami alma dolènte, o Cielo, 

Fa con lei le mie veci, abbiti cura 
D’ un* orfana infelice! Io fon .... confusa ...: 
Signor .... Deh perdonate ! ... Ah ! come mai 
AH’ opre voftre generofe grata 
Mi moftrerò? .... 

Bar. , • ^ Signora! 

M. Lav. In altri tempi 

Forfè che in luogo più decente avremmo 
Potuto .... 

Bar. Deh ceffate! . . . 

M. Lav. - Ah! un cor pietofo 

Debbe fcufat , 

Bar. Quant’io medefmo foffro 

Voi comprender dovrefté .... 

M. Lav. Ebben, mi dite 

Se fperar poffd .... 

Bar. % Umil perdon vi chieggiò 

Se v’interrompo. Io qui non vedo .... 

M. Lav. Forfè 

La figlia mia? 

Bar. _ Fedel fi ferba ognora 
A’voftri infegnamenti ? 

M. Lav. Ella dee farlo; 

Il Cielo veglia fu di lei. 

Bar. Del Cielo 

E’ l’opra più perfetta. 

M. Lav. 
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M. Lav. Ah! troppa ofìoré. 

Signor, le fate. 

Bar. A quella fua beltade 

S i dee ... • 

M. Lav. La fua beltà confifte folo 
Nell’òneftà del di lei core. Poffa 
Confervarla maifempre! ella frà poco 
Altro foccorfo non avrà. 

Bar. Che avvenne? 

Onde piagner vi veggo? 

M. Lav. Ah! perdonate 

Al dolor che mi flrugge! il lungo affanno 
Già la mia morte affretta , nè di lei 
Mi fpa venta l’afpetto. Ma che lafcio 
A quella sfortunata ? Senza beni , 

Senza foccorfo, abbandonata, errante, 

La fua beltà medefima è un dono infauflo 
Per effa, una fventura, ed ió tremarne 
Dovrò fin nella tomba. 

Bar. II turba rilento 

Che v’opprime calmate. 

M. Lav. Allorché il Cielo 

Il mio Spofo rapinimi, a voi foltantò 
Chiefi foccorfo in così tea fciagùrd. 

Ma fàpete per chi. 

Bar. La mia famiglia 

Amò la voftra ognora. 

M. Lav. Oh Dio! fra poco 

Voi della figlia mia, voi della parte 
Di quello cor più. cara effer dovrete 
L’unico protettor; quello v’è noto 
Che fperar ella dee: Si ferba in' Corte 
Dei fervigi del padre ancor memoria, 

E ancor? .... 

Bar. In Còrté? ah! di quel trillo loco 

Moti mi parlate, egli d’ingrati è folo 

Un 


i6 ATTO ; 

Un ampio nido, e le fciagure voftre 
Lo dimoftrano troppo. 

M. Lav. Ma parlafte 

Al noflro Imperatore, a quel Sovrano 
Sì generofo e grande, che pietofo 
G1‘ infelici previene, e cui non fanno 
Importunar de’ miferi i lamenti ? 

Bar. Sì , gli parlai ; la voftra rea fortuna 
Gli dipinti più volte, e figurarvi 
Potete ben con quanta forza. 

M. Lav. E dunque? 

Bar. Cinto d’ adulatori, al Cielo alzato 

Da mercenarie voci , è un Prence ognora 
Quale il volgo lo (lima? 

M. Lav. Che! 

Bar. Mi fento 

Inorridir. II colpo è atroce. Jeri 

Un’afpra negativa .... ofai perfino 
Di replicar, d'inliftere .... ma invano . ..; 
Or che poteva far? Di fdegno ardente 
Mi convenne tacer, ma ne’ miei lumi 
Chiaro apparia quanto il mio core . . . 

M. Lav. _ Ah! dunque 

Non v’èpiùfpeme! io ben lo veggo, qualche 
Voce maligna a’noftri danni intefa 
Mal difpolìo lo avrà; pia voi, potrete 
Abbandonar? .... 

Bar, Per così fiero colpo 

Addolorato io fon, tutto il cor mio 
Con voi n’è a parte, ma tentar non pollò 
Di nuovo .... 

M. Lay. Non potete? 

Bar. A troppo rifchio 

Se ’1 felli m’efporreì .... 

M. Lav. Tutto è finito. 

Sol mi retta a morir. Ma no; dal Cielo 

' Fia 
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Fia foftenuto il mio coraggio ; è forza 
D’affrontar k tempefta. Perdonate. 

Signor; della bontade io vi ringrazio 
Che .... 

Bar. Potea far di meno? avrei voluto . 

Se mi credette degno di offerirvi .... 

Lo avrei per-fotnmo onore, e forfè forfè 
Potrei ... ; / , 

M. Lav. Signor, dell’amicizia voftra 
Non deggio dubitar, ma il mio dolore 
A divorar fenza lagnarmi apprefi 
Da lungo tempo., .. 

Bar. V’han de’ cali in cui 

< Puote un amico . ... •’ 

M. Lav. - , > Cafo alcun. Signore, 

Non havvi in cui non afcoltar le voci 
Dobbiamo dell’ onor, di quel che fummo , m 
Di quel che fiamo ancora in onta al fato. 

E’ la coftanza ornai l’unico bene, 

Che implorar poffo, e noi dilpero. { 
Bar. , Io torno, 

Signora, a replicar, che peli’ onore 
D‘ un’illuftre famiglia a’ cenni voftri 
Io fono tutto .... a quei di voftra figlia; 
E fe mai poffo m . . . 

S C E N A : V. 


’i •>/ I. 


« i v Ì.JL * • 

Madama Lavrance fola # 

i .{ ■”.-i e** O » 

.Urro è al fin perduto , 
E fortuna, e fperanze , tutto il Cielo., 

Tutto m’ha tolto; affoggettarfi è d’ uopo,* 
Benedirlo e tacer. Ma potrò farlo? 

Ah! fe madre non fotti! < 

■.Tomo V.%n. ‘ * B SCE- 
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S C E N A * V I. : ' ! 

•• . ’»• 

A de lina , e detta. 


o 


j Vi J « 

M. Lav. (abbracciandola . ) W Ficua mia 

Ade. JEbben, mia cara madre? 

M. Lav. : 1 In quelle braccia 

DefTa è ch’io Aringo ancor, ma nell’affanno 
Che mi lacera il fen quello conforto 
E’ una nuova amarezza. 

■Ade. Ah! che mai dite? 

M. Lav. Ciel, che vuoi la mia morte al men di lei 
Senti pietade! 

Ade. Madre mia , calmate 

Quelli trafporti , e ripigliate quella 
Nobil coftanza . . . * 

M. Lav. ■ Io piò non l’ho.- J '- 

Adi. * Chi! voi; 

M. Lav. E* perduta ogni fpeme. 

Ade. 1*1 Non ha forfè 

II Baron di TezeI? 

M. Lav. • Ei lufingoffi. 

Ma fenza prò; tutto il fuo zelo, e invano , 
Tutto finor tentò . - 

Ade. . Perduta abbiamo 

Ogni fperanzà! 

M. Lav. Or che faremo in tanto 

Orrido flato? 

Ade. O madre, ancor vi refta 

La figlia voftra. 

M. Lav. Ah! ; : 

Ade. ^ ‘ Fmo ad or prevenni 1 

Co’ miei lavor, colle mie cure i vofiri 

l Bi- 
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Bifogni , o cara madre : e non credete 
Che porta farlo ancora , e che quel Cielo 
Cui ’mploro umile, e’1 mio filiale affetto 
Debbano foftenermi, ond’io vi renda 
Quel che per me facefte in parte almeno? 
Potrò mai oompenfarvi delle cure. 

Della bontade onde allevar degnafte 
La mia tenera età? quella non fiete 
Che imprertè nel mio cor fenfi d’onore. 

Di nobiltà, che di virtù mi diede 
Cotanti efempj ? 

M. Lav. ■ . Amata figlia! é giunto 

1! tempo in cui sì genero!: fenfi 
T’è d’uopo di fpiegar. 

Ade. Che far degg’io? 

M. Lav. Difficile è la prova, ma da un’alma 
Virtuofa io 1* attendo . 

Ade. Dubitarne 

Potefie mai? crederlo deggio? e quando 
L’ho meritato? 

M. Iav. Io ti conofco, o figlia, 

Ma .... inorridifco .... e inorridir tu ancora 
Forfè dovrai . 

Ade. Perché? 

M. Lav. Con qual reo colpo 

Io ti trafiggo il cor! 

Ade. Deh vi fpiegate! • 

D' orror io gelo. Che chiedete? 

M. Lav. Oh Dio! 

Ade. Ma profeguite. 

M. Lav. . . . i ©dii: Vilkin t'adora. 

Tu pur Lami; arroffifd! 

Ade. c'. jì Quello affetto:».. . . 

M. Lav. Io lo approvava, io fino ad or credei 
Che la felicità voftra po tolte t ì 

Fabbricarvi l’«n l’altro, e xahe ia.miav 

B 2 Quia. 


so < A 'T * T' O ! 

Quindi nafcer dovette. E’onello, e faggio 
Vilkin, fuor dello duolo ei fi folleva 
Di tanti audaci giovinaftri , e ftolti , 

E impetuofi , e volubili; modello 
E coraggiofo , d’ iftruirfi ei brama , 

Nè corrotto è ’l fuo cor , benché pur troppo 
Ne’ luoghi ov’ei foggiorna infetto ognuno 
Viva da quello mal: ma non rifponde 
Al merto fuo la fua fortuna . 

Ade. Oh Dio! 

La fua fortuna ! 

M. Lav. Sì, mia figlia. Ei nacque 

Di nobil padre e fventurato, privo 
Per fiera lite verfo il fin degli anni 
Di quanto poffedea , che fin d’ allora 
Dalla Città, dagli uomini lontano 
Vive in preda al dolor. Tanto fi diero 
Moto i parenti e i di lui fidi amici , 

Che dell’ Imperator fecero il figlio 
Collocar fra le Guardie. 

Ade > Ebbene ; ei puote 

, Avanzarli così . 

M. Lav. Mifero inganno! 

Fra così incerta fpeme il far fu d’etto 
La fciagura cader che ne perfegue 
Etter dovrebbe a noi fupplizio amaro. 

Se tu l’ami . . * 

Ade. ' ..S io. l’amo! ah! madre! 

M. Lav. : . Impero 

Se acquiftò quello amor fopra il tuo fpirto 
Più che non fece .la Virtude , ( io fdegno 
Pur di penfarlo ) per amore appunto 
Di < rinunziarvi 'è forza . • 

Ade. !.. . : i; . rv Io rrnunziarVì ! * 

Ed ei che sì v’onora, egli che m’ama , 

Che Tu da . voi pnefcelto, acconfentirci 

? •:! Po- 
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> Potrà egli mai ? 

•M. Lav. : Sia che.fi vuol, ei debbe 

-Saper,' che fin da quello giorno è vana 
Ogni fua fpeme. \ v.- 
Ade. Al' fuo mifero padre 

$ Non ha molto egli fcrifle, fi tien certo 

Del fuo conferrfo . Gneftamente adelfo 
Dirgli potremo’? . . . i * 

M. Lav.ì !' . . c . - Oneftamente! Figlia, 

Nel' tollerar fenza lagnarli, fenza 
Precipitar ne’ mali fuoi chi s’ama. 

Confitte l’oneftà . . J 
Ade. > . . Lafciarci dunque 

Dovrem per Tempre . 

M. Lav. Sì ; quello è uno sforzo 

Onde tu fola fei capace. Forfè 
Vorrelli allora che il dettino ingrato 
Così ci opprime ? 

Ade. : No j quel folo io voglio 

Che voi volete; ma ne’fenfi miei 
Defolati leggete, e . . . . .* 

M. Lav. . ( Che mi dici! . . . 


Crudeli tu del mio cor le acerbe angofce 
Tu rendi eftreme. AhLtroppi troppi aflalti 
In un giorno fofferfi. 


S C E N 1 A VII. 

“ A 

, V-ilkin , e dette . ; 


O : > 

H come ali’ uopo 

Ambe qui vi ritrovo! Alfin, Signora, 

Alfin; bella Adelina, altero e lieto 
Della felicità che m’ offre il Cielo , 

B s Que- 


% 

i 
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Quello mio core a’ piedi voftri io vengo 
Tutto a deporre. ( Si getta appiè d' Adelina 
la quale cade nelle braccia di [uà madre. ) 

Ade. O madre mia! 

M. Lav. ( riamandolo . ) Signore, 

Che fate? 

Vi l. Di mio padre eccovi il foglio. 

Io potrò altìn madre chiamarvi, e voi 
Mi chiamerete voftro figlio. Io ’l fono! 

• Già da gran tempo pel rifpetto; in voi 
V’onoro, in voftra figlia; i noftri cori 
Formeranno un fol core, e fola avremo 
Comune in breve una famiglia .... Come! 
Onde si poco rifpondete al vivo 
Trafporto che m’accende? 

Ade. O fventurato! > 

( a M. Lav. ) Ma parlategli almen. 

*Yil. Cielo! fmarrita 

Voi fofpirate, e rivolgendo altrove 
I lumi , ambe piagnete ? Ah ! ben v’ è noto 
Se i mali voftri io fento: qual fciagura 
Or vi minaccia? deh mel dite. 

M. Lav. Dunque . , . . 

Ah ! fono opprefla . 

Vil. Un cenno almen. 1 

M. Lav. Se a forza 

Lo volete .... io ne gemo. 

Vil. Terminate 

M. Lav. Vilkin, chi è faggio, chi da nobil fangue 
Tragge il natal , di nobili fembianze. 

Di talento e virtù, d’ onor, d’amici 
Chi arricchito è dal Cielo, afpirar puote 
A’ migliori partiti . Ornai di tutto 
Prive noi fìamo, e la fperanza iftefla 
Ci fu tolta per fempre. In quello (lato, 
Poiché abballarci vuole il Ciel, fapremo 

Pie- 


Digitized by Google 


2 * 


P Rii M O. 

Piegar il capo al reo deftinj per noi 
Quello è un dover; ma voi faper dovete. 
Che alla famiglia voltra, a voi medefmo 
. Più non convien mia figlia . 

Vil. . _ , . - _ OhCiel! che afcoltoj 

M. Lav. Prevenirvi era d’uopo, , ; 

Vil. ’-_ ; p • .;•« lo da una cieca 

Sorte dipenderò? di comun tempra 
Credete quello cor? voi mi offendete. 

M. Lav. No:. vi conofco, e generofo appieno 
Vi (limo. 

Vil. Ah! per tentar la mia collanza 

Alle promeffe lo fplendore aggiunga 
Delle ricchezze la fortuna: io foie 
Nelle vollre virtù , nell’ amor mio. 

Nel di lei cor trovar potrei quel bene 
Che felice fariami.- . 

M. Lav„>- No; ad entrambi 

Sarà funello quello amor. Più illulfre 
Meta la coltra fpcme i voti voftri 
Abbiano pel reciproco ripofo, i 
E fin da quello punto a non vederci 
Mai più vi rifolvete. 

Vil. _ ' Io non vedervi !... 

E lo ardite penfar? 

M. Lav. « Io ve Io impongo, 

Vil. Imponete ch’io muoja, e quella mano 

S’armi pel mio fupplizio. Ah! voi piagnete !... 
• No ; Vero nòn farà ; nò ; la pietade 
Vi parla ancor; vedete il pianto mio. 
Rimirate chi adoro.* e come pollò 
Sveller fenza morire? . . . 

Ade. f Ah! quello è troppo. 

M. Lav. ( a Vii. ) Deh ! perchè tanto intenerirci ? 

Vil. (. ad jLàe. ) E muta , 

E confufa voi liete allorché amore! . . . 


B 4 Eh 
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Eh rifpondete, e della forte mia 
Si decida alla fin. Volete dunque 
La mia morte veder? Senza di voi v ; 
Cara ella fiami , e fe creder poteffi' . J V! • 
Ade. A mia madre obbedifco; addio; felice 


Siate per Tempre. 


.'/A 


M. Lav. Ah! rifparmiate quefli*-^ * 

Doloro!! congedi, e fe v’alligna •> ■*' «*■ 
Senfibil alma in petto , in tanta angoféia 
» Senza opprimerci più. Signor, da noi 1 -* ^ ' 
Gite lontano. 

Vil. Sì; tutto è finito. • 1 - ' 

Solo attendea quell’ ultima Tentenna ^ 

Che voi, che me, che tutti he condanna 
Ad eterni tormenti! .... A voi , Spietata , 
Conto fi chiederà della funefta 
Difperazion d’ un’ alma troppo accefa, 

E perchè troppo amò troppo infelice, 1 ' A -* • 
D v un cor che non potè franger i nodi 
D’ un ecceifivo amor fenza con lui 
Spezzar infieme e lacerar fe Hello. 

Addio . ( parte . ) 

M. Lav. (ad „dde. che piange .) Mia figlia!- - 

Ade.' • ! • . ; Softenete quello 

Mi fero cor. 

M. Lav.<-V-' r " Chi giugne? 

i . , ,r ■ • n.. , «: i 


/ !. A ' 


SCENA Vili. 

. i .. , ■ ■ 

• ‘ * t • 

• • « • t 

Un Usciere, e dette • 


(V 


•« < 


I 


Chi cercate Signor? 

Use* • Parlar pofs’ro 


N • 

N quello luogo 
Con 
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Con Madama La vrance?' t '! ^tnT 
M. Lav. - Io quella «fonò 

Use. D’ una fentenza apportatore io vengo! 1 
Per un vigl ietto di Focher fcaduto V > 

Son già tre meli. • { • * . vi ) ] 

M. ; Lav. Ah! lo previdi. 

Use. ? ** • / E’ d’uopo. 

Signora, di pagar, o che condurvi «» ) / 

•••• Forza farammi .... .v/.l - ; 

-M. Lav. Orrendo punto ì ah! dunque 

Morir pur deggio! ; - ' '.:*A u\ 

t U$c. Andiam. . J . 

Ade. ( fuori di fe . ) Derido! . . * O Cielo, 
Abbi di noi pietà! Derick! \ , - . 


«/ * 

. ? 


« . t 


scena ix..;; 


Derick, e detti , 


C-aHE avete? 

Perchè gridate? 
fa Ade. Ah ! 

Der. Che vi accadde? 

Ade. Arrefta 

Quell’ uom la madre mia .... 

Der. Che afcolto, o Cielo? ... 

Signor, la mia bottega, gl’iftromenti 
Del mio meftier, tutto ’1 mio avere infomma 
Balla per quello debito ? 

Use. ( dopo d' aver guardato dappertutto . ) 

Ma .... certo 

Par mi che balli. 

Der. ( con vivacità. ) Ebbene, egli è pagato. 
Fate l’atto opportuno, tutto è vollro, 

Tut- 
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Tutto prendete; e ve n’andate. 

Use. ( fcrivendo fui ginocchio. ) Ho intefo. 

M. Lav. Generofo Deride, no, non fia vero 
Ch’io vi acconlenta. 

Use. ( Scrivendo. ) Oh! v’accordate. 

Der. . Voi 

Fate il voflro meftier, lei non udite. 

Use, ( a Der. ) Sottofcrivete 

M. Lav. No, Deride; invano * 

Der. ( rendendo la carta all Vf etere dopo di aver- 
la fottoferitta. ) Prendete, andate. 

Use. Tornerò domani, 

E<yoi mallevador farete intanto 
Per lei. ( parte. ) 

Der. Sì, sì; partite. 

M. Lav. Ah! quello core 

Voi lacerate. Io muojo! . . . 

Ade. O madre mia! 

Der. Di calmarla tentiam. Che vai ricchezza 
Se gli amici a falvar non giova almeno ? 


Fine dell' ^ itto Triino . 


.n 



AT- 
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ATTO SECONDO, 

Strada ov' e fìtuata la cafa dì Derick . 
SCENA; PRIMA. 

v f 

Madama Lavrance , Adelina , Derick*/ 
con un fagotto fatto al braccio . 

■ / , > ‘ i *. ' 

M.Lav. /^\Uesto inutile duol finifca. E’ vano 
II piagner più. Senz’ abballarli è forza 
Saper fcendere alfin . Va, figlia, e quelli 
Vendi pompo!! inutili ornamenti. 

Che a noi più non competono. Giuftizia, 
Oneftade, Dover quello richiede 
Sagrifizio da noi. Prima d’adeflb 
Farlo io dovea, ma falfe idee d’onore 
Mi trattennero tempre ; a me medefma 
Spedo diceva: oime! brillar fi debbe 
Di chi s’implora agli occhi! Ora che tolta 
Ogni fpeme ci fu , del noftro fiato 
La virtù confervar fappiafi almeno. ! 

Quali’ uopo abbiamo in una vita ofcura 
Di feta e d’ori? Andate. 

Ade. E in quella guifa • 

Vi private di tutto? 

M. Lav. - v O cara figlia, > 

Val più l’onor che i ricchi fregi affai. 
Dimelfe velli co’ lavori noftri 
Procurarci fapremo, e avrà del refio ; 

La cura il Cielo . Non farem per quello 
Più avvilite , mel credi : il cor foltantO 
Fa l’uom picciolo o grande, •j. 

Ade. 
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Ade. Ah ! fe più grato 

Forte l’Imperator, fe di quel fangue! . . / 
■*M. Lav. Rifpetta il tuo Signor; le fue virtudr 
Tutto un popolo ammira , e a lui chi cerca 
Ragion dell’opre fue troppo l’ offende. 

Giulie faran; forfè il negarci ajuto 
A lui fleflo dà pena . I 

Der. Ma per certo 

Non è prudenza .... già la notte .... 
M. Lav. *•' 'Tardi 

Molto non è, nulla temer dovete. 

Caduto è appena il Sol, con voi ne viene 
c . La figlia mia, più non tardate. * 
f Der. Il Cielo 

Su di noi vegli! 

M. L av. Raffegnata io fono 

Agli alti fuoi voleri , e in quella cafa 
Se arredata non ficfli , io ltefla , io (leda 
Ora n’andrei. 

Der. Quelli mefchini avanzi : 

Farelle meglio a confervar. 

M. Lav. Ma dunque 

Con che vuoi tu ch'io paghi?; 

Der. . Non avete 

Pagato già ? » , ; 

M. Lav. * Deride, fino all’ellremo 
D' avvilirmi tu cerchi. - ,v.i 

Der. i Io! chi ? 

M. Lav. i » > Vorrerti 

Che fpogliar ti vederti, e per me fola J,. 
Vender quanto pofledi? ->■ 

Der. Ancor mi rella v 

Un tefor che vai tutto , e che neffuno 
Rapirmi puote. \ 

M. Lav. .. E quale? , 

.Der. .. ( Un buon fervigio. 

M. Lav. 


Digitized by Google 


S *E C O N D O • 29 

M. Lav. Eterno Ciel ! 

Der. , • ' L’ onor d’ avere illefa 

Dalle fciagure la virtù. 

M. Lav. Ma dimmi. 

Vuoi tu ch’io muoja? O amico generofo , 
Quanto ti ammiro! Vanne, mi confonde 
La tua prefenza. 5 

Der. Eh vi calmate. 

M. Lav. Almeno 

Predo a cafa riedete. 

Der. Avete d’uopo 

Forfè di ricordarlomi ? 

M. Lav. V’è noto 

Quanto affanno mi ftrugga. 

Ade. Ah! da voi lunge 

Dappertutto ei mi fegue, ed io non pollò ... 

M. Lav. Addio, cara Adelina. 

Ade. Addio. Tornate 

In cafa, 0 madre mia. 


SCENA II. 

’ • / 


Adelina, Derick. 


< , 


1 » 1 


- . • . . (Che rara donna! 

Che fentimenti! Sì davver che in petto 
Mi fi lacera il cor. Ma quefta idea. 

No, non pollò approvar ; così fpogliarfi. 
Vender tutto così ! dovrefte almeno 
Rifervarvi .... Ma come, fenza; nulla. 
Potrete comparir h » : : < . 

Ade. * Ah! non è quello 

Quello che to’ addolora . Io nulla temo 

L’of- 


30 -ATTO? 

L’ofcurità; per follevar mia madre 
11 privarmi di tutto egli è un dovere, 

E anzicch* ei mi fia grave, io con trafporto 
Derick, lo adempio. RafTegnata a tutto. 

Mi fo render giuftizia. Oh Dio! ma un altro 
E”l fagrifizio che m’opprime. 

Der. E quale? 

Ade. Egli è orribil per me , nè voi medefmo 
Senza doloi: lo fentirete . 

Der. Oh Cielo ! 

Ade. Udite. ( mentre ^Adelina parla piano a Der- 
rick con molta veemenza da un lato della Sce- 
na , r Imperatore e il Conte entrano dall' al- 
tro. ) 


SCENA III. 

L’Imperatore, il Conte di Valter, 

e detti . 

Con .(alllmp.) A L zelo mio quefla dovete 

l\ Attribuir, Signor, tema inquieta , 
Ed a! fido mio cor che troppo vede 
II rifehio voflro. 

Imp. E qual mai rifehio? 

Con. ' # Come! 

Senza Guardie, foietto, in vie rimote . 

Cosi un Imperatori ... 

Ade. . - 1 I miei tormenti 

Figurarvi potete. Era nel pianto 
Affogato quel mifero ; pur troppo 
Ei tornerà . 

Imp. Di queflo cor le brame 

Note vi fon: fin che temer io pofTo • • 
Che infelici yì fieno, ameni giorni 
; La 
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La tremante alma mia goder non puote. 
Ade. ( a Der. ) Che gli dirò» 

Imp. (al Con. ) Così girando io Vedo , 

Sento, m’informo, e teftimonio afflitto .a k 
S ono talvolta degli afcofi mali » 1 
D’un popol che m’è caro, dell' abufo 
Del mio poter, che agli occhi miei s’afconde 
Col manto di giuftizia, e che flagello 
Dei deboli è fo venie. i 

Der. ( ad ^4de . ) A tal fentenaa f 

Non può il Signor Vilkin, checch’ ella dica, 
Raflegnarfi per certo, e avrà ragione. 
Dacché per voi gli è fatto apporta, faggio] 
Virtuofo , prudente . ( mentre Derick parla l 
lmperat. e il Conte j avvanzano , e nel mo- 
mento in cui incontrano ^Adelina , ella grida.) 
Ade. Alcun s’avanza. 

Imp. ( al Con. ) Quella fanciulla chi farà > 

Con. Ben nata 

La dimoftra l’afpetto. 

Ade. ( a Der. ) Ah ! tutto inafpra 

La dolente mia vita. t 

Imp. Udifte ? 

Ade. Andiamo. 

Sortenetemi almen. 

Der. Vengo. 

Ade. ( a Der. ) Nè pollo 

Calmar il mio terror, nè fpeme alcuna 
Ofo nodrir nell’ oftinata angofcia ....(/* 
qualche puffo , l' Imperatore la trattiene . ) 

Imp. Fermate, io ve ne prego. 

Ade. -.-’v. . Che bramate / 

Da noi. Signore? . . 

Imp. Offendervi non bramo. - 

Ma faper non potrei quel che vi affanna, 

E perchè sì fnutrrita in quello loco 

• l 


Vi 


32 m A ’ T ' T" O ■* 

Vi ritrovo a quell’ ora ? fofpirate , 

E pieni di dolor volgete entrambi 
Gli occhi piagnenti al Cielo! 

Ade., •. Ah! per pietade 

Lafciateci , Signor ! 

Imp. ( a Der. ) Pe’mali fuoi 

.. L- Voi dimoftrate, amico, un interefle 
Sì generofo .... 

Der. E chi, chi non l’avria? 

Imp. Alla faa timidezza in qualche modo 
Giovate dunque, e per quella pietade 
Che il Ciel v’ifpira ditemi .... 

Der. Signore .... 

Ade. Che facefte, Derick? 

Imp. ( a Der. ) . * Seguite. ^ 

Ade. ■> . . Voi 


Mi lacerate il cor. 

Imp. Credete almeno 

. Che riparar io pollo .... 

Der. Oh Dio! Signore, 

La madre fua . ... t 

Ade. Derick ! 

Imp* ( a Der. ) Parlate . 

Der. . . Il padre 

Sei meli or fono eli’ ha perduto, un degno 
Uffizial valorofo, che morendo 
Dei debiti ha Iafciati. 

Imp. . • Oh Cielo! 

»Der. ... Adelfo . • : 

* Un creditor che le perfegue eftrema 
Rende la lor miferia. 

Ade. ( a Der. ) E non vorrete ± 

Dunque tacer? '• . i. t-'l 

Imp. D’un Uffizial la figlia! 

Der. E d’un bravo Uffiziale. - 

Imp. ai a II rtomei :. a 

Ade. 
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Ade. Oh Dio! I 

Voi m‘ uccidete. 

Der. E chi non lo conobbe? 

Il Signor di Lavrance. 

ìmp. Ah! che odo mai? 

Lavrance a cui lo Stato .... 

Der. . i . Senza beni , 

Senza fperanza l’infelice aderto 
Vedova . .- . . 


Ade. > La finite? 

Der. ( ad ^4de.) * '«Eh che giovarvi 
Ponno; lafciate far; chi fa! 

Imp. Caduta 

E’ in tal miferia! 

Der. ..<•*.£ fenz’ appoggio . In cafa 

10 l’aveva raccolta, e fi fperava .... 
Imp. Perchè ne’ mali fuoi l’ Imperatore 

Non implorò? 

Ade. ( fofpirartdo . ) L’Imperatore! 

Imp. Fama 

Di buon Principe ei gode, e fo che almeno 
D’eflerlo cerca. L’opre fue non perde 
Preflb di lui chi di fervir lo Stato 

11 merlo s’acquiftò. 

Der. Lo dice ognuno, 

^da .... 


Imp. . •. Che? 

Der. Se fede vuoili dar a un certo 

Barone di Tezel .... * 

Imp. . Che! Tezel? 

Der. » Forfè 

Lo conofcete? 

Imp. Molto. - . 

Ade. - Egli ha parlato 

In noftro prò, ma oimè! quanto rigore 
Ha mai l’ Imperatori . • 

Tomo V. 2s£. il. C Imp. 
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Imp. ‘ Egli ha parlato .--«r. 

Per ?... - .1 ■' -■ : : ; 

Der. Così dice. 

Imp. Al fuo Signor? ; 

Ade. Perdete 

E beni e vita in un fervigio ingrato. 

Ma premio alcun non v’afpettate. 

Imp. - lo nulla 

Intender fo. Tezel vi dice? .. .. . 

Der. ' Certo, 

Che in afpro modo rigettollo ancora '< / . 
Jeri l’Imperator. _ . 

Imp. Jeri! 

Der. Sì, jeri.- ì 

Imp. ( al Con, ) Quello miflero comprendete - 
Con. Io tutto 

Confufo fon, 

Der. Ma quel che vuol fi dica. 

Perdonargli io non pollò . . .1 
Ade. E perché mai? 

Der. Ah! doveva l’ orribile novella 
All’ infelice e poco, men ch’eftinta 
Voftra madre recar nel punto i fletta. 

In cui pien di dolore i mali vollri 

10 gli narrava? 

Ade. Ma che far potea . . 

Se qual ei dice, ed io, lineerò il credo . 

E poi P Ioipemor ? ./■ 

Imp. No, non è vero; 

Del contrario fon certo. Anch’io rifiedo 
Come Teael in corte, anch’io conofco 

11 Sovran noftro, ed ogni giorno il veggo. 
Der. Voi ! Dunque è ver eV è buono ? 

Imp. , . £’ vero . 

Der. : - ;i ( 1 Ad effe 

Ben io ’l diceva, . 

/■ u .A Imp. 
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Iwp. \ A’benefizj fuoi 

Chi ha diritto, gli ottiene, egli qual padre 
Guarda tutti i fuoi fudditi. 

Der. Lo ftefìfo 

Dice il Sigiar Vilkm. 

Imp. ..i Vilkin? 

Der. ...... Appunto. 

Madama di Lavrance come un figlio 
L’ama, Signor, fuo genero di farlo 
Avria bramato, e anch’egli .... 

-Ade* Neppur quello 

Tacer potrete? 

Imp. D* ogni lode è degna 

Sì bella fcelta , e merta (lima e amore 
11 giovane Vilkin. 

( Der. Gli è vero, adora 

Qual voi l' Imperatore ma quel Barone 
Lo dipigne così .... 

Imp. Tezei v’inganna. 

(d pttrte.'jQnctt . 'empia frode a fegno tal m’irrita... 

Der. Oh! lo credo. Signor. 

Ade. " Così parlate 

Del noflro protettor? 

Der. Bel protettore 

Che difperar vi fa, che il cor vi ftrazia! 
Giudicate, Signor, fe defolata 
La madre fua redo mi fera udendo 
Che a’ benefizj della Corte deve 
Per Tempre rinunciar! Di fe ef ufcita 
Quella povera donna, e il colpo alfine 
Per rendere mortai , vennero in cafa 
Ad arredarla. 

Imp e ^ Che! arrecarla! dunque 

L’infelice di più? . . . 

Der, No; alla mia fede 

Eli* è cominella,, e a vendere qr n’andiamo 

C z I po- 
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I pochi avanzi che reflati . . . • ( moftra il 
fagotto che ha /otto al mantello. ) 
j M p. ' Oh Cielo! 

No che non anderete. 

Der. Io noi vorrei, 

E fe far mi lafciavano, col poco 
Che portVdo avrei . . . .-ma .... 

Imp. ( a pente. ) . L’ira s’aggiunge 

Alla pietade in me . Tezel ! 

Ade. Signore, '• 

Più non ci trattenete. Afflitta piagne 
La madre mia, le lagrime vedete 
Che innondano me pure. 

Imp. O degno oggetto 

De! fno giuflo dolor! Si Ipiega il Cielo 
In quello avvenimento , ei qui mi trafle . ( cava 
unaborfa. ) Eccovi in quella borfa più che forfè 
Per riparare a sì crudel difgrazia 
Neceflario non è ; prendete , ad effa 
Voi la recate. 

Ade. Chi ! 

Imp. Di quel che avanzar 

Ella difponga a fuo piacer 

Ade. Mia madre 

A un ignoto dovrìa ! . . . Signor! 

Imp. ^ Nè quello 

E’ furto ancor ; nella bontà confido 
Onde il Sovran m onora ....Sì, d’appoggio 
Vi fervirò, proteggervi delio. 

Perchè nel voftro cor ceffi un fofnetto 
Troppo ingiuflo e oltraggio fo, all’Udienza 
Doman venite entrambi, e lui medefmo 
Nella Reggia vedrete onde l’ingreffo 
Agl’ infelici è aperto -. ( fi trae un anello di 
dito. ) Quella gemma 

Farà ch’io vi conofca ,> d’ accettarla 

- Non- 
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Noti ifdegnate, è voftra. Io dimoftrarvi 
Forfè potrò, che tèi non è qual ofa ; 
Dipingerlo Tezel il mio Sovrano* 

( al Con. ) Di confonderlo fpero . 

Con. • Il ‘ver fe han detto, 

Ché rifponder potrà? 

Ade* < i. • r Tanta bontade! . . . 

Non fo dov’io mi Ha . * . . Signor .... 
Ìmp. ( prefentandole la borfa e l'anello. ) Degnate 
D’ accettar . . » . 

Ade. No; noi portò* 

Imp. Non potete? 

Der. Ehi , che verrette far ? 

Con* Se voi lapette! * . . 

Ade. Che direbbe mia madre? 

Der. . > * Che propizio 

Un Nume ne’fuoi mali .... 

Ade. » lo da un ignoto . 

Riceverò dell’oro? 

Der. E’ gli è un Signore 

Ade. Eli’ è infelice, è vero, ma la morte 
Afpra men le farà d'un benefizio 
Che arroflir ci farebbe. 

Imp. Ah! no; credete 

Che’ il dòlio mio non può avvilirla. 

Ade. E’ vano . 

Der. Ma! ... * t . 

Im!». Che nobile cor! Degnate . . è . , ’ , 

Ade. ... Il pregio 

Della voftra bontà conofco appieno. 

Ma vi sferzate invan, nulla otterrete. 

Imp. ,Ah ! ( a Derìck a parte e piano per non ejfer 
/entità da . Adelina . ) ' •• . : 

Un galantuom voi mi fembrate: quello 
.Denar. per lei prendete, foddisfate 
Al debito con effo, e voi medefmo 

C ? Do- 
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Doman con quefta gemma entro alla Reggia 
Vi prefentate; io ci fa rò.(>/i // denaro e l anello ) 

Der. ( piano. ) Lafciate, 

Che fo quel che ho da fafv 

Ade. ( inquieta. ) Derick! 

hip. 1 - Oh donna 

Saggia del pari e bella , io fono afflitto 
Che il piacer di giovarvi mi vogliate 
Così rapir 4 - 

Con. ( al r Imp. ) Ma fulla lor parola f 
Senza meglio cortofcergli donate 
L’oro così? 

Imp. Valter, dell’oro io voglio 

Perder aflfai pria che una fola volta 
Perder l’occalìon bramata e cara 
Di dar foccorfo alla virtude opprefla. 

( a Der. ) Voi non mancate. 

Der. Oh ! no , no , non temete . 

Imp. E fe fi può, venga ella pure. 

Der. •• Ho intefo. 

SCENA IV. 

r 

Adelina, De r i c t. 

Ade. T? Bbene , che facciam ? 

Der.* JL-j- Che nobil alma ! 

Io fon fuori di me. Venite, andiamo 
Da voftra madre. 

Ade. - ' Che! 

Deh. j No; faria meglio 

Da Focher prima andar. 

Ade. • ' ' '• Che dite mai? 

Ì)er. Nume fupremo, il tuo favor fi fpiega. 

Tu Yitoi . . 

-- - i. Ade. 
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Ade. Qual gioja è quella? or che peniate! 

Der. ( mofir (indole la borfa e Fanello. ) Vedete. 

Ade v Che facelle? avete prefo? . . . 

Der. Felice appieno io fon. Dannofi ancora 

... , Dell’ alme generofe, e voi farete. 

Grazie al Ciel, fuor di guai. 

Ade. . Quello pìuttollo 

E’ de mali il peggior. 

Der. Quel buon Signore , 

Parlerà col Monarca. 

Adi. A lui correte, . I .' 

Tutto, tutto rendetegli. 

Der. . . Ho fperanza ..... 

S C E N A V. 

J - • # * 

Madama Lavrance,<? detti. 

M. Lav. ( aprendo la porta , e guardando in ìftra- 
da con inquietudine . ) 

D Eri oc ! mia figlia 

Der. ( accorrendo. ) O mia Signora! 

Ade. - # . O madre! 

Per. Siete pur voi? calmatevi: giuflizia 
Il Cielo rende alla virtù, fra poco 
Tutto fi cangierà. De’voftri mali »/ 

La rimembranza cancellate; un fogno 
Parravvi un tal prodigio, e chi potrebbe 
Crederlo mai , fe a crederlo fatica 
Io medeftno fo ancora ? 

M. Lav. Qual trafporto 

E' quello mai? ... 

Der. Prima di tutto i vollri 

Vefliti ripigliate. Eccogli, 

C 4 Mi Lav. 
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Come! 


4 ° 

M. Lav. 

Perchè ? • 

Dir. Nulla vendemmo, tutto ancora^- v 
Tutto vi rella, e di noi meglio affai ' 
Provvide il Cielo *al ben di voi eh’ egli ama. 
Grazie umil gli rendete. 

M, Lav.; Ah! vi abufate. A 

Della forprefa mia . “ ; • i - 

Der. : - •• -1 Dirovvi, quello 

E’ un cafo Urano, e così nuovo . ... 

M. Lav. , ; . Figlia! * ■ > 

Der. Or via, tutto faprete. 

Ade., . - . ... Io, madre, io certa 

Render tutto volea. 

M. Lav. Ma che? 

Ade. In fegreto 

Deffò gli prefe. 

M. Lav. ' Eh! vi fpiegate alfine. 

S C’ E N A VI. 

V 

V i l k i n , e detti. 

• \ * 

Vii. OIete voi ch’io qui veggo? 

Der. 3 E anche voi liete. 

Signor Vilkin? 

Vii. Io tutto tremo. Come! 

A quell’ora fmarriti e fuor di cafa. 

Dopo l’orrendo flato in cui m’avete 
Senza pietà Ragliato! 

Der. State cheto , 

Non vi fori mali. 

M. Lav. E voi come ora fiete » 

In quello loco? 

Vil. Io difperato, oppreflò 

N’an- 
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N’andava errando . . . . , ; ' t • 

Der. . . . Troppo tardi giunto 

Siete, Signor .... dopo che ci lafciafte 
Si accrebbe il noftro duol. Noi n’andavamo 
I* A mio difpetto, il giuro} ma per via 

Trovammo un uomo!. unGenio,e forfè un Nume. 

Vii. Eh! parlate più chiaro. 

Der. . . Ebben : quell’ uomo 

Benefico, pietofo, il mio racconto 
Quahdo fentì, fenza di noi contezza , r r 
Maggiore aver, ci diè tanto denaro . . . ... . 
Eccolo quà . ( moftra la borfa . ),- 

M. Lav. Che vedo! Oh Cielo! e fia 

Poffibil mai ! 

Der. Per tanti noflri affanni 

Dolente fi moftrò; palpito ancora r ,»/ 
Mentre vel narro} prefentàrmi ei debbe; 

Al noflro Imperator, ei lo conofce. 

M. Lav. Che avvenimento è quello? 

Ade. lo fui del u fa. 

Der. La cofa c beila e chiara: tutto è volito. 
Prendete • 

M. Lav. Ma quell’oro onde vi viene ì 
Ditelo fchietto. 

Der. Un dono egli è. 

[, M. Lav. . Di cui? ‘ 

Der. Di cui? d’un uomo raro, e che il ilmìle ; /; 
Forfè non ebbe mai. . 

M. Lav. Come fi chiama? -, 

Der. Oh ! di chiedergli ’l nome io poi non ebbi 
Tanto coraggio. 

M. Lav. { ad.^Ade. ) Ed abufato avretle 
Della pietà d’uno Stranìer? , 

Ade. Signora . . . . 

Der. Ell’avria fatto ben t , ma troppo aveva 
Sentimenti elevati. Oh! vollra figlia 
.. : ■ * Eir 
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Eli* è per qual cofa ; ho ben io prefo 
Tutto pel voftro meglio, e corro aderto 
II debito a pagar. 

M. Lav. Con quel denaro! 

Der. Domani all’Udienza io quel Signore 
A trovar rianderò, che avrà per voi. 

Spinto da fua pietà degl’ infelici , 

L’Imperator commortò . A auefta gemma 
Riconofcer mi dee. ( la moftra. ) 

M. Lav. Che miro! 

Vil. Oh Cielo! 

Quanto fplendor !.... datela a me. Per certa 
Quello anello .... 

Der. Voi liete in meraviglie. 

Difatti il cafo è raro. 

M. Lav. Ah! in troppe guife 

Fa prova il Ciel di mia coftanza, e troppo 
Ci tocca a tollerar! 

Der. Voi ì 

M. Lav. Ma ogni cofa 

Riparar fi potrà. Quello flraniero. 

Deride, vi attende all’Udienza? 

Der. • Certo,. 

£d io vi ci anderò. Se non andarti , 

Di me che penferà ? Qualche birbante 
Non vò già ch'ei mi creda. 

M. Lav. Sì, ci andrete, , * 

E con mia figlia. 

Ade. , xMeco ! 

Dir. Volontieri . 

Quel buon Signore tutta la famiglia 
Brama veder, ci attende, e ... . 

Vil. ( a parte. ) S’ egli è deflb. 

Che dì felice, e qual ventura! 

M. Lav.' • * ’ A lui 

Riportate la gemma e l’oro. 

Der. • 
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Dei*. ^ ' Come! 

Che Sdite voi-? l’unica voftra fpeme .... 

M. Lav. Che fpeme? egli è un oltraggio. 

Der. .. E’ un benefizio.- 

M* Lav. D’uno ftraniero! 

Der. , Ma .... 

Vi l. ( piano a Dsr. ) Comprender parml 

Chi egli efler può. Tacete. 

Der. • Ma fe mai 

. - Finché fìam lungi? . . .- • • 

M. Lav. - ' Intendo. 

Der. Alla fentenza 

Penfar dovete. 

M. Lav. A tutto penfo. Voi 

Dovrefte andar però. 

Der. ; • . ■ Sentite . . . . * 

M. Lav. Ferma 

Nel mio penderò io fon. • ' T \ 

Vil. Derick, e forza 

* • Di compiacerla , e render tutto , Il Cielo 

Forfè mi moftra il ver; così grand’alma 

A un prefagio felice ancor non ofo 
Abbandonarmi che .... ma ... Sì ; alla fpeme 
Cede, al contento in queft’anima mia 
L’odiofo timor .... Signora! in petto 
Mi balza il core .... un avvenir felice 
Per voi già veggo .... Sì; l’atroce affano® 

Che vi lacera il fen calmate ormai. 

Derick, bella 'Adelina , allo ftraniero 
Uopo è recar i doni fuoi. 

Ade. ' •• ' ‘Ma tutu' 

Io tremerò .... 

Val. ’.<' *■ No; diverrete quindi 
Piti (limabile e cara a’ di lui fguardi 
S’ io lo conofco . Già la forte avverfa 
Per voi fi cangia, ed io vedrò . ... Tornate 

Frat- 
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Frattanto in cafa , e fino al fol novello 7 
Vi ripofate; il Ciel veglia per noi. 


SCENA VII. 


1 . 


Vilkin , Per ick. 


Der. T7 Volete ?... 

Vil. JH. Ah! Deride, ah! quanta gioia* 

Quanto trafporto il cor tutto m’ innonda ! 
Ah! Se fapefle! ... Quell’ignoto! ...Oh Dio! 
Sarà poi ver? . . . 

Der. Che dite ? 

Vil. Il tempo, il loco. 

Tutto conferma il mio penfier. Egli era *♦». 
Queft’uom mi dipingete. 

Der. Erano in due* 

Uno parlava poco, era dell’altro 
Men giovane alla cera, avea un veflito . ... 
.Vil. Blò ? 

Der. Appunto blò. <..!■. 

Vil.* Cielo, fi moflra chiaro 

Il tuo favor! E l’altro? 


Der. L’altro avea 

Un mantel .... 

Vil. Di fcarlatto? 

Der. Io credo certo 

Che folle quel color. * 

Vil. Nobile in villa. 

Gentil, vivace, in verde etade? 

Der. . . E’ vero 

Vii. Gli è dello .... Voce avea foave? 

Der. Affai. 

Vii. Gli fi vedeano in volto i fegni efprelfi 
D 'un’alma generofa? . 

.. . - * “ Der. 
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Der. Ah! lo fapete? . . . 

Vil. Io fon fuori di me. 

Der. Dunque, Signore, 

Lo vedette? 

Vil. Se’l vidi? Io lo indovino. 

La fua bontà mel fà palefe: e quale. 
Qual altro etter potria? 

Der. Chi ? dite . 

Vil. E’ quegli 

L’ Imperator . 

Der. L’Imperatore io vidi! 

L’ Imperatore mi parlò ! 

Vil. Sì ; è detto . 

O qual felice forte! L’altro è il Conte 
Di Valter noftro Capitano. 

Der. Senza 

Fatica il credo adeflo che rifletto 
A’fuoi difcorfi. Finger a fua voglia 
Ben può ciafcun, ma fi tradifce, e fcopre 
Il carattere alfine. A quello tratto 
La Madre fua conofco onde paflaro 
L’alte virtù de’ figli fuoi nel core. 

Vi ricordate voi di quel momento 
Quando lungi n'andò dal patrio fuolo 
La diletta fua figlia? Ognun di noi 
Coll’augufta famiglia infiem piagneva. 

Ma finalmente un virtuofo Prence 
Cui ’l fuo popolo adora e in cui confida , 
Dicono è andata a far felice. Ah! potta 
Reggere il fangue Ior tutta la terra ! 

Ma ne fiete poi certo? 

Vil. Sì; all’orecchio 

Già fe lo dice ognuno. Ei travvettito 
E fenza fcorta ufcir di notte ha in ufo . 
Sovente il primo ingreflò a me fi fpetta 
Di cuftodire, e quindi ’l veggo. 


Der. 


46 A T T ; O 

Deh. Ancora 

Dal mio flupor rimettermi non pollo. 

Vil. Domani eller di Guardia io deggio, amico, 
All’Udienza; non mancate, e quello 
Avvenimento intanto e i miei fofpettì 
In voi tenete. Deliziofa villa 
La forprefa, Derik , farà per noi 
Della vaga Adelina. Veder panni 
Quel bel roller che filila di lei fronte 
Ove brilla virtù fparger fi debbe. 

Quello amorofo cor vola .... 

Der. Oh! che ho udito! 

Sì trafportato io fon che .... Deh tacete; 

M’ efee di gioja e tenerezza il pianto. 


Fine dell' .Atto Seconda. 



\ 




AT- 
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ATTO TERZO. 

* r 

Sala dove F Imperatore da Udienza. 

. * • * « - • 

SCENA PRIMA. 

( Durante quefta Scena e la feguente molte perfo- 
ne entrano fuccejfivamente nella Sala ; fra quel- 
le cb' entrano nella prima le une danno mode fa . 
mente indietro , le altre vanno a' loro cono [centi , 
e formano varj gruppi ragionando a voce bajfa , 
altre perfone paleggiano lentamente . ) 

Il Barone in cima alla Scena . 

Q Uanti difgufti mai, quanto difpetto 

Diffimular conviene! ! Or qui che attendo ? 
Uno ftolto ridicolo dovere 
Di venir ogni giorno ad annoiarci 
Noi ci facciamo ond* aumentare i! fallo » 

E la Corte di chi? D’un Prence aliine 
Che nulla è piti d’un uom, ma che da noi 
Qual Idolo s’onora. Idolo vano! 

Stolto defio di qui modra far vile 
Di jfe medefmo, e mendicar un guardo 
Negato alteramente o volto a cafo! 

Ed io fra gli altri che afpettar doveva 
Una felicità Ma a ben penfaria 
Quei contratempo d’jeri ha la mia fpeme 
Ingannata d’a/Tai. Guardate un poco 
Quel diavolo d’Ufcier che d’accettare 
Ea cauzione ha fretta! ... e di chi mai? 
D'un povero mendico il qual fi gloria 
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Di fpregiar l’indigenza. Io gli averei 
Ambi nel mio furor. . . . Ma fpezialmente 
Colui d’Ufcier che .... Indegno ! Egli per altro 
Mi promife d’andar quella mattina. 

Di non. udir ragioni e di far tutto, 
lo gli ho promeflTo un premio, a lui Gerardo 
Mandai per dargli fretta; egli è un brav’uomo .... 
(guarda /* orol. ) Si; arrellata è la vedovarla cara 
Figlia atterrita a me fen vola .... giunge ..... 
Ah! la fento .... la veggo .... ore tiranne! ... 
D’impazienza io muojo. E ancor lì tarda 
L’Udienza ad aprir? Oh! più non pollo, 

E fe . . . . 

• j * 

SCENA II. 

La porta de!!' appartamento s' apre tutta. V Uscie- 
re di Camera annunzia l Imperatore , ognuno 
tofio fi mette in ordine , e prende un contegno 
rifpettofo . V Imperatore entra col Conte Dr 
Valter e molti Cortigiani , e' preceduto da due 
Guardie , una delle quali p Vilkin , che fi met- 
tono alle due parti della Sala. 

Use. T ’Imperator. 

Imp. Lj . Inorridifco, 

Valter, di tanto eccelTo. E me il crudele. 

Me d'accufar ardifee. (va ad un Secchio Ujfiz.) 

Del ritiro 

Voftro fi tratta? Un Re fovente è ingrato 
Senza faperlo .... Cencinquanta feudi. 

L’Uf. Alla bontade il mi» Signor conofco. 

Imp. Ballanvi? 

L’ Uf: Sì. Perchè tornar non pollò 

.Della frefea età mia ne' lieti giorni 

Per 
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Per ammirar, per benedir molt’anni 
, v Un regno fortunato , che per bafe 
, - , Ha la giuftizia, e fopr’ a cui là in Cielo 
Splendono al nafcer fuo beati aufpizj? 

Imp, Illuftre vecchio, fe appagar m’è dato .■ 1 
mLp brame voftre, più di voi felice 
Riputarmi degg’io che’l vero bene 7 
E'nell’efler benefico riporto/ 

L‘ Uf. Riporto è’I mio nel fentimento grato 
. .. . tDi quefto cor, che, fe poflìbil fia, 

, Quando eftinto io farò viverà ancora. ■ 

Imp. Voi non me lo dovete. 

L’Uf. . . i Ah! Sire, ah! come. 

Imp. Nell’onorar il merto, io già non fono. 

Lo Stato è quel che’l fuo dover compifce. 
L’Uf. Ah! temer non fi puote allor che il Prence 
a -'E' Padre infieme e Cittadino! 

Imp. f al Conte . ) Io cerco 

Di nafconder invano il turbamento 
Che l’afpetto di lui crefce e raddoppia. 
Moderiamci però. ( va ad. un Lavoratore di 
terre . ) Fertile refa 

Una terra da voi! piantato un bofco! 

Due paludi afciugate! Ebben, la giuda 
Ricompenfa attendete. A tai fatiche 
Della ricchezza provvide forgenti, l 

Gratitudin fi debbe, ( additandolo ai Cortigia- 
ni. ) e quelli fono 

I primi Cittadin ch’io pregio e onoro. 

Gli degradò finora un pregiudizio 
Folle e crudel , ma l’utile lor zelo 
Del trono lo fplendor forma e aflìcura. 
il Lav. (ritirandoli .) Qual mai regnò più nobil cor? 
Vii.. ( a parte. ) v Fra poco 

Giugner dovrieno. 

Imp. ( Conte. ) Calunniar in. quella 
■ Tomo V. 7 ^. 2{. D Gui- 
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Guifa il fuo Prence! ed a qual fin? 

Val. Se il vero, 

Signor, v’han detto, gli vedrete in breve, 

E faprete ogni cofa. 

Imp. Noi ingannarmi 

Non poteva quel pianto , io cento volte 
Vidi l’anima lor di velo fpoglia. ; 

Un vecchio ingenuo, un’innocente figlia 
L’arte non ha Tezel ! quant’io più Imito ; 
Tanto più del mio ror lo (degno aecefo .... 
va ad un^4r.)Qtxe\\a ingegnosa macchina cotanto 
Utile alla Marina io vidi; il tempo 7 I 

Voi mifurafte, ed il Pilota accorto i )'S 
De’ luci perigli, or fi fa fcherzo e gioco ' j 
Delle fcoperte alfin (irti nafcofe. 

Profeguite così ; la ftrada è quella 

Dell’ immortalità . (a Kon,) Né giugne ancora ! 

Tutto agitato io fon . ( alP jLut. d' un buon Libro .) 

L’ Opera voftra 

E’ di quella virtù che il cor v’accende 
Un Codice fublime. Umanitade 
La penna vi guidò . Quelle felici , 

Quelle fatiche illullri all’età nollra 
V’additeranno e a He venture etadi 
Qual protettor dell’uomo e quale amico. 
L’Au. Ah! feun buon Prence, un Re verodipinfi. 
Le virtù vollre, o Sire, affai più ai vivo 
Lo pinfero finora a tutti gli occhi 
Del 1 ’ Europa com mofiTa . 

Imp. (a 1 C ortigianì additando laro ? Artefice e P A ut.) 

Vani , il genio 

Incoraggir conviene onde fia ferma 
La gloria degli Stati. 

V Av- ( ritirandoli . ) Il vero modo - 
E’ quello di regnar. 

Imp. ( al Conte. ) Eppur non giunge! 

. - ( una 
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( una Vedova arrivando tutta piagnente , è 
gettandofì appiè dell' Imperatore . ) 

Ah! Sire, a’ voflri piè ch’io Aringo umile ... 

Imp. Che avete? 

La Ved. Per un figlio ofa Una madre 

Grazia implorar .... {gli prefenta un Memoriale . ) 

Imp. ‘ Si legga In quello abilfo 

D’un Magiftrato, che per lungo tempo 
Fu l’onor del mio Regno, aderto il figlio 
Cadde pel gioco ? ; 

La Ved. Del fuo fallo il pefo 

Me fola opprime, e s’io grazia gli ottengo. 
Me più che lui foccòrro. 

Imp. D’ una madre 

Al pianto io la concedo, alla memoria, 

Alle virtù del padre filo ; tra poco 
Egli fia refo al voftro feno* Ad altri 
Grazia però non s’otterrebbe. Ornai 
Alle figlie, alle madri, alla fortuna 
Delle famiglie ed al ripofo io debbo 
La diftruzion di quello gioco indegno 
Scuola fatai d'ogni delitto.. Andate.( ella fi ritira.) 
( al Con. ) Ebben , veggonfi ancora ? 

Val. lo cerco in Vano. 

Imp. Quel traditore efeminar voglio. 

Ricercare in quel cor fe pur lo fdegnó 
Portò nel mio celar che m’arde* e portò «... 
Che ne dite* Baron? quelle del trono 
Sono le cure. 

Bar. Se m’ è dir concertò , 

Signore, il ver, quelle fatiche illullri 
V'occupan troppo, e di maggior ripofo 
Uopo fariavi onde più lungo e certo 
Rendere il ben di noi, di tutto il Regno. 

Imp. Ma! che volete far? al popol mio 
Ho confacrata quella vita, io fono 

D 2 Pa- 
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Padre di tutti, e appien lieto e felice 
Mi crederò fe prevenir m’è dato 
Affaticando i mali altrui . 

Bar. Potete 

Voi dubitarne? 

Imp. Allor lo Scettro è un bene 

» Quando un Sovran facendo ognun contento 
Nel fuo Regno non mira un infelice. 

Bar. Ah! qual Eroe delle vetufte Morie 
Quella gloria. Signor, meglio di voi 
Seppefi aflìcurar? 

Imp. Voi lo fapete. 

Tal la forte è dei Re, l’umanitade 
Parlaci al core invan, che fchiavi ognora 
Della grandezza noftra , non polliamo 
Co'noftri occhi vedere, e ’1 reai grado 
TropDo lungi dal popolo ci tiene 
E dagli sfortunati onde in noi foli 
E’ la fpeme npofta. Io temo Tempre, 

Che di mie cure ad onta , alcun ne sfugga 
Dagli occhi miei; ma voi, Baron, fe a cafo 
Ne conofcefte .... 

Bar. Io, Sire! 

Imp. Voi; vi moftro 

Tutta l’anima mia: deh rifpondete 
Agli ardent miei voti! 

Un gran Signorf ( entrando e prefentando alMm- 
fe> at. un Memor - ch'egli legge j Ah! Sire, in nome 
Dell' cquitaJe io del cor vollro imploro 
La bontà generofa , e 

Imp. ( dopo d'aver letto. ) Una famiglia 
Dell'indigenza in fen per una lite, 

E per pretefe fiodolenti, ingiulle 
Di chi fcrbato a confervar le Leggi, 

Merca fulla Giu^izìa, e le calpefta! 

E dell’oro cosi l’indegna fete 

La 
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La mia equità difpregia * e col mio nome 
Il mio popolo opprime. (algr.Sig.) Io vi fon grato 
Del generofo fentimento umano 
Che i miferi m’addita. 

Il Sig. Sire! 

Imf. ( guardando il Barone . ) In quella 
Guifa di nobiltà prove fi danno. 

Di far che torni al fuo (lato primiero 
Quella famiglia fventurata affido 
La cura a voi . Per fua difefa armato 
Eli’ ha un tenero padre, e a me s’àfpetta 
Di vendicarla. (// Signore fi ritira. L'Impero 
continua ritornando al Barone , e additandogli 
quello che parte. ) Voi vedete: quanti 
Pel grado eccelfo o peli’ illufire nome 
Vivono a me dappreflò , hanno ripolla 
La gloria lor nel dimollrarfi umani , 

Certi già di piacermi ; ed io conobbi 
Spello loro mercè l’ ignoto merto 
Che languiva negletto, e l’indigenza 
Che la luce temendo e piagne e tace 
Nell’ombra del miliero. Il loro efempio 
Imitate voi pur. 

Bar. Dove io mi volga 

Miro un popolo fol per voi felice, « 

Che del fuo Prence benedice i giorni. 

Im p.(apar.) Mendace adulatoria/ C.)Nè alcun fi vede? 

Vai. Alcun. 

Imp. ( a parte.) Proviam fe al nome loro almeno 
Egli fi turba. (ritornati. al Bar.) Una parola ancora 
Baron ; da un dubbio che m’ affligge io voglio 
Eller tratto da voi . : 

Bar. Sire; lo zelo 

M’impone e’1 mio dover .... 

Imp. Io dir intefi, i 

E dubito fia ver, che la famiglia i 

D j * Dd 
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Del valorofo un dì Lavrance efìinto 
Peni frali’ indigenza . Or che ne dite? 

J?ar. Io ... . Ma .... non crederei . 

Vi l. Che afcoltol 

Imp. _ Noto. 

E’ a voi, Baron , quant’io lo aveva in pregio 
Da quel dì fortunato in cui l’accorto 
Suo prudente valor falvò la vita 
A tanti fventurati. 

Bar. . Egli .... {limarla 

Dovè .... fua gloria . 

Imp. Orribile mi fora 

L’udir che la famiglia fua potefle 
Accufarmi a ragion d’elfere ingrato. 

Bar. Sì certo .... ma .... per dir il vero io nulla 
So del fuo fiato .... facile mi fembra 
L’ informarli, e potrei .... 

Vil. ( a parte. ) Sento ch’io peno. 

Imp. {al Conte. ) E pur fofiien l’ empia impoftura . 

Bar. ( a parte. ) Come 

Di Lavrance or fi penfa? e d’onde nafce 
Quella premura in lui? ... Noto gli fora? .... 
No ; non può darli mai . 

Imp. ( al Con. ) Quanto più l’odo. 

Meno frenar mi fo. Ma giugne alcuno? 

Val. No; comincio a temer. 

Imp. PolfibiI fia .... {va ad 

un Negoziante di cui /corre il Memoriale . ) 

• Giunterò alfin le voftre navi, e amici 
I venti e l’onde hanno la grande imprefa 
Secondata , è egli ver ? 

Neg. Sire, egli è vero. 

Imp. 11 commercio però libero ancora 

Non è qual elfer dee , Quefto profitto 
Lafciar conviene alPuom che attivo indultre 
fa della patria circolar il fangue. 

w Sì ; 
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Sì; d’ora innanzi da que’ tanti dritti 
Efentarvi vogl’io che non han forza 
Di farmi ricco, e che del l’abbondanza 
Efaurindo la fonte, il nobil fiume 
In mezzo al eorfo inaridir farieno. 

Nsc. ( ritirandoli. ) Principe generofo! 

Vii,. ( a parte . ) Ed io non pofifo 

Tutto fvelargli! e tacer debbo! 

Imp. {ad un Trogettifia,di cui haprefo il Memi) II voftro 
Progetto io vidi .... egli m’offende, e ancora 
Che fia ’l profitto immenfo, a quello prezzo 
'Io lo ricufo. 

Il Pro. Sire, egli è un teforo. 

Imp. L’arti, il commercio, il coltivar le terre 
Son dei Regni i tefor, non que’ progetti 
Che fon fonti di mali , e che accrpfcendo 
Una falfa ricchezza, in breve tempo 
Introdurrieno la pigrizia, il Ju(To, . >» 

La povertà che davvicin li fegue. 

( ritornando al Barone . ) 

Dunque, Baron, genti infelici, opprelfe 
Non conofcete? 

Bar. Ma ve n’han, Signore? 

Imp. Eh! che pofs’io faper? 


5* 
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In quello momento Abelina e Derick entrano con 
afpetto tìmido e confufo , ft unifcono cogli altri 
Supplicanti , .Adelina riconofcendo Vilknn fa un 
v movimento di forprefa , il Barene la vede e fi 
turba . ) 

' i \ . f 

« • ’ • • • V 

G * v . , ; • r 5 

HE veggio? 

Imp. Or via. 

Liberamente favellate. 

Vil. E’ detta, • • 

E’ agitato il mio cor ... . 

Bar. ( turbato. ) S’ io mai ....fapeflì .... 

( a parte . ) Qual demone li guida ? 

Imp. ( al Barone. ) Ebbene? 

Bar. ( turbato . ) Io credo .... 

ImPì ( al Conte.) La. mia prefenza lo confondevo ’I vidi 
Impallidir: credo tten giunti. • 

Val. ; E quale 

Fondamento n’avete? 

Imp. Il di lui volto. 

( Il Barone liberato del T Imperatore va ad VL~ 
delina. Intanto F Imperatore ojfervandolo fem- 
pre va da ogni Supplicante , e mojlra di dir 
a tutti qualche parola favorevole . ) 

Bar. ( ad .Ade. ) Voi alla Corte! e che volete? 
Ade. ( tutta intimorita. ) Io vengo. 

Signor .... 

Bar. Pretto, partitevi. 

Ade. Mia Madre .... 

Bar. Parlerò io, partite. 

Imp. ( a Valter. ) Dubitarne 

Non poflo più, gli è quel buon vecchio , ei cerca 
i- l D’aU 
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, ir D’allontanargli. .«f'ì 

Ade. ( al Bar. ) Ma 

Bar. Nulla otterrete • 

Se non partite più che in fretta. 

Jmp.c . ( . Io credo • ut 

Che gii minacci. xModeriam lo fdegno. 

Gii è uno sforzo crudel . ( avvicinandoli al 
Barone „e additando v. Adelina . ) V’ è forfè alcuno 
Protetto da TezeI? . t .»j 

Ade. ( gettando uno firido , e fentendoji mancare . } 

Che veggo ! oh Stelle ! .*■ 

Dove fon io? 

Imp. Qual turbamento eflremo! •> 

Vil. ( a parte. ) O momento felice! > 

Ade. ( a Derick . ) Oh Cielo! è dello 

L’ Imperatore . • 

Der. Tanto meglio! 

Ade. Io muojo. 

Temo d’aver mancato .... 


Der. • E’Jroppo grande 

Per riputarli offefo. 

Imp. ( ad ^ ide . ) Vi calmate 
. Che mi volete dir? . ’i 

Vil. ( a parte. ) Quello mio core 
!c E’ poco a’ miei trafporti. >• I 

Imp. ( al Barone che cerca di fuggirfene . ) Non partite . 
Der. Sire, un Signor benefico * . . . jerfera. . •. . 

Sire .... quello brillante .... 

Imp. ' i. Ah! liete voi * •' '■> 

Che incontrati ho jerfera, e mi dicefle 
Che il Baron .... 

Bar. ( a parte. ). . Tremo tutto. 

Imp. i!.,;, i A me parlato 

Aveva in voftro prò? 

Vil. ( a parte . } > Che dirà mai? - 

Bar. ( a parte * ) Colpo, orribile colpo! .■ • 

Imp. 
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Imp. E che iòvente, 

E fin r altrieri, le fciagure vaftre 
M’avea narrate? 

Ade* Sire .... è ver. 

Vil. ( a parte . ) . Scoperto . 

E’ ’1 traditore alfin. 

Imp. ( al Bar. ) Nè voi parola 

Di ciò mi fette? 

Der. ( a parte . ) No! 

Bar. • Temei .... 

Imp. ' . Temette! 

Ofafte di temer! 

Bar. Sire .... attendeva 

Il memento propizio .... 

Imp» * Egli è propizio 

Sempre quello momento, e lo fapete. 

Per additarmi afflitte genti opprefle . 

Bar. ( a parte . ) Sarà d’uopo ch’io muoja fe 
( forte. ) V’è noto .... 

Imp. Era il momento pur propizio allora 
Ch’io vi chiedeva i benefiz) miei 
Dove fparger potetti. 

Bar. E allora appunto .... 

Io volea .... 

Imp. Volevate! ... uom vile, indegno! 

A gran fatica io l’ira mia trattengo. 

Qual ingiufto e crudele in faccia a lei 
Volevate dipingermi. 

Bar. Che ! Sire , 

E’1 crederefte? 

Imp. Di fmentirla ofate. 

Eccola, traditor, eccola, tempo 
Non è di finger più. Con quai colori 
Ofafte di macchiarmi ! .... Io tutto Ceppi . 

Bar. ( a parte. ) Non v’è più fcampo.. > 

Imp. ( a ber. ) .. L’amicizia voftra 

Gio- 
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Giovato ad effe avrà piu affai. 

Der. t. i, Mefchino! 

10 poteva sì poco! 

Imp. ì E* foddisfatto • \ 

11 creditor? 

Ade. j \ Ah! Sire! • • .<v 

Imp. * Che! 

Ade. ' ; Mia Madre 

Arrofsì che un ignoto .... Ah! come mai 
Penfar potea che un sì gran Prence? ....certo 
Ella credeafi di mancar .... la doglia 
Che 1 * opprimeva ....e’ mi convenne ... Sire.... 
Ella, forzommi a riportar . . . . ( gli preferi- 
ta la bcrfa e t anello cui prende dalle mani 
di Derick. L' Imperatore gli ricufa. ) 

Imp. . -, Oh Cielo! 

Quanta virtù! qual alma grande! ah! come! 
Senza fperanza , alla miferia in feno 
Potè una donna! . . . Involontario il pianto 
M’efce dagli occhi. ( volge ndoft verjo il Conte. ) 
Ebben, Valter, udirti? 

( al Barone. ) Crudele! e voi l’afcondevate! 
Bar. Il falla 

Deferto a’voftri piè. ‘ . j 

Imp. ( ad Adelina e a Derick. ) Torto n’andate 
Quefta a cercar illurtre donna. ( alBar.) A voi 
Proibifco il partir pria che (ìa giunta. 

Bar. ( a parte. ) Dove m’afconderò? 
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SCENA IV. 

* * iv ^ _ 

^ Suddetti fuori che Adelina, e Derick. 

Imp. ( /ni un Gentiluomo eh' entra in quefto mo- 
mento. ) 

Siete pur voi 

c Ch'io veggo alfin. Voi, protettor iìluftre 
Delle Leggi e foftegno in la Provincia 
Ove alla chiara ftirpe onde nafcefte 
Dà la voftra virtù fplendor novello. 

Voi che volete fopra, i fortunati 
Sudditi miei, lontano dalla Corte,. 

Verfar pietofo e benefizj e doni, 

( guardando il Barone con indignazione . ) 
Anzi che trar fra cabale e raggiri 
Spregiato adulator l’inutil vita? 

Qual mai cagione qui vi tragge? 

Gen. Sire , 

L’ umanità , d£' miferi le ftrida . 

Imp. Come ! . 

Gen. Sei meli or fon che a’ noftri campi 
Orribili tempefte , ogni flagello 
Della vendicatrice ira celefte 
Funefto apporta inevitabil danno. 

Gli Sventurati abitatar, che fempre 
Fidi ai loro dover fecero quanto 
Lo Stato ad elfi e un buon Sovrano impofa 
Privi di tutto ornai, null’altro offrirgli 
Ponno che le lor lagrime. 

Imp. Io le accetto, 

E quefto cor ne va fuperbo. ' 

Gen. Sire .... 

Imp. D’ogni tributo che la Legge impone 

Efen- 
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Efentargli degg’io.’: ma balta forfè i 

j E per effi e per me? No: riedete > { 

All’amico foggiorno, e alla miferia f 
Sieno per voi fottratti; ad erti aperti 
A un cenno voftro i pubblici telori, , . j 
Tefor degl* infelici , ognor faranno. 

. • ' :r? 

S C E N A V. 

* * . ' , ' ** i 

Adelina, Derick, e detti. 

i . > ■ .1 »•»» • . 

Der. ( accorrendo defolato e gettandoft co» Adeli- 
na appiè deir Imperatore . ) 

A H! Sire ! .... Sire ! .... Ah ! ... Madama Lavrance .... 

Ade. Mia Madre .... 

Imp. Ebben, che fu? 

Der. D’una fentenza 

Colla fcorta crudel, fordi a’ miei preghi 
Con un cor da leoni , ora per forza 
La traevano ... * 

Imp. Oh Dio! Vilkin, correte, 

Qui fi a condotta . {Vilkin parte ; il Conte met- 
te uri altra Guardia in di lui luogo. ) 

SCENA VI. 

1 Suddetti fuori che Vilkin. 

Deh. Il poco che poffiedo 

Per effa offerto avea , ma fur gettati 
Il mio zelo, le lagrime, le Arida 
Con que’fpietati 

Imp. 
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Imp. ' Il creditor chi fia? 

Der. Gli è un Mercante, Signor, ma e’ fu pagato, 

E la fentenza in altre man fu porta. 

Non è già lui che la perfegue. 

Imp. Come! 

Non è lui ! chi farà ? , 

Der. Sire «... 

Imp. ■* Parlate. 

Der. Io vedo .... io temo .... in verità mi fento 
Tutto turbato .... e non faprei .... 

Imp. ’ « Ma quella 

Confu (ione mi forprende. Tutto 
Ditemi alfin. 

Der. Poiché mi fi comanda .... 

Quello Signor . . . . Baron .... 

Imp. ’ Tezel] che intefi ! 

Voi liete? 

Bar. Io , Sire ! 

Imp. Voi. Già fofpettato 

Lo aveva in prima. O fcellerato eccello! 
Aggravar i lor mali! e con qual foeme! 

Ah! cedo alfine all’ira mia. Partite, 
t’1 quarto Sol da tutto quello Impero 
• Vi ritrovi lontan. Crudel, partite. 

SCENA VII. 

1 Suddetti fuori che V Barone « j 

Imp. TO fon fuori di me. Poco é l’efiglio 
X AI traditor. De’ vili adulatori 
Son quelli i lacci. O come bene imparo 
Da sì orribili efempj a far eftrema 
La vigilanza mia per veder tutto 
Da me medefmo .{ad *4de.)Q\xe 1 tenero pianto 

Ra- 
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Rafciugate oggimai. Qneft’empb giorno 
Giorno per voi farà di gioja e pace, 

£ fe puote i'amor . . . . 

■Ade* Ahi Sire, in quello 

Punto crude! che potrei dirvi? Tutta A ; V 
Palefe a voi quefl’ anima fi è moftra/ 

Ma un intereffe affai- più caro, oh Dio!:;" 
Vi regna adeflb, e l’agita, e I* opprime. 
Pena la madre mia; tremante, afflitta 
La di lei Figlia il fuo dolor rifente. 

Vede il fuo pianto, e vive falò in lei. 

SCENA VII!.// 

Madama Lavrance , Vilkin, 
e detti . 

i 

Vil. OIre, è quella .... 

Ade. J < gettandofi nelle braccia di fua madre . ) 
Ah! rinafco! 

Ber. Oimè! refpiro. 

Imp. O sfortunata e virtuofa donna. 
V’avvicinate. 

M. Lav. Sire .... 

Imp* I voflri mali • 

Copra un eterno obbiio. No; non tremate. 
Io v’ apro quello feno . Ebbi in Lavrance 
Un fido Servo, e fe moftrarmi grato 
Non poflo a lui, grato moftrarmi almeno 
Potrò dell’am^ fuo col degno oggetto. 
Riviver faccia la di lui famiglia 
Vilirin , e feco fortunati giorni 
Paffì la figlia fua ; di cui le veci 
Nel fervirmi egli faccia , io già lo innalzo 
Di Lavrance agl’impieghi, e’1 primo pegno 
4 Que- 
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Quello è del mìo favor; degno ei fi refe 
De’ benefizj miei, (ad^ide.) ma dalla voftra 
Man riceverli debbe, e a quello prezzo 
Al di lui cor fieno più cari affai. 

Vil. Ah! Sire, a’voftri piè perchè non poflfo . 

Sparger? ... . 

Der. ( fuori di fe fteffo . ) 

. Ah» che ne dite» ah» quel che or fento 
Non lo previdi già» Sire! ... ah! perdono .... 
Se .... ( abbraccia Madama Lavrance . ) 
Abbracciatemi flretto; ( abbraccia Adelina . ) 

E voi del pari. 
( va per baciar la mano alt Imperatore > che 
gliela porge. ) # ' ' 

Senza mancar al mio dover fe ardali 

Se quello cor : . ... ** K 1 • 

Imp. ( al Conte che vuol allontanare Derick. ) 
Lafciatelo. Mi piace 

Quello trafporto, che ingannar non puote 
E che penetra il cor più affai de’ finti 
Onor de’ vili adulatori. 

Der. ( gettandoli a' di lui piedi. ) Buono 

Generofo Signor! Con quello ecceffò 1 

Di bontà fenza pari; ah! qual fia mai 
Quel cor che non v’adori.» ah! le nollr’alme 
Son tutte volìre , e amor per voi le regge . 1 
Imp. Tezel! empio Tezel ! tenuto a vile i 
• Tu l’avrelli, lo fo, ma con lui vieni 
Di nobiltade al paragon. Uluftre 
C E virtuofo vecchio, di me lleffo 
Ti conofco maggior; ma la virtude 
Se onorar pollo e fe recarle aita , 

Quello giorno per me non fia perduto . 

• ' 1 

Osi rr Fitte del Terzo ed Ultimo oitto . 
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IL CARRETTO 

DEI ‘ 

VENDITORE D’ ACETO 

COMMEDIA FR^i7{CESE 

é , , ' i ‘ 

In tre Atti in Profa 
DEL SIGNOR 

M E R C I E R. 


Tomo V. Ti-R. E AT- 
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IL SIG. DELOMER. Negoziante. 
MADAMIGELLA DELOMER, 

IL SIG. JULLEFORT fuo futuro Spofo. 
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IL CARRETTO 

« . . . # ' \ . , \ 

DEL 

VENDITORE D'ACETO. 


ATTO. PRIMO. 

. . . . } ■ 

SCENA PRIMA. 

Il Signor Jullefort, ed il Signor 
dal Zaffiro. 

( Il primo entra mentre il fecondo forte , j* incon- 
trano a mezzo il Teatro , e non fi riconofcono 
fennon dopo d'efferfi f aiutati . ) , 

. . . . . * r . , 

.Tul. /"^vH ! Siete Voi , Signor dal Zaffiro? 

Zaf. v_^ Che felice incontrò ! io vi fon fervo, 

. Signore, come fono fempre (Iato: ho a Voi, 
delle obbligazioni grandifiìme , e la mia gra- 
titudine .... . 

Jul. Siete bianco e roffo che parete un fiore.... 

E come fe la partano la moglie , i figliuoli? 
come vanno gii affari della bottega ? . A 

Zaf. Non c’ è male fe fi rifcuoterte il fuo .... 

>' £ voi , Signore , appropofito , non fiele per 

. anche ammogliato ? Io vi ftò affettando con 
impazienza , poiché mi lulìngo non mi ver- 

E a > • rà 
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rà tolto da altri 1* onor di fervirvi . . . Ho 
ancora da handa le belle gioje che mi ave- 
vate ricercate per quella vedova. 

Jx/L. ( guardandoli intorno con inquietezza . ) Zit- 
to! parlate piano. 

Zaf. Perchè? 

Jui. Non voglio che qui fi fappia di quel ma- 
trimonio fvanito .... Ma ditemi , cono- 
fcete voi bene quella famiglia? 

Zaf. Se la conofco ! Gli è fiato mio padre in 
perfona che ha avuto 1’ onore di forare gli 
orecchi a Madama Delomer il giorno in cui 
fu promeffa Spofa . Dopo abbiamo Tempre 
fervita la cafa ,, e qui ci ho tanta pratica 
quanta ne ho in cafa mia, e fono benirtìm© 
accolto , e potete domandare al Signor De- 
lomer chi noi fumo. 

JtfL. E $’ io domandarti a voi chi gli è lui ? ( a 
voce bajfa . ) Venite qua , ditemi T vero » 
mio caro amico : non fi ritrova egli mai 
peravventura alle ftrette? paga bene ^ gli af- 
fari luoi vanno con buon ordine Y 

Zaf. Oh ! gli è la pontualuà in carne ed offa . 
Io porto ben dirgli : Signore pagherete con 
comodo ", 01 bò ! qui la mercanzia , e qui 
’l denaro, la carta eh’ egli mi dà, è foldo- 
effettivo .... Sentite, io vorrei avere pref- 
fo di lui quanto poffedo al mondo, e dormi- 
rei tranquillo i miei fonni come fe foffe pref* 

. fo del Re . * •' < 

Jxjl.. Voi lo credete dunque affai comodo ? 

Zaf. Egli fa dei negozj belliflimi ; e fe vedefle 
. . come fcarre il denaro colà dentro ! Non v’ 
ha di meglio di quefti Negozianti , i tefori 
arrivano loro dalle quattro parti del mondo „ 
Noi fumo fei Gioiellieri che gli diamo rob- 
i. • ' : ba 
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ba pelle fue fpedizioni * e appena appena 
polliamo badare. i • 

juL. Per quanto ho veduto , ora gli avete date 
delle fcattole d’oro . . . « 

Zaf. Sì : fcattole d’ oro matticelo ; fono deftina- 
te per Peterburgo : pagano bene in que‘ 
paefi . . .Jrlo portato un annelletto a Ma- 

damigella , per far il quale mi avevano da- 
to un diamante beilo chiaro , nettittimo , 
gliel’ ho pollo in dito i oh ! quella fanciulla 
ha la più bella manina del mondo * 
ju L-. E della teda ^ che ne dite ? ; . 

Zaf. Oh ! leggiadra davvero . . > leggiadra . . * 
Jul. Non ecc.ettìvamente però ; ma qualunqu’ el- 
. <• la fiafi , credo di divenirne fempre più inna-* 
morato > quando mi parlate fpezialmente 
delle ricchezze del padre , mi fento tutto 
com movere . . t . . Gli è poi veramente fa- 
col tofo quedo Signor Delomer ?rw . . . Voi 
non avete interette ad ingannarmi . * . * 

Zaf-. Io > Signore ! informatevi da chi volete 

égli ha delle corrifpondenze perfino in fondo 
del Nord . 

Jul. Gli è vero che ’l di lui nome è accreditato 
nel mondo.... Converrà dunque venir a capo 
di queda ; faccenda .... Egli ha un commer- 
cio iipmenfo la figliuola è la di lui unica 
erede ; eli’ è una fanciulla adorabile , ed io 
1* amo fenza dubbio alcuno .. 

Zaf. Ma voi avete diverfe. fpezie d’ amori . Co- 
me diavol vi fate? 

Jul. Non pariate forte , vi dico . •. . fiete così 

imprudente .... 

Zaf. Se non v’ è neflimo . . . . ( pianijfum . ) Io 
mi; credeva che a vede lafciata la Vedova 
per quella vecchia Zittella neppur colà 

È ì dun- 
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dunque avete fatto niente ? Eppure ad efla 
non mancavano denari . . . perchè non 

liete andato avanti in quella faccenda? 

Jul, Come ! non fapete che i di lei parenti 1* 
hanno fatta rinchiudere (Erettamente fpaccian- 
dola per infenfata quantunque non avetté più 
di 66. anni ? Coloro m’ hanno fatto una bur- 
la perfida , per me fu una perdita irrepara- 
bile . Non fi fa , Signor dal Zaffiro , non fi 
fa dove potette andar a terminare la cofa j 
Allora io non mi ritirava dal matrimonio , 
avrei combattuto , ma fopraggiunfe i’ inter- 
detto come un fulmine , e dovetti abbando- 
nare il campo. ; . 

Zaf. In verità che liete difgraziato .... Vi a- 
vrò veduto dieci volte alla vigilia di am- 

' mogliarvi , e con buoni partiti , ma Tempre 

quando fìamó pretto alla fottofcrizione ogni 
cofa va in fummo. 

Jul. Che volete farci ? io non fon così buono 
che voglia lafciarmi vendere gatti in Tacco . 
Oh ! guai fe non fi badatte bene a’ fatti Tuoi ! 
uno fciocco mercato fi concluderebbe affai 
prefto . L’ uno vuol maritare con furberia la 
« figliuola : eli' è ben metta 3 - brillante , me 
Ja portano a’ fette cieli , me la fanno tutta 
d' oro , io mi moftro innamorato , trafpor- 

< tatiflìmo , e quando venghiamo al fatto , 

addio denari . Sbuccano fuori dei contratti 
vecchi ridotti alla metà , che fi vuol farmi 
prendere pel doppio di quel che vagliono , 
i la dote è pagabile in ratte lontane , confifte 
più in fperanze che in cofe reali , e qnin- 
- di è un germe di liti contro del Suocero . 
Le -fi danno veftiti e adornamenti di gran 
pregio , e fi mettono ad un prezzo maggiore 
i . ’ af- 
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affai di quello gli metterebbe un Ebreo con 
dieci annidi credenza , quindi nafce , che 1” 
amor mio fe ne muore , poich’ egli non fi 
•rpafce d’aria , e in una cafa vogliono efler 
... r; denari. 

Zaf. Gli è vero : le facoltà d’ una fanciulla raf- 
~ ! ■ fomigliano al giorno d’ oggi al di lei carata 
- tere ; tutto è congettura ; le promefle dora- 

ci •: te adefcano , e fi reità invefcato in un 
momento . Nè per quello le femmine fono 
men difpendiofe ; guardate fidamente nella 
noftra condizione, elleno fono in un’aria ..... 
<,t noh c’ è modo di , refiftervi , e bifogna rubare 
o fallire. , : 

Jvl. ( quctfi per rimembranza , e con un mezzo 
forrifo i ) Una volta .... è qualche tempo 
di quello .... una volta l’ho fcappata bel- 
. < : la per miracolo * Io era vicino a fottofcri- 
t . vere il contratto con una figliuola unica e 
ricca. La madre aveva 44. anni fuonati, ed 
erano 17. anni che non figliava. La cofa pa- 
reva ficura . La fortuna fi è eh’ io rifletto a 
tutto , e che guardandola una fera con at- 
tenzione , mi venne in fofpetto . . . ; indo- 
vinate ! la fu propriamente un* ifpirazione , 
un raggio di luce .■ ■* * . feci nafeere pruden- 
temente un pretello per differir», e buon per 
me , poiché due meli dopo non vi fu più. 
dubbio alcuno e un fecondo figliuolo veniva 
quieto quieto a rapirmi malignamente la me- 
tà de’ miei beni . Qualunque altro ci fà- 
•ì rebbe caduto * dite la verità . i . . chi dia- 
volo fi avrebbe penfato figuratevi 

che bagatella di differenza ! la metà meno 
di botto i . 4 * D’ allora in poi quando mi 
parlano d’ una fanciulla m’ informo prima 

E 4 di 
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di tutto della madre , e fe non ha cinquanta 
anni pafTati vo pella mia ftrada. 

Zaf. Qui non avete a temere di niente. Son do- 
dici anni che la povera Madama Delomer è 
fotterra , ed ho affittito alla fua fepoltura io 
medefimo ... -, 

Jul. Beni filmo e avete veduto apporre i figli- 

li ? .... non hanno fatta fparire' veruna cofa ? 

Zaf. Oh il Signor Delomer è il Re^de’ galantuo- 
mini . ' . *• 

Jul. La di lui figliuola è poi fola? 

Zaf. Ve ne fo fede io. Signore. 

Jul. Bene .... poiché tratto tratto fi sbarcano 
un bel mattino certi fratelli venuti dall* A- 
• merica , o delle Sorelle che sbuccano da un 
Convento come tante fantafime , e delle 
quali non fi aveva mai udito parlare .... 
Io fo come vanno le cofe del mondo . Del 
retto il Signor Delomer non è capace d’ una 

■ . perfidia limile. 

Zaf. Ma fu quella faccenda a dircela pella buo- 
na regola vi dovrebb’ eflere in ogni Provin- 
cia un Uffizio di ficurtà . 

Jul. Non ifcherzate, quello farebbe difatti un pro- 
getto da fuggerire , ed utile affai più di molti 
altri .... Ma ditemi un poco Voi che Io cono- 
fcete da molto tempo , ha egli fempre tenu- 
ta una condotta regolare ? credete che polla 
avere nettuna inclinazione , qualche abitudi- 
ne ?.. . . 

Zaf. Che cofa vorrefte dire? 

Jul. Voglio dire fe avrò peravventura a temere 
eh’ egli pazzamente fi ammoglialfe di nuovo 
come fanno certi vecchi a’ quali viene la 
voglia quando veggono i loro figliuoli .... 
Se m' intendete. 

'■ ■ . Zaf. 
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.Zaf. No , no ; non temete di niente . Egli noti 
fi ammoglierà , vuol troppo bene a fua fi- 
glinola , e fono ficuro che fi augurerebbe 
quattro volte maggiori ricchezze pel fo lo pia- 
cere di lanciargliele tutte. 

Jul. ( con un' efc/amazione di gioia . ) Avete ra- 
gione ; eli* è una fanciulla amabile , adora- 
biliflima .... Voi mi trafportate .... E 
non fapete ch’io l’amo perdutamente? Sì ; 
lo veggo , detta e non altra dev’ ettere mia 
A j moglie .... non madre , non fratelli '. ,j. 

Oh ! Signor dal Zaffiro , preparatevi , che 
.<• j a quella volta le gioje faranno collocate. 
Zaf. Potto etter certo ?... 

Jul. Vi dico che. non arrechiate veruna cofa a 


preparar i regali da nozze . Vò in quello 
momento a follecitar il padre per la conclu- 
fione .... : 

Zaf. Ma fenza curiofità , liete poi ben veduto 
in cafa ? • ■ \ . 

Jul. Benittimo . Vi fono flato prefentato da un 
perfonaggio di rango , mi fono fatto racco- 
mandare da perfone ricchiflìme, quindi . . . 

Zaf. A meraviglia . Ma credete che la fanciulla 
vi guardi di buon occhio? 

Jul. Oh ! Sì ; sì ; quando fi tratta di matrimo- 
nio le fanciulle vogliono fempre bene . Noi 
averemo tutto il tempo di conofcerci per a- 
marci dopo , fu quello non ho difficoltà . Il 
padre è innamorato di me , gli affari fuoi 
vanno bene > tutto il retto ci anderà egual- 
mente , ed io fo già dove collocar il dena- 
ro . ( vivamente . ) Portatemi fra un' ora le 
gioje ed ogni altra galanteria j voglio fotto- 
fcrivere ancora in quello giorno .... 

Zaf. Mi raccomando fempre a voi e agli amici 


vo- 
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voftri. Mi par di fentire il Signor Delomér ; 
Servi tor voftro. 

Jul. Guardate eh’ egli non vi vegga. 

Zaf. Scappo , fcappo. 

SCENA II. 

-> i , 

Il Signor Jullefort folo . ri 

. . ' * r > * 'J* 

I O era già informato di tutto quefto , ma è 
Tempre bene d’interrogare, poiché una perfona 
. da nulla fa non di rado le cofe che lì cre- 
dono più nafeofte , e non fono fempre quel- 
li di cafa che ne conofcono la vera Umazio- 
ne . L’ afferzione di quefto Gioielliere mi ha 
dato gufto j è gratiflima cofa 1’ udir vantare 
que’ beni che denno efter noftri .... I con- 
tratti fono pure la bella cofa ! Con un giro 
di penna fenza fpendere un quattrino fi ac- 
quiftano cafe , effetti , denaro , mobiglia 
E’ vero che fi ha la moglie , ma con lei il 
vive come fi vuole , fi regola la fpefa , fi 
comanda infine del conto .... I noftri vec- 
chi non erano fciocchi .... Quefto partito 
è il fatto mio.... Se anche il padre non defle 
jpiù di dugento mila franchi in denaro con- 
tante , poiché il rimanente è ficuro , non è 
giovane , pazienteremo .... Egli ha tutta- 
volta dei giorni ne’ quali pare ancora frefeo 
' e robufto . ■. . . * -v 


SCE- 
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SCENA III. 

i . . 

Il Signor Delomer , detto . 

'• ' ì ' * . ' * . 

( Delomer compari fce in fondo alla Scena con un 
uomo che ha una faccoccia vuota fulle /palle , e 
gli diftribuifce con riflejfione molte carte. ) 

Del. Rendete , farete il vortro giro nel quar- 
è X tiere sì Onorato. ( l'uomo vuol andarfe- 

ne , Delomer fi avanta , poi lo richiama . ) 
Afcoltate , Buonavventura , paffete innanzi 
dallo ftudio , il Signor Domenico averà for- 
fè qualche cofa da darvi . ( P uomo parte , 
ed egli vede Jnl. ) Ah ! ah ! Siete voi ? co- 
me avete paffeta la notte? 

Jvl. Eccellentemente . E voi? 

Del. Ho dormito inquieto .... Jerfera dopo d’ 
avervi lafciato mi rinchinfi nel mio gabi- 
netto , e quando applico tardi me ne rifen.- 
to nel reftante della notte , e la paffo bella 
jj ed intera a coftruir come lì fuol dire cartelli 

c , in aria. ' 

Jvl. Ma una notte limile vai più fovente d’ un 
giorno belliflìmo , non è vero ? Spezialmen- 
te allora che non potendo dormire fi forma 
comodamente nel filenzio e nella tranquilli- 
tà delle tenebre una fpeculazione chiara , 
precifa , la quale ha un pò di tempo dopo 
il fuo effetto .... Così non difgufta più la 
rtotte paffata fenza dormire .... 

Del. Io non ho avuto a dolermi giammai 'della 
fortuna , ella mi ha trattato favore voi men-* 
te , e vi confefib , che dopo certe rimeffe 
che attendo , e che non tarderanno granfat- 

, to. 
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to , (labilità una volta la mia figliuola itti 
ripofo > e non voglio altro. 

Jul. Oh ! vi ripoferete , gli è giu fio , ma Tem- 
pre facendo fruttar i voftri capitali , non è 
vero ? Sì certamente ; eli’ è una Cofa che 
diverte , che diflrae , che confola , e poi è 
un’ occupazione . Del redo per vedere ftab?- 
lita voftra figliuola, bada che vogliate , fa- 
pete le mie intenzioni ..... T unico mio 
defiderio è di ottenerla quanto più predo è 
potàbile. 

Del. Lo fo ; e mi fu ancora jeri parlato di Voi 
con premura ; avete degli amici impegnati 
davvero , e quedo appunto è quello cui ho j 
penfato in parte la notte Teoria . Mlia fi- 
gliuola deve affettarli di ricevervi per fuo 
Spofo dopo eh’ io v’ ho aperta la mia cafa j 
con una didinzione odervabile ..... Di più 
la maniera con cui abbiamo parlato in di lei 
prefenza .... 

JuL. Adeflò non manca dunque fennon di ftabili- 
re il giorno in cui debbo eder felice. 

Del. Fideremo l’ora peì contratto; il vodro No- 
tajo mi ha comunicata una picciola formu- 
la che avete poda fotto all’ efpofizione de* 
vodri beni .... 

JuL. ( con ìppocrifia . ) Ma io non glielo aveva 
detto . 

Del. Detto o non detto , io non me ne offen- 
do : è giudo che ognuno proponga le fue 
j condizioni .... una fanciulla piuttodo bel- i 
la ha .Tempre degli adoratori , ma non di- I 
vien moglie fenza una dote. 

Jul. Oh ! io non pretendo già di dar leggi , ma 
di odervare fidamente un cert’ ordine che 
premunifea contro a* litigi . Sapete bene che 
,• non ' 
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non fi confolida mai un contratto abbaflan- 
za : e’ deve fervire non fola mente per tutta 
la propria vita , ma eziandio pe’ figliuoli , 
pe’ nipoti , e pe’ pronipoti . Gli è d’ uopo 
ch‘ io tenga cafa , e perch* ella fia efente 
da quelle riftrettezze che intorbidano il pia- 
cer di vivere inlìeme .... 

Del. Vi replico eh* io non mi offendo de’ voftri 
articoli , e non ne oppongo ad effì che un 
folo , ma lo efigo poi affolutamente ; lenza 
quella condizione non accorderò mia figliuo- 
la , e parmi d’ effer ficuro che vi acconfen- 
tirete .... 

Jul. ( inquieto . ) Siete ficuro .... mi conofce- 
te .... ma è egli di molta confeguenza ? 

Del. Moltiflìma , e per quello è 1’ unica condi- 
zione eh* io metta . Efigo da voi , che in 
parola d* onore mi promettiate di adempier- 
la perfettamente. 

Jul. ( a parte . ) Mi fa tremare . Sarebbe forfè 
di render la dote in cafo di morte ? quella è 
fempre la pietra d’ intoppo . ( con voce un 
poco alterata . ) Infomma qual è quella con- 
dizione ? 

Del. Di renderla tutta la fua vita felice , feli- 
ciffima , la più felice fra le mogli, capite? 

Jul. Non altro che quello ! ( a parte . ) Refpi- 
ro . ( forte . ) Oh ! lafciate pur fare a me ; 
potrelle mai dubitarne ? 

Del. Non fi conofce gli amanti fennon dopo il 
' matrimonio . L* uomo che afpira alla mano 
d’ una fanciulla fi contraffa fempre , e pren- 
de una mafehera cui non tarda granfatto a 
deporre . Io non vi metto già in quello nu- 
mero , rifletto folamente . Mi fu detto co- 
tanto bene di voi , e le apparenze preven- 
gono 
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gono in voftro favore così , eh’ io fono già 
determinato. Voglio vedere mia figliuola col- 
locata , ella è in età conveniente , non ha 
madre , io non fono compagnia per lei , d* 
una compagnia eli’ ha bifogno , voi dite d* 
amarla , ed io lo credo poiché la domandate 
con tanta premura .... Tutto è detto . Mi 
afpetto di vederla un pò fpaventata , dac- 
ché il cambiamento di {lato è Tempre di pe- 
na alle fanciulle , ma tocca a voi ad inte- 
refifare quel cuore innocente , fenfibile , cui 
potrete formare a modo voflro . Sono fola- 
mente due anni eh’ eli' è ufeita dal ritiro , 
ed io non ho permeffo ad altri che a voi di 
venire in cafa mia arduamente . . 

Jul. Mi lufingo che non avrefle ritrovato amico 
più impegnato , amante più lineerò .... 

Del. Poflèdendo mia figliuola la di lei bellezza 
non dovrà trattenervi dal dare un’ occhiata 
anche a quello che le darò in dote. 

Jul. Oh ! di che mai mi parlate ! Di queflo fi 
difeorrerà dal Notajo. 

Del. Parliamoci col cuor in mano : fi fogliono 
far delle morfiette , ma fi giubila interna 
mente quando la bellezza è accompagnata dal 
le facoltà. Non già ch’io vi creda capace di 
ricever mia figliuola per queflo folo , anzi 
credo che 1’ amiate a fegno di fpofarla an- 
che quando avelli poco da darle. 

Jul. ( a parte tutto imbrogliato . ) Dove anderà 
a finire quella faccenda ? Io ftò filile fpine . 

( forte . ) Voi dite il vero , e fe non folle- 
rò, i moltiplici bi fogni , le moderne follie , 
non fo qual luiTo tirannico , uno flato civi- 
le da foftenere ma gli è finalmente 

.. 'tanto per etfà quanto per me. . / 

Del. • 
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Del. Siate tranquillo fu quello punto , non ho 
altri figliuoli che lei , voglio procurarle uno 
flato comodo , non guarderò tanto per mi- 
nuto , e voi farete contento . Sentite quel 
che voglio fare , gli è tutto quello che pof- 
. ' lo prefentemente .... 

Jt7L. ( attento e dijftmulato . ) Infomma , poiché 
volete così , bifogna afcoltarvi. 

Dei.. Se non v* intendete di quelle cofe, ne par- • 
leremo dal nollro Avvocato, che non è par- 
te intereflata . 

Jul. Poiché fiamo fu quello difcorfo , tocca a 
me ad -afcoltarvi » »... E’ vero che ne lo 
poco per entrare in fiffatte particolarità, che 
ignoro intieramente le claufole e le formule 
di quelle dilpofizioni .... 

Del. Dunque rimettiamoci fe volete al mio No- 
taio f che ftipulerà tutto col vollro , la co- 
. fa farà più chiara , e in un’ occhiata vedre- 
te il tutto . 

Jul. Avrei più piacere di fentir dalla vollra boc- 
ca le prove de’ benefizi volìri paterni .... L 
anima vollra nobile, grande, generofa .... 

Dsi. Un padre non è generpfo verfo de’ fuoi fi- 
gliuoli , ma giullo . Fu fempre mia inten- 
zione di afltcurar il buono flato di mia fi- 
gliuola e di mio genero . Prima di tutto vi 
dò quel che v’ ha di più folido al mondo , 
tanto denaro contante , egli è /comodia- 
mo , fi fa con elfo tutto quel che fi vuole, 
fi pretta , s' impiega , fi afpetta 1’ occafio- 
ne, fi compera una terra , una carica , che 

; fq io ? fi appiana agni difficoltà , fi raddop-i 
pia talvolta le proprie rendite. 

Jul. ( con enfafi . ) Oh non può dirli meglio .... . 
Voi riflettete eccellentemente. 

Del. 
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Del. Cotffuherete infieme Voi altri quello che vi 
ftarà meglio , io vi lafcio padroni , poiché 
ho per maflìma che non fi riefca bene fen- 
non in quelle cofe che fi efeguifeono libera- 
mente e di propria voglia . 

Jul. Parlate Tempre in un modo cosi giudiziofo, 
che non mi fiancherei giammai di ammirarvi ; 
fiate però ficuro , che mi farò gloria di chie- 
dere e di feguire i voftri configli. t 
Del. Signor no , vi dico ; vi avete a fare di 
voftra tefta . 11 giorno innanzi vi farò por- 
tare la fomma , il refto farà penfier voftro , 
io non c’ entro più ... . Sarete padrone di 
difporre .... 

SCENA IV. 

Domenico padre , e detti . 

Dom. ( arriva in quefto momento , e chiude la pa- 
rola in bocca a Delomer f aiutandolo . ) 

S IGNORE .... 

( a parte . ) Che ti venga la rabbia ! 
Ora avrei faputo .... 

Dom. P. ( Con un veftito di panno ordinario , un 
gran cappello , e gran manicini . ) Signore , 
permettete al voftro fervitor vecchio Domeni- 
co di venire a riverirvi a queft* ora ? . 

Del. Buon giorno , il mio caro Domenico , buon 
giorno .... Siete Tempre frefco come una 
rofa . > 

Jul. ( a parte . ) Maledetto quefto importuno ! 

ora eh’ eravamo al punto principale! 

Dom. Se vi fono di difturbo , Signore , me ne 
vado. ; . . 

Del. 
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D£ti Oibò : avevamo fatto tutto , e voi fiete 
una conofcenza vecchia , un oneft’ uomo 
eh' io vedrò Tempre con piacere .... Ter- 

• , mineremo fra poco , il mio caro JuIIefort 

non v’ ho detto tutto , mi ricordo adettò i 
qualche cofa cui bifogna efaminar con un 
terzo . Pattate coladdentro ;■ falutandola vi 

I fermerete a difcorrere , eli’ è con una noftra 

vicina. i > 

Jul. ( freddamente . ) Me lo permettete ? 

Dil. Diamine ! non fi domanda neppure. 

S C'E N A V. 

II Signor Delomer, e Domenico. 

* • » ♦ , , < ; 

Del. "P Cosi’ , il mio buon Domenico , che 
r j volete ? Mi confolo di vedervi ftar 
tanto bene . Che cofa mi avete portato di 
buono ? 

Dom. Vi porto al folito il picciolo cónto dell'an- 
no , giacché quella mattina ho cominciato 
a far il mio giro. 1 

Del. Ma , e fe mi venitte voglia di non pagar- 
vi ? ' 

Dom. Farelle come tanti altri ; al giorno d' oggi 
il pagare non s* ufa più. 

Del. Che ! avrelle forfè dei debitori , voi? 

Dom. Oh ! io non ho più fennon cinque o fei 
de’ miei avventori antichi che mi dieno de- 
naro lenza fmorfie e quando ne domando j 
gli altri fieno piccioli , fieno grandi , rimet- 1 
tono ad un altr’ ora, e guardate quà in que- 
lla lilla fe volete vederci di belle cofe. 

Del. ( ftrìgnendofi nelle fpal/e . ) Ma come mai 

# Tomo V. F fi può 


•w* 
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fi può voler credenza da un Venditore d* a- 
ceto ? Mi Tento venir male . ( lo paga. ) 

Dom, Vi meravigliate veramente , veramente ? 
Eh ! eh ! Te volerti predarne a parécchi , e 
dei primi Signori * mi abbraccierebbono , e 
mi chiamerebbdno il loro caro amico. 

Del. Non abbiate amici di quella Torta .... * 
Siete un così brav’ uomo , il mio caro Do- 
menico , che vorrei Vedervi in un altro fia- 
to. 

Dom. Per qual ragione ? Sono quarantacinqu’ an- 
ni eh’ io mi guadagno il pane in quello mo- 
do e non me ne pento , poiché tanto vai il 
mio melliere quanto un altro. Che importa 
comunqu’ io Viva , purch* io viva da ga- 
lantuomo ? Sapete che anche lpingendo il 
mio Carretto ho ritrovate non poche perfo- 
ne meno contente di me ? A che fervono 
quattro ruote quando una balla a far iftorrere 
la mia vita } Mio padre età un povero Vi- 
gnaiuolo che non fi è affaticato tutto ’l terrt- 

... po di vita Tua fennon per bere dell’ -acque* 
rello j io per me ho ritrovato meglio il mio 
conto a vendere aceto , mi, fono ingegnato 
a comporne di molte Torte , e ho fotte e- 
ziandio certe moffarde che non To per dire, 
ma grazie al Cielo hanno avuta non poca 
. voga. 

Del. Vi /limo afTaiffìmp , e Tpezialmente confi* 
derapdo all' educazione che avete data a vq t 
u Uro Figliuolo . . . , Quel giovane promette 
moltirtimo.^ .. . 

Dom. lo veniva appunto a decorrerne un pò con 
, voi ... . Ne fiete veramente contento? 

D:l. Sì in verità , contentiamo • Gli Jafcio la 
direzipne di molti affari, ed egli fa tutto con; 
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brefiezza e prudenza . Vedrò figliuolo ha 
molto talento e ciafcheduno lo ammira e lo 
ama pelle fue maniere * 

X?ote. ( cpn efiremo yjiibilp ) Voi mi narrate delle 
Cofe che mi mettono del buon l'angue nelle 
Vene , e mi faranno vivere trent’ ahni di 
più » Cìli è il mio unico figliuolo , gli è og- 
. gimai la mia fola gioja * e la mia confola- 

zione * Dacché fono al mondo non ho mai 
avuto altro piacere che 1* idea deliziofa di 
& vedermelo fare buona riufcita 3 e divenir un 

* galantuomo : egli è tale , ed io fono felice. 

Non mi fono ammogliato per altro che per 
ti formare un buon Cittadino , ho fatto il pof- 

fibile fecondo le mie forze per educarlo be- 
ne , privandomi anche del necefiario perchè 
o- non mancalTe di niente . Il dare la vita è 

poco y fe nort vi fi utiifce la ficurezza d’ u- 
no fiatò un pò buono ; gli è quello un do- 
vere foave da compierli » e porta il fuo pre- 
ti- mio feco * Io T avrei allevato nej mio me- 
le- ftiere * a dir il vero y ma i figliuoli hon 

lic riefcono mai come il padre * guaftano tut- 
to to; e poi vogliono fempr* «fiere qualche co- 

e- fa di più * j 

e. Dei.; Gli é della natura umana di tender fempre 
a ad innalzarli* t 

JDom. Non vi crediate già per quello , che s’ ab- 
ili bia maggiore felicità , ma che ferve? Si ere* 

ai « de d’ averla ; bifogna che ognuno fegua le 
te proprie idee * che ognuno Ila libero * quelli 

fono i miei principi Ora dunque voi cre- 
ati dete, eh’ egli farà buoni progrefiì ? : 

Dìl. lo n’ era quali ficuro fin da quando m e 1° 
I: avete prefentato » La probità dà ordinaria- 

i/t . mente una certa fifònom'a aperta > che pia- 
. i . .Fa ce 
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re a prima villa , e quella fifonomia è ere- 
ditaria nella voflra famiglia . Egli aveva al- 
lora un’ aria da Inglefe con quel fuo veflito 
blò e que’ capelli corti, evi confeflò, che non 
fono flato poco forprefo nel veder un voflro 
figliuolo così verfato negli ufi del mondo, 

Dom. Queflo che corre è ’l terzo anno dacch’ io 
1’ ho richiamato da’ paefi efleri , dove 1’ ho 
fatto viaggiare per tempo : non ho fatto 
bene ? lo aveva un parente eh* era Prefetto 
d’ un Collegio , e paffava per uomo dot- 
to , ma a me non pareva che aveffe uiT 
oncia di fai e in zucca . Egli aveva lempre 
da dirmi con un tuono grave: Senza il Latino 
voflro figliuolo non farà mai niente. Viva il 
Cielo! Cugino caro, gli rifpondeva io , voi 
v* avete un bel dire , ma non fi parla piu 
latino in neffuna cafa del Regno . Se mio 
figliuolo aveffe bifogno d’ un’ altra lingua 
che della propria, in Inglele, inTedefco, gli 
farebbe utile e grato il faperfi fpiegare , e 
troverebbe chi gli rifpondeffe .... Affé che 
• te 1’ ho mandato in que’ paefi di dodici an- 
ni , ed egli è flato in cafa di brave perfone 
che gl’ infegnarono il Commercio , e che di 
più pigliano da me una quantità di aceto .. 

Del. Avete fatto beniffimo , i viaggi iflruifcono 
affai più de’ Collegi , e pur troppo fpeffo 
non fi fa che fare - di quelli bei Làtinifli , ! 

che non poffeggono fennon cofe inutili , cre- 
dono di faper tutto , fono tutto , e non fono 
nientè. Voflro figliuolo mi ajuta moltiflimo, 
traduce in un Imdmento una lettera Inglefe 
e Tedefca , fovente gliene làfcio far la rif- 
pofla , ed egli la fa 1 meglio dì me . Vi af- 
fteura eh’ e’ m’ è utiliffimo , € che oggi mai 

1 tut- I 
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tutte le mie corri fpondenze fono appoggiate 
fopra di lui . • 

Dom. ( un poco confufo . ) Tutte lé voftre cor- 
rispondenze ! * . * Diavolo quello è un im- 
brogliò.'- 

Del. Perchè ? Non rifpondete ? parlatemi franca- 
mente . 

Dom. ( vivamente. ) Gli è che aderto non fo più 
come dirvi che vorrei mandarlo via di Pa- 

Del. Come ! e dove lo vorrefte mandare? 

Dom. Non lo fo per mia fe neppur io , ma quel 
ragazzo dacché 1’ ho richiamato non è più 
• dertò , eppure non ha male , ma che cos* 
ha dunque ? Quand’ è arrivato , lo fapete 
bene anche voi * egli aveva una cera bril- 
lante che confolava , era grado ^ avea gli 
occhi vivaci $ il colorito vermiglio ,» » , . * 
guardatelo aderto , guardatelo , gli vedrete 
le guancie dimagrate e palliduccie , gli oc- 
chi incartati e meno ridenti ; T altro gior- 
no abbiamo pranzato infieme * ed e’ non 
mangia più * non mangia più niente. 

Del. Mi difpiacerebbe moltiflìmo di perderlo, tan- 
to per lui quanto pel fuo talento .... Ma 
eccolo quà i lafciate eh* io lo interroghi un 
poco , forfè con me parlerà più facilmen- 
te. i - i > 

Dom. Sì ; interrogatelo . .... In due fapremo' 
vedere che diamine e' s* abbia nel cuore. 

• "t ■ . • 1 ' f . • ■ • 
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Domenico figliuolo , e detti . 

« « i * ^ * 

* a * 

Pom, F. ( entrando e correndo a fuo padre. ) 

P Adre mio Non fapeva che fotte qui 

» , « * lattiate , lattiate eh’ io vi abbracci ! 
Dom. P, Buongiorno , figliuolo .... io Veniva 
al tuo ftudia. 

Pel. Sentitemi , Domenico .... a me dovete 
dir tutto . è » v Vottro padre s’ immagina che 
il foggiòrno di Parigi non vi fia grato ,* e 
gli par di vedervi invogliato fegretamente 
di ritornare dove avete vivuto per lungo tem- 
po * Io mi lufingo che non fiate malconten- 
to della mia cafa ; ma ficcome neffuno è 
padrone delle proprie inclinazioni , qualun- 
que difpiacere io n’ abbia, s’ elleno fi rivol- 
gono lontano di qui , fiete libero. 

DoM. F. Ah ! Signore , chi può attribuirmi fen- 
timenti così lontani dal mio penfiero ? Si 
legge male dentro al mio cuore » Io allon- 
* tanarmi da vói ! io abbandonarvi ! Ah ! pa- 
dre mio , ah ! Signore , guardatevi pure dal 
penfarlo > e crediate che in qualunque altra 
Città patterei infelici i miei giorni . 

Pom. P. Ho piacere per Bacco d’ etterati ingan- 
nato . Quelle protette fon fatte con troppa 
forza per non partire dal cuore . Quand’ è 
così , faremo tutti e tre contenti . ( a Del.) 
Voi vedete , Signore , eh’ q’ non è ingrato , 
e che vi paga della fletta moneta. 

Pel. Ne rifento un’ ettrema foddis fazione . ( al 
figlio . ) Si , Domenico ; vi avrei veduta 

con, 


Digitized by Googli 


li 

I 

Vi 

et 

pi 

o 

» 

)i 

15 - 

A 

V*' 


q 

» 

ii 

tr» 


afr 

ira 

’t 

•/.! 

:o> 

; 

ili 

1 


PRIMO. $ 7 

*'7 con difpiacere abbandonar la mia cafa > voi 
liete degno di quella confeflione , e m’ av- 
veggo che meriterete e otterrete ognora pii 
i ia mia fiducia Infomma io ho di voi un* 
idea favorevole , e lo diceva a voftro padre 

- ~ poco fa . : , 

Dom. F. Signore io farò confiftere nel piacervi o- 
. . . gni mia ambizione . * . . L* aflìcurarne co- 
. me avete la bontà di fare mio padre è per 
r me il piu preziofo ira tutti i premi, 

-Dom. P. ( battendo filila [palla a fuo figliuolo . ) 
La ftima di tutti è '1 prezzo d’ una buona 
condotta , fai ? 

Del. Egli mi avrebbe dato un così gran difpia- 
cere lagnandomi , che ne farebbe fiata conlìdew 
rabil mente amareggiata la gioja cui fono vi- 
j ’ cino a gufiare peli» ftabilimento di mia fi* 
gliuola. ■' i 

Dom. P. Ah ! ah ! maritate Madamigella ? Buo- 
‘ ■ no , buono : benfatto .... benfatto ì ( Il 
figliuolo fi mofira improvv'f amente forprefo éd 
agitato . ) 

Del. -S ì , la marito; potete amendue darne parte 
a chi più vi piace , poiché P affare è con- 
. . ci ufo J : la dò al Signor Juiiefort : gli è un 
i . ottimo partito . 

Dom. P. Cara quella fanciulla ! 1* ho veduta eh* 
era così lunga > ed ancora piccina mi face- 
va tre o quattro belle riverenze quando mi 
vedeva ; e sì , fapete , io aveva la mia 
. . gran berrettaccia di lana in tefta . 

Del. < al figliuolo . ) Domenico , afpetterò dalla 
voftra amicizia molti piccioli fervigi , poi- 

- < che con quelli preparativi di nozze propia- 

mente non fi finifee mai . Io non ho più 
maritate figliuole , vi faranno degl' imbaraz- 

F 4 zi , 
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; , zi ,.e converrà vegliare a molte cofc>. Vo- 
glio che vói rapprefentiate come un paren- 
te , e ne facciate le parti.: 

Dom. P- Vedi , figliuolo ? quelle fono diftinzioni 
t . . davvero. .... -, ... 

Dom. F. Non credo di poterne approfittare , pa- 
dre mio . . . ì poco fa dicevate , e avevate 
ragione .... voi vedete meglio di me . . . 
la voltra fperienza . ; . . ho riflettuto .... 
fa d’ uopo eh’ io lafci Parigi . . . . tutto , 
tutto lo vuole . ( a Del. ) Signore me ne 
difpiace eftremamente , ma io non pollò re- 
ftare , adelfo lo fento , io non pollò refta- 
re.f 

JDel. Dopo quel che ci avete detto poco fa, JDo- 
. } menico, io non v’ intendo. , 

Dom. P. Che diavolo di penfieracci beftiali hai tu 
fatto a parte in quella tua teda ? Sei dive- 
’nuto pazzo? un momento fa non volevi par- 
tire , e addìo vuoi andartene ad ogni collo ? 
Del. Come conciliare due volontà così differen- 
ti ? • . • • \ 

Dom. F. ( con veemenza . ) Io partirà j debbo 
farlo , ho bifogno di farlo , ho le mie ra- 
.. ; gioni > iLe mie ragioni fono legittime .... 
Mi dorrà d’ abbandonarvi , Signore , ma il 
farlo m’ è necelfario pel mio ripofo ; pellà 
mia felicità . ( fi allontana appreso in un an- 
golo della Scena . ) 

Dom. P. ( inquieto . ) Come la indovinerete Voi, 
Signor Delomer ? Io non capifco niente . . . 

. ;; Vuole . . . difvuole ... il fuo cervello . Si 
. , non lo riconofco più . -. . S a .. 

Del. Io non intendo fennon eh’ egli ha.qualche, affan- 
no fegreto cui non polfo prevedere, e eh’ ei de- 
porrà più liberamente nel voftro feno. Voi fie- 


p r i; m o: < t 9 

te un buòn padre , il di lui bene v’ è caro , 
. . . è caro anche a me , e s’ egli crede di do- 
verlo rinvenir in un altro paefe , converrà 
t: • acconfenrirvi . Mi difpiacerà certamente , 
. ;• jHia.-la di lui felicità dev’ elfere preferita ad 

- t ogni altra cofa ...» Io vi lafcio infieme. 

• • > 

• S C *E N A :! V I I. 

— ’ ’ I . ' V. • • 

# . , f 

Domenico padre , e Domenico figliuolo. 

- t»i ■ •' . '■ 

Dom. P. TJ Cosi’ , Domenico , che fcena è 
ili quella ?... Voi vi allontanate da 
.'•j ,tne , e piangete fenza dir altro? 

Dom. F. ( afciugandofi gli occhi . ) Oh ! quello 
poi no , padre mio . 

Dom. P. ( contraffacendolo . ) Oh! quello poi no, 
padre mio !... E non hai verun affanno , 

' è vero ! . . . . non hai cofa da confidarmi ! 
<. r -V . . i tu non piangi in libertà con tuo pa- 
dre! 

Dom. F. Deh non efigete una confezione ! . * . . r 

Sofferite folamente eh’ io parta oggi ancora 
. « .da quella cafa ; quanto più ne farò lonta- 
no , tanto meno forfè dovrò penare. 

Dom. P. ( con tenerezza. ) Ed a me, a me tu dici 
di nulla chiederti! a me tu puoi nafeondere 
qualche cofa! ... Hai tu dimenticato come 
. . viviamo infieme ? hai forfè un altro confi- 
dente , un amico più collante , più tenero , 

. v più indulgente ? palefamelo , ed io gli ce- 
do Caro figliuolo , caro e dolce ami- 

co , parla , parla .... Credilo : rio fono 
forfè ancora il folo che poffa cangiare il tuo 
delfino. v . 7.-. . 

. *• Dom. 
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Dom. F. ( vivamente . ) Non avrò mai coraggio 
- 0:1 : » • . . ma perchè non avrò coraggio ? . . . . 
Sono forfè colpevole ? ... no , no ; ah ! 
padre , padre mio , perchè non liete in una 
1 , fituazione più elevata ?... Con tanta vir- 
tù meritavate d’ eflere affai più che non fie- 
te. 

Dom. P. Eccone un’ altra ! .... e che cofa ne 
importa a te s’io fono contento , pago, feli- 
ce? Ma parliamoci fchietto: arrolfirefti per- 
■av ventura di aver un padre che vende ace- 
to ? avrefti concepita quella miferabile fu- 
•; y perbia ? EH’ è una malattia comune a molti 
figliuoli innalzati da’ padri loro ad un impie- 
go un pò più civile del loro, e potremo dif- 
c ' correrla indente per guarirtene j giacché 1* 
uomo è così foggetto a lafciarfi occupare da* 
fuoi fantafmi ! .... Ma fenti : fino dalla 
tua fanciullezza ho preveduto che quella i- 
dea poteva alfalirti , vi ho preparato il ri- 
medio , e non me ne fono inquietato punto 
nè poco. 

Dom. F. Ah ! padre , io vi rifpetto , vi amo , 
e non ho arroflìto giammai di vantarvi in 
faccia di tutto il mondo . Se mi folfe per- 
melTo di fcegliere , non ifceglierei altro pa- 
dre che voi , vi preferirei al più ricco » aT 

- più illuftre di quella Città : ma il pregiudi- 

,« zio vuole che tutti non pendno com’io pen- 

. v fo , e per quella fola cagione io fono , forfè 

« per fempre , infelice. 

Dom. P. Mi parlerai tu chiaro sì o no ? . . Ve- 
diamo : hai bifogno di denaro ? . . . ( fru- 
gandoli in faccoccia . ) Io ne ho qualche po- « 
• co da banda .... prendi , prendi .... 

Dom. F. ( trattenendolo . ) Sapete che da lungo 

tem- 
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tempo la- mia penfione mi baftà ; voi ave- 
te fatto abbaftanza per me* e più . . an- 

i 1 zi vorrei * . . j . che dico ? fyero fra rioni 
molto , fe le cofe mie vanno bene ... . 
Dom, P. Conofco i tuoi fentimenti , e non hai 
bifogno di dirmegli . *\v. Il tuo cuore » fi- 
gliuolo mio , è altro che quello mio cuore? 
0OM. F. ( baciandogli la mano . ) L’ amarvi , 

- >r mio caro padre , farà il* unica mia felicità . 

quella che deve fupplire per me a qualunqu’ 
* altra . Ebbene , io mi confiderò con etta .... 
«■ C*ià avete udito *) il Signor Oelomer dà fua 
r. figliuola al Signor* Jullefort ; colui , percli’ è 
ricco j otterrà la di lei mano. 

Dom. P. Sei tu gelofo*di lui? x 

Dom. F. Sì ; gelofifllmo , non già delle fue rie» 

' chezze , ma della fua buona forte. 1 :ì 
Dom. P. Defideri la fanciulla , o uno ftabilimen- 

• to * bada bene , non ingannarti. 

Dom. F. Ah ! perché non è ella povera al pari 

- \ di me ? unirei col fuo il mio dettino 1 1 . . . 

1 ’ * Voi mi avete fempre detto , che per etter 

felice era d’ uopo di amar la perfona fola- 
mente. • , > \ 

Dom. P. Ma per amare una perfona' bifogna ef- 
ferne amato y ed ella naturalmente avrà più 
caro di te quello che le viene deftinato tri 
ifpofo : in confeguenza , il mio povero fi- 
gliuòlo , non c’ è da far bene, i • .*{ 

Dom. F. Ah ! s’ ella potette darli a quello da cui 

• - ■ fa di èttere più amata ; fono ficuro che nef* 

• • funo potrebbe fuperarmi. 

Doto. P. Che vale a dire , fe ti afcoltattè* tu 
non indugieretti a pigliartela per moglie 1 
Dom. F. Oimé ! quella felicità è troppo da mé 
lontana .... Ah ! non. farà vero chVio ne 
. ami 
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ami un’altra giammai, eppure ella non deb- 
be eflfer mia. 

Dom. P. ( dopo un momento di rifiejjione . ) Chi 
sà !... ma dimmi , come hai tu concepì-, 
to quello amore? 

Dom. F. Io i’ ho veduta, padre mio , ne’ primi 
tempi fenza reftarne colpito > abbiamo con- ! 
< • verfato , abbiamo letto , cantato, giuocato 
infieme , nè peranche ella mi faceva impref- 
fione , anzi ne ammirava delle altre che mi 
.. . pareano più belle di lei ; ma col tempo ho 
celiato di ritrovarle così amabili , e quanto 
• più converfara con Madamigella Delomer , 
tanto più ne rimaneva forprefo . Oh ! fe 
fapefìe com’ ella penfa , come li efprime , 
quanta nobiltà di fentimenti , quanta ine- 
fauribile fenfibilità pegl’ infelici , quanto a- 
dorabile onellà regnano e fenza sforzo , fen- 
za pretefa in ogni azione della fua vita! El- 
i 1’ ha le grazie della modeftia , e la vivaci- 
tà dell' innocenza , la di lei allegria è pu- 
ra , ingenua come il fuo cuore .... ed ho 
notato , eh* ella non dice male di chicchef- 
fia , 1’ ho udita riprendere le fue compagne 
ad ogni menoma maldicenza .... 

Dom. P. Amabile carattere in una donna! 

Dom. F. Ah ! fe fapefte particolarmente com’ eli* 
ama fuo padre. 

Dom. P. Ma fai tu dirmi s’ella fi mariti per ob- 
bedienza o per inclinazione? 

Dom. F. Per inclinazione ! Oh ! no certo .... 

Il Signor Jullefort è un galantuomo , ma .... 
Dom. P. Ti preferirebbe a lui fe tu folli ricco al 

pari di quello Jullefort •? dimmelo. ^ 

Dom. F. ( con pajfione . ) Ardifco di crederlo ... * 

Forfè mi lufmgo foverchiamente , ma eli* 

. . è que- 
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è quella 1’ unica confolazione che Ila mi per- 
melfa . Io non la perderò benché ila sfor- 
tunato ..... Figliuola fommeffa ella non 
ardirà di difapprovare la fcelta d’ un padre 
. . ;r . Obbedirà , farà infelice per tutta la 
fua vita , ed io lo farò con lei. 

Dom. P. ( con rifiejjione . ) Domenico , afcolta- 

. . te. 

Dom. F. Padre mio ! 

Dom. P. ( prendendolo per mano . ) Fa coraggio , 
figliuola - • • • Spera .... 

D om. F. Che dite !... io fperare! 

Dom. P. Ma , poiché il matrimonio non è con- 
clufo , Siamo ancora in tempo .... io par- 
lo di botto al padre , e gitela domando per 

te . * . . f;i/j 

Dom. F. ( [paventato . ) Che vi penfate 

guardatevi dall’ efpormi ad un rifiuto : egli 
lo prenderebbe per un affronto .... riceve- 
rebbe con un difpregio oltraggiofo .... Io 
ne morrei di dolore Su qual fonda- 

mento potete lufingarvi ? Fortuna , grado , 
pregiudizi , tutto , tutto ci Separa ; in que- 
llo fecolo di cupidigia , che importa che l’ 
amore unifca due cuori? 

Dom. P. Refta qui ti dico .... Non pafferà la 
giornata fenza eh’ io venga a ritrovarti , e 
forfè con delle buone nuove. 

Dom. F. Io mi pento d’ avervi parlato . . . . la- 
nciatemi fuggir piuttoflo lontano da lei ; a 
che ferve il lufingarmi con una vana Spe- 
ranza ? Sono abballa nza infelice fenza che 
mi efponghiate all’ altrui difpregio ; il ricco 
è fuperbo .... e non è in poter voftro il 
procurarmi un bene allontanato da me per 
deliino. 


Dom. 


t>4 ATTO PRIMO. 

Bom. P. Taci , e lafcia operare a me ; . i . Fa 
il meravigliato quanto ti piace , voglio che 
j tu rimanga ih quella cafa e che non n’ ef- 
ca nè punto nè poco. ; . > 

Dom. F. Ah ! padre mio , gli è uno sforzo trop- 
po maggiore delle mie forze. 

Dom- P. Oh ! infomma il tuo dovere è di afcolr 
tarmi , e di obbedirmi quando parlo . . . . 
mi capifci ? . . * . ( fe ne va a pajfi lenti ; 
fuo figliuolo lo fegue da lontano a telici bajfa ; 
il padre ritorna indietro , e prendendolo per ma- 
no gli dice con tenerezza e fermezza * ) L’ 
averai , Domenico* i’averai> ( parte * ) 
DoM. Buon padre ! egli fi abbandona alle il- 
lusioni della tenerezza .... Ah! io non ho 
neppur la fperanza che accompagna qualche- 
. volta 1* infelicità. <' 


C 


Pine delt Atto Ttimó . 
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■SCENA. P R ’I M Ài 

•Domenico figliuolo , arriva qon un puffo , 
•' • lento , e penfofo . 

i 

• . •» , * 

L 4 Alerai , 1" ayerai .... Quelle parole mi 
rifuonano e non fo perchè 34 ogni momen- 
to all’ orecchio . Invano egli averà cercato 
di diltraere il dolore che mi confuma . . , • 
O troppo caro oggetto al mio cuore * no , 
non qfcirai ’n verun tempo da quell’ anima 
mia; la tua immagine .v’ è fcolpita per Tem- 
pre malgrado alla forte ingiulla che ci divi- 
de . Adelfo fento quanto ti adoro . . . . 
Quanto più fcema la mia fperanza , tanto 
più mi fei cara .... E* pure dolorofa cofa 
per me il vederti altrui dellinata ! Farà un 
altro la tua felicità com’ io fatta 1’ avrei ? 
..... faprà amarti un altro com’ io.fi a-, 
mo ì . . . E dovrò divorare i miei tormep-i 
ti ! . . * Tutto in quella cafa , tutto mi di- 
r . viene infopportahile . . . ella medefima ac- 
crefce il. mio fupplizio . Non ardisco più di 
, . guardarla, y. . * * Il fupno della di lei voce 
mi fa fentir la difperazione , e quanto più 
la fuggo , tanto più fembra qhe la forte 
me la riconduca dinanzi .... Eccola . . . . 
Debbo rpftare ? ... No. 

* . « * ' • j * . '• * •* . 

r <. * ‘ ' ’ * 

.1 A ' 

\ ■ SCE- 
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SCENA II. 

* ' •' * • ’ • ' * 

Madamigela Delomer, e detto. 

( Domenico la [aiuta , e fi ritira lentamente . ) 

M. Del. ( Meramente quand' egli e alla porta . ) 

V E ne andate dunque. Signore! 

No , Madamigella . 

M. Del. Eppure uscivate .... Non vi tratte- 
nete per me. 

Dom. Andava .... 

M. Dei. Ebbene ! andavate? 

Dom. Non andava in verun luogo . ( fofpira. ) 

M. Del. Avete prefo un afpetto molto melanco- 
ni co oggi! 

Dom. Difatti dovrei .... Appropofito , Mada- . 
migella , mi dimenticava di congratularmi 
con voi. 

M. Del. Di che? ; 

Dom. Il Signor Jullefort ..... La cofa è deci- 
fa. 

M. Del. Voi liete ironico. 

Dom. ( con pajftone e dolore . ) Io non fono al- 
tro che infelice. 

M. Del. Lafciatemi . . . . Fo male a reflar con 
• voi ; noi ci tradiamo entrambi : voi mi fie- 
te un oggetto di tormento più che il Signor 
Jullefort . 

Dom. Io potrei cagionarvi il menomo male ! . . 
Ah ! che efigete di più ?... Non ho rin- 
chiufo finora nel feno mio e fotto al più ri- 
gorofo filenzio un amore eccetfivo ? amore 
troppo ambiziofo , è vero , ma almeno ho 
faputo tacerlo. 

M. Del. 
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SECONDO 

M. Del. Lo fo . 

Dom. Non m’ è permetto di coltivare la menoma 
fperanza , ed eli’ è quella una pertuafione 
crudele che m’ allontana da una Città ih 
cui non pottò più vivere. 

M. Del. Ricordatevi che fe mi dà pena il ve- 
dervi , il non vedervi mi darà una pena 
molto maggiore. 

Dom. Se vi fentite per me qualche compaflìone , 
ella non può etter altro che fterile . Non 
ponete limiti almeno alla voftra pietà , da- 
tele un corfo libero , io ne abbifogno ; e 
Lappiate che malgrado all* oftacolo che ci di- 
vide , non v’ ha fennon una felicità com- 
piuta che potta oggimai farmi impreso- 
ne. 

M. Del. E come debbo refiftere a mio padre ? , 
Ho voluto dirgli qualche cofa , ed egli non 
mi ha afcoltata , ha fatto parlare la propria 
autorità , ed io mi fono trovata fenza voce 
per rispondergli . Il Signor Jullefort raccoì- 
mandato da tante parti ha guadagnata la dì 
lui ftima ; egli la dovrebbe a voi piuttoflo ; 
ma lo fapete , la fortuna, è quella che fa i 
matrimoni , e per quello fe ne contano po- 
chi di felici. 

Dom. Sì ; la fortuna mi ha maltrattato , e per 
quello non ho avuto coraggio finora di leg- 
gere negli occhi voftri . 

M. Del. Il Signor Jullefort mi guarda con una 
franchezza grandiflìma . 

Dom. Io fono lontano da tanto ardire. 

M. Del. Eppure 1* ho fempre trattato freddiffi- 
mamente , e non intendo come vi fieno de- 
gli uomini che ci vogliano a noftro difpet- 
to. : 

Tomo V. 2^. R. G Dom. 
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Dom. ( vivamente . ) Egli non vi pófifiedè ieràti- 
che i e fe volefle refiftefe coraggio farti feM- 
te . . . . : 

M. Del- Che coraggio volete th* io abbia ? . . . 
Si può refi fiere ad un padre ih qiieflà età ? 
temo che non fia più tempo > egli £ impe- 
gnato. 

Dom. E voi ratificherete gl’ impegni fuoi ? 

M. Del. ( con dolore . ) Potrò àlfcàr la Vóce 
quando un padre comanda ? Voi hon fapete 
quanta forza abbiano i padri foprà di noi 
.... lo lo amo , temo di offenderlo , e 
quanto più egli tu’ è caro , tanto più tremo 
nel refillergli. 

Dom. Ah ! S‘ io fcflì in luogo vofiro , faprei 
onerar più rilolutamente. 

M. Dei. ( con Jorpreftt. ) Voi mi confi gl ierefle di 
difobbedir a mio padre L’ ihterefTe 

dell’ amor veltro non dee farvi parlar con- 
tro al mio dovere. 

Dom. L’ intereffe dell’ amor mio ! feeiich’ egli 
mi fia caro , Vi rinunzierei per aflìcurare il 
vofiro ripofo .... Ma il volito , il Vofiro 
mi anima .... Tocca a nie forfè Iò fpera- 
re ii confenfo di Vofiro padre -, a me che 
nulla pefTeggo , a me che fono figliuolo . . 
i . . La fuperbia La fra di noi flabiltte delle 
(Manze inumane , che oggi divengono la 
mia difperazione ; ; . . Io temo folamente 
che voi non fiate infelice .... Vivete cótH 
qualunqu’ altro purché lo amiate .*... An- 
drete voi à contrarre un lègaine crudele c*hè 
vi farà fentire il pelo della feiagura per tut- 
ti i giorni del viver vofiro ? Siate di qua- 
ftmqu’ altro e Vivete > felice : quanto a me 
fo quel che debbo tare . e vi proverò che 

•’ *. • - Tàùto- 
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P amore che mi confuma è djfintereffato è 
puro alandoli andò Ja patria , andando a ge- 
mere , e fofpirare lontano da voi . 

M. Del. ( comwjfa , ) Perchè non fono così po- 
vera che ne mi no mi voleffe! 

Do». Ah ! i S' io foffi ricco , andereì ad offerir- 
mi , , b , O perchè non fiete lenza dote , e 
anjferamente vedila i Voi avrefte Je attratti- 
ve medefime , ed io farei più vicino alla 
felicità , Allora ne (Tu no fofpetterebbe che mi 
allettaffero le voftre ricchezze. 

M. Del. Ma invece di abbandonar quefta cafa , 

f fe ci reftafte ..... Io Voi tenterete 

.... Potrefle ancora .... Ma no ; egli 
non vi acconfeniirà , io mi lufingo invano ; 
egli non pi acconfenijrà mai. 

Dcm. E quello è quello che mi difperà .... Io 
non pollo afpirare neppur in idea a farmi 
innanzi . Offenderei voftro padre , compari- 
rei forfè un redattore . 1 pregiudizi che re- 

gnano .... Sì ; io fono perduto , quando 
.un alerò , -perchè ha dell’ oro , avrà !’ ardi- 
rle di acquifìarvi . . . -Qh ! quanta differep- 

. •. za palfa fra i,l .paffedete LI cuore d’ una pec- 
fona o la di lei mano! 

M. DtL, Io lo tratterò colla maggiore freddqz- 
• ttì « - ,. • Ma quell’ uomo tioà fente niente - 
S’ egli perfide a volermi ? fola e fatto agli 
Occhi d’ un padre , dopo doverlo fempre 
obbedito , rifpettatldo le di ini volontà , io 
laro ... - . ■ . - 1 

Dow. ?( eoe voce efiinta ) £ielp f. > - giura- 
mento d,i amarlo,! 

Ad. Del. .( mtwefita ngl -medefjmo ponto , 
oh Dio , quello .di non più jpenfaw a voi 
per w*ta la. vita r .» \ . 

G a Dom. 


,00 A T T • O ' 

Dom. ( con vivacità . ) Potre’ io dire a me me- 
defimo che ci avete penfato qualche vol- 


ivi. Del. Voi avete letto troppo bene dentro al 
mio animo , ed io v’ho troppo intefo . . . : 
Quella è la prima volta che i nollri cuori 
così fi efprimono , ma non goderanno a 
lungo di quello piacere . La legge , 1 pre- 
giudizi , tutto è contro di noi . 

Dom. Ah ! io porto arrifchiar di tutto; io diverrò 
temerario , anderò a gettarmi appiè di vo- 
11 ro padre , fatelo anche voi . . . . 

M. Del. Eccolo .... lo tremo che ci abbia u- 



diti. 

SCENA III. 

Il Signor Delomer, 
e detti . 

Del* ( arrivando precipito/amente e fmarrito . ) 

D omenico , io vi cercava , e voi , figliuola 
mia .... Oh Dio! ... Che terribili cofe 
ho da dirvi! 

Dcm. ( inquieto . ) Signore , che mai e flato? 

M. Del. ( tremante .' ) Oh ! come fiete alterato 
nel volto , padre mio , che avete? 

Del. Sono difperato! 

Dom. Voi ! deh parlate. 

M. Del. Padre mio! 

Del. ( cadendo J opra una Sedia • ) Un momen- 
to ; lafciatemi refpirare Figliuola 

mia , tu dovrai inorridire ; la mia difgrazia 
m’ è più crude'e perchè diviene la tua . . . • 
Oimè ! tuo padre non s’ è affaticato tutta la 

fua 
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fu à vita fennon per vederfi rovinato in un 
fol momento. 

M. Del. Rovinato ! voi! ' 

Dom. Come può darfi quello? 

Del. Voi meritavate la mia fiducia , Domeni- 
co , io conferò eziandio che avrei fatto bene 
od afcoltar certi avvertimenti che mi avete 
dati ; oggi me ne pento , ma non c’ è più 
tempo .... Mio caro Domenico , voi ave- 
te Tempre tremato in vedendo la quantità di 
fondi ch’io mandava a’ due Aflbciati di Ara- 
. burgo i* . . . 

Dom. Ed hanno mancato! ■ - 

Del. Venne quella nuova come un fulmine ad 
atterrarmi ; dopo vent‘ anni che negozio con 
effi , me ne fidava intieramente , avea ri- 
» nunziato a qualunqn' altra corri fpondenza per 
condifcendere pienamente alle loro domande. 
Jo mi fono fatto mallevadore per elfi in un’ 
intraprefa confiderabile, nella quale m’ha ac- 
ciecato la mia fiducia . Eli’ era 1’ ultima o- 
perazione eh’ io volea fare in vita mia : 
perchè non fon morto prima di averne con- 
cepita P idea! 

M. Del. Ah ! padre , padre mio non vi abban- 
donate alla difperazione . Quello è ’l tempo 

di inoltrare coraggio Ma che ! è poi 

perduta veramente ogni cofa? 

Del. Mi fcrivono che il loro fallimento è irrepa- 
rabile , e quello accidente mi precipita nel 
momento in cui attendeva la rimelfa più 
confiderabile de’ miei capitali . 11 pagamen- 
to dell’ anno , quello della cafa , la tua do- 
te , la tua fortuna , la m ; a , * tutto er’ ap- 
poggiato fopra di elfi , e tutto è precipitato 
• in un abilfo. - . 

G ì Dom. 
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De M. ( vivamente . ) Io fono a voflra difpolìzio- 
ne , Signore ; debbo accorrere , prender la 
polla , andar in perfona a ftipulare i voliti 
intereflì, mentre Voi farete qui le difpofizio- 
ni opportune ? Io parto , e non ritornerò fe 
prima non averò calmata la tempefla •- ( M. 
Detener durante quefta Scena fta col vifo co- 
perto ed appoggiata ad una Sedia. ) 

Pél. Fa d’ vopo d' attendere ; pare che quello 
eh’ io ricevo fia il contra colpo , e eh' egli- 
no abbino fallito in confeguenza d* un falli- 
mento più lontano . Qual partito prenderò 
per effettuare i miei pagamenti troppo confi- 
derabili , e eh’ io doveva fare co’ capitali d’ 
Amburgo ? Conviene ricorrere alle impre- 
flanze , è approfittar del mio credito . Ulti- 
mamente mi fono flati efibitì dei capitali 
conlìderabili , fino a tanto che quella opera- 
zione fi realizzi , andate, a feonrare gli ef- 
fetti che vi darò . Bifogna approfittar de’ 
momenti ne’ quali ancora non è nota la co- 
fa , pagheremo quelli giorni , ma non più 
.... Voi m’ intendete. 

Dom. Ah ! Signore , è orribile quella eflremi- 
tà. 

Del. Io vi fono ridotto , feguo 1’ efempio che 
altri mi porge ; fono fornaio a rigettare fo- 
pra d’ altrui la mia difgrazia , e farò perde- 
re perchè perdo. 

Dom. Potrelle risolvervi a .... ( con ritenutezza ef- 
prefftva . ) 

Del. Senza di 'quello fono in precipizio . Mi ca- 
richerò io folo di tanto pefo per reflarne poi 
finalmente oppreffo? 

Dom. Mi permettete di parlar come penfo? 

Del, Dovete farlo ; fono troppo importanti que- 
lli 
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JU momenti per afcondermi veruna co- 
fa . 

Dqm. Non Ye ne offendete , Signore : Non v'ha 
fennon la fciagura che porta ifpirarvi un di- 
fegno a cui ripugnano i voftri principi . Voi 
yorrefte dj sfortunato divenire colpevole , 
prender ad imprertito fenza poter, reftituire ? 
Ahi ricordatevi di quello che tante volte mi 
avete detto : nertu* pretefto può far man- 
care agl’ impegni prefi , non fi dtbbe ingan r 
tiare l’ altrui fiducia . Final- 

mente , Signore , voi dovrete egualmente 
fra poco venirne alla fola operazione che 
refta a fare , nè potete fu quello farvi illu- 
fione . 

piL. Che ! mi configlierefte ad abbandonar tutto 
a’ miei creditori , a fpoeliarmi ? Voglio fal- 
var quanto halli a confervarmi lo fiato che 
, mi fono acquillato-. Dopo tante fatiche tut- 
to 1’ effere d' una cafa dipenderà da’ capric- 
ci della fortuna , ed io predellino contribui- 
u rò ad atterrarla ? e come llabilirei mia fi- 
gliuola , io che poteva pretendere .... 

M. Del. Non penfate a me , padre mip , efa- 
minate il vollro fola cuore : la pace , e il 
ripofo di yoi medefimo fieno il vollro folo 
penfiere. . , 

Dom. Ah 1 Signore , fcacciate lungi da voi 1 ’ in- 
degna debolezza cui fa fentire il primo af- 
, falto dell’ avvediti ♦ Non rompete quella 
circolazione eh’ è 1’ anima del commercio , 
rifpettatelo voi medefimo in feno alle dif- 
graaie ; 1’ equità e 1’ onore fuperano ogni 
difficoltà . Penfate al torto che fiete per 
farvi , venti > famiglie faranno precipitate 
nell* indigenza , e accuferanno voi folo ; ad 
. .. ■ , G 4 ef- 
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erte mancherà ogni ripiego , e a voi Ite ri- 
mangono ancora . Degnatevi di aprirmi ’l 
vortro cuore : credete di aver abbaftanza Ce 
non volelle far perdere altrui ? 

Del. Sì ; ma mio caro amico , non mi remereb- 
be artòlutamente più niente , mi farebbe d’ 
uopo di vender tutto , le mie due cafe , la 
mia campagna , e forfè le mobiglia mede- 


\ 


fime . • 

Dom. Ma non dovrete più nulla a chiccheflìa . 

Del. £ che farebbe dòpo di me > farei veramen- 
te una bella figura nel mondo! 

Dom. E’ fempre ricco chi nulla deve . Siate cer- 
to , che vi troverete cento volte più felice 
anche in un riftrettiflimo flato fe non avrete 
a farvi rimprovero alcuno . Io vi conofco , 
Signore : voi non fapete qual effetto produr- 
rebbe fopra di voi lo fruardo d’ un uomo 
che vi dicerte : tu m’ hai ingannato . Voi 

non ci fiete avvezzo , la prima prova fa- 
rebbe mortale : Sì r mortale j ne fon ficu- 
ro .... Le voftre facolrà o ballano o no 
per fuppbre a’ voftri debiti : fe non balla- 
no , perchè vorrete pagar i creditori vecchi 
a fpefe de’ nuovi ? Ella farebbe un’ azione 
contraria all’ ordine delle cofe j un’ ingiulti- 

Ziti • • • • 

Del. Converrebbe adunque eh’ io m’ avvilirti* 

Dom. Non è viltà 1’ erter giallo. 

Del. Che cadérti nell* ultima mi feria ! E mia fi- 
gliuola , mia figliuola Che farebbe 

della fperanza della mia vita ? 

M. Del. Padre mio , in quello momento dimen- 
ticatevi di me *. 

Del. E approverelli eh* io ti fpogliafli di tut- 
to! 


M. Del. 
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piuttofto che vedervi arrofiìre una 


f< Dom. Signore , "io mi dedico per Tempra al vo- 
- - ftro fervigio -J quella difgrazia vi rende an- 
cora più rifpetta bile ; agli occhi miei , voi 
: • mi avete accordata la voftra fiducia -, accor- 
datemela oggimai pienamente . Siete troppo 
t. turbato per poter agire da per . voi in quella 

fventurata rivoluzione . Io vado fenza per- 
der tempo a far una nota efattiffìma de’ vo- 
t - Uri beni è de’ vollri debiti . I creditori con- 
vinti.della voftra onellà fi commoveranno , 
j. e vi r faciliteranno ii mezzi di continuare il 

j voftro commercio. Voi conferverete- il vollro 

E -credito , quel credito che vi riaprirà novelle 

i, • • forgenti di ricchezze;; 1 ipofate fopra di me , 

j, vi renderò conto ad ogni momento delle mie 

g operazioni . ( Con un movimento energico . ) 

j Sì ; «ne ufciremo con onore ; dite , non è 

u . vero? ne ufciremo con onore. 


Del. Voi mi avete fcolfo , ed io non v’ ho mai 
conofciuto llimabile a quello fegno prima di 
quello momento ♦ -Io vi dovrò la mia vir- 
tù ; Sì ; mi- ripòrto a voi .... Operate in 
modo , che nelfuno polla rimproverarmi una 
menoma frode o nell’ efecuzione o nell’ in- 
tenzione .... Mi rimane ancora • un barlu- 


me di fperanza : il Signor Jullefort mio ge- 
nero è ricco , ama mia figliuola , e mi aiu- 
terà ficuramente . tUna maggiore o minore 
quantità di denaro pel momento prefente gl’ 
importerà poco ...... V offenderei fe lo 

creddfi innamorato folamente della dote , 
ed egli non merita un limile oltraggio. 

Dom. Egli può renderli doppiamente felice , e 
guftare una nuova forte offerendovi 1* ajuto 

del- 
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delle fue ricchezze ..... Quanti vantaggi 
per lui ! 

Pel. Lo credo buon amico , gli confideremo 11 
: tutto , e il titolo cui è vicino a prendere lo 
fprqnerà ad intereffarfi per noi . Mi collera 
caro , io confeffo , il dargli fiffatta nuova : 
bi fogna eh* io gli dica che debbo impiegare 
la maggior parte della dote per pagar i miei 
creditori .... Ma col tempo egli non per- 
derà niente .... 

M. Del. Ebbene , fofferite eh’ io vi rifparmj que- 
lla confezione , egli 1’ udirà dalla mia boc- 
. ca , la riceverà in una maniera differente 
»... Permettete eh’ io gli parli . . a . Al- 
lora non dubiteremo più della fpa rifpofìa. 
Del. Vi acconfento . Poco fa mentre ritornava a 
cafa 1’ ho veduto che mi veniva dietro ; io 
. era troppo turbato per potergli parlare , cer- 
cava di voi altri , ed ho ordinato che foffe 
fatto attendere ..;... Ora te lo mando . 
Andiamo, caro Domenico} rimetterò in vo- 
jftra mano tutte le carte , io non ho la men- 
» te ferena , operate a voltro piacere , ▼’ affi- 
do il mio intereffe , 1’ oner.mio , e appro- 
. vero quanto farete . Se voi non eravate , 
ào faceva un paffo che difonorava il mio no- 
me .... Voi mi avete falvato dal precipi- 
zio. 

Dqm. io non ho altro che il mìo zelo da offerir- 
vi , ma egli è oliremo * egli è puro , e non 
fi fmentirà in veruna circollanza della mia 
o vita . ( Dotti, fegue il Signor Delomer e M. 

. t Delomer gli dà un' occhiata 4? approvazione 
nel J'epararfene* ) . .. -v • 


SCE- 
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■SCENA IV. 

t l ' i : i. 1 1 * v ■ 't 

Madama Delomer fofpira , e dice 
dopo breve . 

. . , . y ; • : ' . '• > 

E ’ Tur cofa crudde il reprimere on fentimeg- 
to che fembra così legittimo ! Con quanta 
nobiltà egli parlava ! Ah ! ii mio cuore ap- 
provava tutte le fue parole . La di lui ani- 
ma corrifponde piu - bene alia mia 1 . . . D* 
onde avviene di’ io fono così poco abbattu- 
ta dalla difgrazia che ci opprime ? Almeno 
le predo fede a un dolce prefentimento , non 
ifpoferò Julleforf . . ; . Ma s’ egli aveffe in 
villa me fola nell’ unione progettata ,;fe mi 
a m alfe, cotanto , che loccorrefle mio padre , 
io dovrei fagrificarmi per lui più di prima 
. . Qudta idea m’. atterri fqe , mi fpa- 

venta Io defidero e temo . . So 

<pial:£a il mio dovere , ma fo ancora quél 
è il mio cuore . . Eccolo ; tremo di ri- 

trovarlo genenofo ; ma oh Dio ! che terribi- 
le defiderio è quello eh’ io formo! 



t . *: c ‘ ‘ : * ■ i 


.» i. l J . • M t • . . " ; 

li SjIGnojr Jui^SjfORT j e detta. 

: . . , il i ■ usr: r 

Jui. ( arrhuvrdo von tr<ift>6rVo\ D ■ ’ . • 

M adamigella s cara Madamigella , o quan- 
to dólce felicità mi afpetta 1 £’ pur gran- 
de la mia fortuna ! Ho veduto il Notajo , 
egli ha ftefo il contratto , tutto riefee a fe- 
’ : • con- 


i 
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conda de* miei deHJerj , e fra poco noi ci 
chiameremo co’ più teneri nomi .... Ma che 
vedo f non fiate poi così feria , in verità io 
non fono (lato mai più in vita mia tanto 
lieto. 

M. Del. Quella letizia non farà forfè di lunga 
durata , Signore .... 

Jul. Oh ! farà eterna come 1* amore che vi por- 

tO ‘ • 

M. Del. Afcoltatemi ; e* d’ uopo che favellia- 
mo un poco , ed io m’ afpetto da voi un* 
. intiera fincerità .... 

Jul. Avete mai dubitato eh’ io poffa parlarvi di- 
verfamente ? ( S’ inginocchia . ) Ebbene, cre- 
dete alle più ardenti protette di quefto cuo- 
re ; io vi giuro un affetto cui non potrà e- 
1. ftinguere fennon la morte , una fiamma che 

, • viverà perfin nel fepolcro . . . . No ; nef- 

< funa donna mi parve amabile in confronto 
\ volito , e lo. giuro per quanto' v* ha di più 
* . facro al mondo. • > 


M. Del. Ah ! Signore , alzatevi , non fono giu- 
ramenti quelli che vi domando. 

Jul. E come dunque volete eh’ io vi faccia cre- 
dere ?... i . i 

M. Del. lo fò poca ftima de* giuramenti , e t 
vottri , fe mi permettete di dirvelo , mi 
fembraiio in quello punto vani e leggieri. 
Jul. Vani e leggieri ! Che cofa dite , Madami- 
gella ? Quelli non fono già giuramenti all* 
aria come li fanno gli amanti , fono giura- 
menti da fpofo appoggiati mi un buon con- 
tratto, cui non v’ha cofa in tutto TUniverfo 
che poffa rompere . .... Sì j : gli è quali 
fottoferitto quello contratto , poiché non fi 
afpetta altri che voi . . . Dell’ anvor mio 
. ... du- 
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dubitate ! Ah ! non fapete quello che vi fa- 
grifico ! Se vi dicefli quanti part'ti ho ricu- 
fati ! Sentite : anche quindici giorni fa mi è 
fiata efibita una ricca fanciulla fenza padre 
e fenza madre , ereditiera , e con due foli 
Zii infermicci . Eli’ era una quantità di ric- 
chezze che non finiva mai , eppure non ho 
voluto nemmeno leggerne 1’ informazione , 
e 1’ ho freddamente reftituita , e lo a- 
vrei fatto fe mi averterò efibito un millio- 
ne. 

M. DeL. Ma , Signore , forfè facefte male a ri- 
cufare un sì buon partito. 

Jul. Come ! Voi mi offendete crudelmente . . ; . 

M. Del. Siete così ficuro di voi medefimo , che 
portiate giurare , che fpofandomi le mie fa- 
coltà non fono quelle che vi determinano? 

Jul. Se fofte povera, la felicità di poflfedervi fa- 
rebbe egualmente grande per me. 

M. Del. Che ! fe forti fenza niente , mi ricer- 
cherefte colla medefima premura ? mi pren- 
derefte fenza dote ? Efaminatevi be- 

ine. 

Jul. Che domande ! Io non ho bifogno di efami- 
n'armi per rifpondere , che vi darei colla te- 
nerezza medefima una prova del mio difimte- 
i refie . , 

M. Del. ( a parte . ) Parlerebbe davvero ? Infe- 
lice me !.. . Ma coraggio : gli è per mio 
padre . 

Jul. ( a parte . ) EU’ è pur femplice ! fà d’ uo- 
po di fecondarla . 

M. Del. Infomma , Signore , fe mio padre forte 
d’ improvvifo caduto per un colpo di avver- 
fa fortuna nell* indigenza , fe il voftro cre- 
dito , le voftre cure foffero necelfarie per ri- 

tirar- 
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tiramelo > giugnerefte ad impiegarvi gettero- 
famente per lui ? 

Jvl. li i un cafo fimile la fortuna di meritarvi 
farebbe d’ affai maggior pregio di quanto po- I 
teffi fare per Voi .... Ma dite , Madami- , 
gella , mi fate quelli difcorfi per provarmi , 
o per ironia ? I miei beni fon liberi e net- 
ti , ve ne avverto , né debbo un foldo a 
chicchera : non temete di nulla nel porgere 
la mano all’ uomo che avete refo fenfìbile , 
noi flaremo beniflìmo .... Quanto a me 
non vi Ìò di quelle ricerche piene di diffide»- 

Z3L • • « • 

M. Del. Quelle ricerche fono pii ferie che non 
penfate e non potete credere . (£>’«« tuono 
patetico e do/orofo . ) Elleno fono fondate fo- 
pr* a delle cagioni egualmente recenti che 
* sfortunate. 

Jul. ( ejlremamente inquieto i ) Che cofa volete 
ditte , Madamigella? 

M. Del. Quello cui fono incaricata di farvi fa- 
pere . lo v’ ho -preparato all’ ultimo colpo 
per non opprimervi con una fola parola. 

Jvl. ( ^ parte ) Comincio a tremare .... Ma 
non Crebbe finzione? 

M. Del. Non vi fiere avveduto che mio padre 
era niello , era cangiato , e in' una fitua- 
zione che dimoltrava una confufione eflre- 
ma ? • - . 

Jul. ( impalìidindo . ) Difatti ..... Ma quaf- 

■ che voltagli è il fuo folito ... ve ne fa- 
rebbe perav ventura qualche motivo partico- 
lare? 

M. Del. Un motivo terribile- Egli ha poco fa 
ricevuta la -nuova d’ un fallimento fpaven- 
tevole . : 

Jul. 
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Jul. Che ricade Ibpra di lui ? 

M. Del. Sopra di lui principalmente . Lè perfe- 
tte fulle quali s' aggirava > erano Vent’ anni, 
tutto il fuo commercio , quelle fono che di 
tutto lo privano. 

Jue; ( a pane > Sonò perduto .w . . ( forte . ) 
£ il danno è cOhfiderabtlel 

Mi Del. Di tutto 1’ aver noftro * vi dico , fia- 
mo in un precipizio totale. 

Jul. ( gettando uno ftrido ) Oh 1 posero mè ! 
che cofa mi tocca fehtire 1 ( gran paufa . ) 
Le fono cofe thè non accadono ad altri che 
a frie . ( a parte ; ) Ma fono pure sfortuna- 
to ! ( dopo un intervallo , forte e vivamen- 
te ; ) Madamigella ^ bifogha configliarlo a 
rafcondere per qualche tempo la fua Uma- 
zione, a precipitar il vodro matrimonio , a 
raddoppiare la vedrà dote . Quello è 1’ uni- 
co mezzo di rifervarfi una tavola nel nau- 
fragio . La dote delle figliuole è privilegiata 
fopra a tutti i creditori -, è gli fa rodare 
con un palmo di tìafo .... Facendola con- 
fiderabile queda dote . «i, . . 

■M. Del. Mio padre don feguirà quedo configlio , 
Signore : egli avrebbe potuto lafciarvi igno- 
rare la fua dilgrazia ed ingannarvi ^ ma non 
è capace di quedo vile artifizio. • 

Jul. ( a parte . ) L‘ ho -frappata bella ! ( forte 
e in collera . ) Ma come s* è egli avventura- 
to a quedo modo '? i . \ Fa poca prudenza . 
In quell’ età fà fchioccherie , dravaganze di 
t}ued? fótta 1 non 'gli fi può perdonare . 

M. Del. Vi fóno dèi 'commercj fóggetri « firn ili 
frilkvvemure j e non fi guadagna fnoitó fen- 
non a fòrza di- avanzar capitali >. Egli af- 
petta'va una 'ri meda confiderabrle . 

Jul. 
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Jul. Una rìmenfa confiderabile! Bi fogna impiccar- 
gli quelli birbanti , quelli fcellerati. 

M. Del. Eglino fono sfortunati al pari di noi . 

Jul. Non c è grazia , non c’ è grazia , in ber- 
lina quelli furfanti , in berlina La 

fortuna mi perfeguita .... Ma io fono fu- 
riofo contro di vollro padre, egli merita fan- 

guinofi rimproveri doveva tenerli il 

fuo denaro nello fcrigno. 

M. Del. Chi di noi sa leggere nel futuro? 

Jul. Ma quella , quella eli’ è una perdita irrepa- 
rabile , e voi non la fentite com’ io la Ten- 
to , avete una tranquillità .... Io aveva 
già fatto un faggio impiego .... ecco an- 
dati in fummo i miei progetti . inno ficuro 
che non fapete neppure , che dal canto di 
vollra madre non avete quali niente : le 

due cafe di campagna fono acquilli fatti do- 
po la fua morte ; v’ è una picciola cofa fu 
non fo quale terreno ; ma gli è sì poco ! 
.... In verità vollro padre ..... Egli è 
Noi potete dire quel che vole- 
te , non gli perdonerò mai. 

M. Dei. ( con fermezza . ) Guardatevi dal dirè 
una fola parola , Signore , che polfa offen- 
derlo . Voi prendete con troppa forza le mie 
parti . Mio padre non fa a voi nelfun dan- 
no ; egli è occupato adeffò nel far il regi- 
llro de’ fuoi debiti , e noi vediamo con pia- 
cere che i nollri beni balleranno a pagar- 
gli. ; . 

4 Jul. E la vollra dote , Madamigella , e la vo- 
llra dote ? .... Vi parlo più per voi che 
per me ; per tutto quel che può nafcere u* 
na dote v’ è necelfaria .... Ma appunto , 
non ci penfava : avrete almeno degli Zìi , 

.. « del- , 
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delle Zie, molti parenti infomma, le eredità 
de’ quali unite potranno r formare .... ripa- 
rare .... 

M. Del. No , Signore , io non ho nefluno , non 
afpetto veruna cofa , mio padre era tutto 
per me , e fopra di lui piando fola mente. 

Jul. ( a parte . ) Neppure un eredità f che raz- 
za di famiglia ! dove diavolo andava a cac- 

. • darmi ! ( forte . ) Madamigella , c vi amo 
troppo per non effere rom mollò da quello ac- 
cidente .... quel maledetto fallimento . . . 
Non comprendete voi la difgrazia di due per- 

, . fone eh’ s’ unifeono per tutta la vita , e 
una delle quali .... Ma come ! Siete firu- 
ra che non venga redimita al padre voflro 
almeno una parte de' fuoi capitali ? Ottanta 
per cento per efempio . . < . . gli è quel fi 
ufa . 

M. Del. Egli, riamerebbe , Signore , un progetto 
limile , non vuol grazia , e non vuol far 
perdere a chicchera. 

Jul. Tanto peggio , Madamigella ; quella fac- 
cenda fcompone tutto , come potete imma- 
ginarvi ... e poi non credo che mi amia- 
te afTailfimo .io non fo fpofare una 

giovane tanto amabile quanto voi liete col 
confenfo del padre fola mente .... Dovrei 
fempre rimproverarmi di non avervi avuta 
fennon dalla di lui mano .... Io non vo- 
glio rendervi infelice ; meco farefle forfè ta- 
le il vero partito in quello cafo fa- 

rebbe .... 

M. Del. Di ritirarvi , Signore. 

Jul. Sì , sì , Madamigella , vi obbedifeo .... 
vado .... vi riverisco . 


Tomo V. H SCE- 
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SCENA VI. 

i * * , ' * • . • 

Madama D^lomer fola. 3 

. . * • I 

Q Uesto dunque è quell* uomo , che a fentir* 
lo defìderava me fola .... Come fi è al- 
terato alla nuova che gli ho data !... pa- 
reva che gli averterò portato via il fuo . . . 
Quella difgrazia almeno ha fervilo ad allon- 
tanarlo .... Eccomi liberata di lui 

ne rifento una contentezza fegreta 

Ma lo flato di mio padre mi turba e m* in- 
tenerifce . Per lui folo mi difpiace la perdi- 
ta di quelle facoltà che artìcuravano il ripo- 
fo della fua vecchiezza ; quanto a me , par- 
mi che con Domenico parterei la mia vita 
> nell* ultima mediocrità fenza fofpirare una 
fola volta Sì in quella difgrazia farei 

felice fe mio padre non forte ne* guai. 
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■• • • ’ . . . r . : .1 , 

Domenico figliuolo , « 

. • • ‘ - ' ‘ c ^ • 1 • • • • • 

DoM. ( atttcrberfartdó la Scena coH uri portafoglio 
in matto . ) « ’ * l 

!* TN quelli momenti * Madamigella, io non pen- 
" JL fo ad altro che a fifpingere i più violenti col' 
pi della tempefta ; qualche volta rimangono 
dei lipieghi non ilpefati , e il tempo fuol 
produrre degli Urani cambiamenti . Forfè che 
gli affari prenderanno Un' altra faccia , tutto 
non é forfè perduto , ed io voa cetcar i mezzi 
P 0, onde rimediare a quel che più preme . . . , 
f Quello , oh Dio ! non è il tempó di parlar- 
l!! vi di me. * 

M. Del. Io non mi adiro tanto colla fortuna , 
l!S Domenico , poiché i di lei colpi mi avvici- 
nano a voi \ il noftro delfino farà almeno 
a uri di preffo eguale . QuelV oro che fa 
tutto mi fembra pur vile allorché i fenti- 
menti del cuore così cari * così preziofi fono 
fenza valore ! Ho udito il Signor Jullefort. 

Dom. ( inquieto . ) Le di lui ricchezze vi com- 
penferanno di quelle che perdete .... 

M. Del. V’ ingannate . ( /arridendo . ) Quando 
ha faputo il nolìro difalìro , egli ha prefo 
la fuga . 

Dom. ( con giubilo . ) E* una felicità per me che 
colui non abbia avuto mai nè cuore, nè oc- 
chi .... Io non ho più rivale .... 

Al, Del. Sappiate che non ne avete avuto giam- 
mai , . . . che giammai non ne avrete , che 
non potete averne ..... Domenico , voi 

H a me- 
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meritate quella confelfione ; ella v’ mcorag- 
gifca a ben fervi re a mio padre. 

Dom. ( baciandole la mano . ) Che dira la voce 
debole della gratitudine quando il cuore mi 
palpita per amore , per forprefa , per alle- 
grczzs ? • • • Addio ) io corro • • • • • vsdo 
.... come potrò meritarvi abbaltanza? ( Sr 
feparano guardandofi con tenerezza . ) 

„ * f f { 





Fine dell’atto Secondo . 


AT- 
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Il Teatro rapprefenta una. fpez : e dì Sala terrena . 

Domenico padte in berretta di lana e velie rojfa 
■ Conduce un piccolo barile /opra un Carretto da 
Venditore d' aceto con una ruota . Tigli entra 
' full a Scena fui agendo il fuo Carretto : un Servi- 
tore vuole opporvijté • 

■ * . «•...• .. ».q. ii ... 

SCENA P K. I *M A. ; 

,! | '*[ * ~> ’* 

Domenico padre , e un Servitore. 

Ser. /^Ome ! volete aflolutamente e a noftro 
V_> dìfpetto entrare in quella Saia terre- 
« na ? '• • - ■ ‘ ..-/x 

Dom. ( fpingendo il fuo carretto , e tutto anelan- 
te . ) Signor sì , Io voglio : ho le mie ra- 
gioni : tiratevi da banda . 

Ser. Ma che fcena è quella ?< non s' è mai ve- 
duto altrettanto , e voi dovete effer paz- 

zo. < - ■' 

Dom. ( pofando il Carretto •. ) Non fono pazzo , 
- ^fo quel che fò e quel che debbo fare . . / . 
Oh ! fono alla fin fine poi fianco .... Af- 
petta che fe ne lamenti il tuo padrone . 

Quando ti comanda mio figliuolo fei-tu av- 
vezzo a - far tante repliche ? > 

Ser. Oh ! fe gli è poi per di lui ordine' , così 
lìa . Sono già andati ad avvertirlo di quello 
imbroglio. ' •••* •• • : • • • • 

Dom. Mio figlinolo ? e per qual ragione > io non 
fo che fare di lui ( battendo, i piedi.. ) Ma 
j Hi guar- 
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guardate un pò di colloro ! AI Signor Deio- 

mer voglia parlare , e non ad altri 

. Rifogna eh' io gli parli tófto , in quello mo- 


mento • . > • 

Ser. E’ impedito da affari di confeguenza. 

Dom. Non importa , bifogna aflòlutamente eh’ 
io gli parli fubito ..... ci va della morte 
d’ un uomo . 

fisa. Ecco qua il voflro Signor figliuolo , parlate 
con lui , ( partendo . ) Oh che bel tomo ! 
.... Sì per mia fé eh* egli ha perduto il 
giudizip, .... 


SCENA II. 

' S -, 

Domenico/jj/w/j, e detto . 

Dom. F. /'"'HE cofa è quello , padre mio ? che 
VJ avete ? Oh ! in che figura venite 
qui > e che diamine volete con quello equi- 
paggio? • 1 

Dom. P. Figliuolo , fono venuto a fare la do- 
manda. i ■ . 

Dom. F. Avete feelto bene il tempo , e fpezial. 

mente il luogo. "■ 

Dom. P. Taci , taci , non li prender penfiero di 
- nulla , lafcia tare a me . . .<. vedrai , ve- 
drai . • i r ■ ) . . 

Dom. F, Come con quel veflito da lavoro , col 
barile , col Carretto in una Sala fregata! 
Dom. P. ( contraffacendolo . ) Signor sì , in una 
Sala fregata ; guardate che gran malanno ! 
.... E così ! il frenatore tornerà da capo 
• . . • quello barile li fa pietà , ti fa (Iri- 
gnere nelle fpalle xh ] i va > va , il mio ra- 

: . i gaz- 
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gazzo , egli è un picciolo fupplemento al- 
le mie parole , che non ci pregiudicherà ere- 
ri* io ; Si riefee bene in qualunque affare 
quando non s* arriva colle mani vuote . A- 

nimo .... Animo Inoltre , io ho 

per maflìma di non abbandonar mai la mia 
mercanzia , e quello abito che tanto piu ti 
offende , gli è il mio abito da gala , m’ in- 
tendi » Io non fono mai tanto ardito quanto 
veftito a quello modo. 

Dom. F. Voi avete rifoluto di mettermi alla pro- 
va , padre mio , ma io temo che non man- 
chiate alla convenienza Inabilita nel mon- 
do. . » 

Dom. P. Oh ! fe’ tu innamorato »... io voglio 
guarirti ....'. voglio guarirti affolutamente 
.... infomma lo voglio. 

Dom. F. Afcoltatemi di grazia : oggi *1 Signor 
Delomer non è di buon umore . 

Dom. P. Lo diverrà . 

Dom. F. Ah I voi non fapete .... 

Dom. P. Che cofa ? 

Dom. F. Che forfè non mi è vietato intieramen- 
te di lulìngarmi. 

Dom. P. Buono : qui t* afcolto ..... Non m* 
hai dette mai bugie : Sei ben ficuro che fe 
dipendeffe da lei Madamigella Delomer ti : 
preferirebbe a quello che le fi deflina ? . . . - 
Bada bene , fai , bada bene .... 

Dom. F. Oh !... Si , Sì ì padre mio.' 

Dom. P. ^fregandojt le inani paleggiando. ) Tut- 
to è detto ; quello è *1 punto principale . 
Forti , ragazzo mio , forti , e tutto anderà 
bene . * . . . Già te 1 * ho detto : l* averai , 
1* averai .... 

Dom. F. ( Seguendolo . ) Ma vedete in qual peri- 
ti 4 colo 
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colo mi mettete efponendo lo (lato voflra 
così pubblicamente . Voi fate offervare Tem- 
pre di più la fnroporzione che palla fra ’I 
Bolèro flato ; quello vi diverte , vi fembra 
gioviale , graziofo , Angolare , ma il mon- 
• do ride , egli ha i fuoi pregiudizi , è crude- 
le , e non perdona al ridicolo Non 

avete veduto perfino quel Servitore ftrigner- 
lì nelle fpalle partendo ? l’ iho bene 

veduto io. 

Dom. P. E per queflo , che cofa v* è di tanto 

meravigltofo ? un Servitore che ride 

beniflìmo , che cofa importa ?i. c . . Penfa 

che 1‘ uomo dorato , il quale ne ha trenta 
che lo feguono , non impone a fuo padre - 
Che cos’ ha egli di più di me fuorché 1* im- 
broglio di non poterne far a meno? . . 

Dom. F. Ma infomma, che penfate di fare quan- 
do il big. Delomer fia venuto ? Io< non vi 
riconofco più . Che cofa, volete da lui? 

Dom. P. {paleggiando . ) Che tu divenga fuo ge- 
nero . e. • • ; 

Dom. F. Voi precipitate troppo . . ; . . con una 
fola parola potete rovinarmi per fempre . E- 
gli mi crederà accordo c . v <. . E in qua! 
tempo , in qual tempo venite mai! . 

Dom. P. In un tempo opportumlfimo. 

Dom.. F. (’ja un gejio per condur vìa il Carret- 
to. ) Padre uno-, di grazia:, io v’ ajuterò a 
portar. via quello imbroglio. , . 1 

Dom P. ( fermandofi . ) Cibò , oibò ; ti proibi- i 
fco di. toccarlo ; bifogna eh’ e' redi colà ... 
hi , colà . 

Dcm. F. Dietro la porta i folata ente , qui vici- 

HO •••• » t • • T r * 

Dom. P. ( opponendoli affatto . ) Vuoi lafciarlo 

l , ; 1 fta- 
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Ilare , ti dico ? . . ; . ma guardate che fi*- 
i. perbia ?... rinegare il mio Carretto ? • . . 

1 Dom. F. Il Sig. Delomer viene or ora . 
i Do ai. P. Gli è quello che cerco, 
a. Dom. F. Non vorrei avervi parlato per tutto 1* 
e. • oro del mondo. 

Dom. P. Ti fidi ben poco di tuo padre ! Ti fé’ 
i mai pentito di averlo allocato ? ( qttafi in 
collera. ) Dimmi un poco, per chi mi pren- 
di ? 

Dom. F. Qualunque altro che me vi crederebbe 
poco faggio in quello momento, 
ili Dom. P. Vedremo , vedremo chi lo farà meno 
i B • di noi due . 

Dom. F. E il big. Delomer non faprà che penfa- 
jj. re Io negherò tutto , ve ne avver- 

to. 

^ Dom. P. ( cantuzzando . ) Oh ! quanti difcorfi! 

f j Dom. F. Lo veggo che viene ; non gii dite nien- 

te, ve ne fcongmro ; guardatelo com’è me- 
, Jancomco ;■ egli non è in cafo di afcoltare i 
voftri fcherzi. 



, k J < 

. ..Il Si gn o r ,D el ome r , e detti. 

p . • - i 

i Del. QIete voi che volete parlarmi , caro il 
mio Domenico > E che cofa volete da 
j. me con tutto quello equipaggio? 

Dom. P. Se voi avete mai fatto liima di me , 
Signore , vi domando per grazia mezz’ ora 
d* udienza , vi fpiegherò i motivi della li- 
bertà che m’ ho prefa , e fo che voi non la 
t . difapproverete . 

Dom. F. 
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Dom. F. ( alt orecchio a fuo padre . ) Parlategli 
di tutt’ altro. 

Del. Domenico , mi piace di veder voflro padre 
in quell* abito ; e* gli dà un afpetto d* uti- 
lità che non difpiace alla vifta ; la di lui 
età fembra piò rifpettabile , le fue fatiche 
mantengono ferena 1’ anima fua . . » . que- 

- fio è lo flato dell* uomo * . . . . egli è più 

felice , più tranquillo di me . Sì ; io ftimo 
quella berretta affai più di tante tede leg- 

'• giere che vanno qua e là trafcinando il vuo- 
to dell’ ozio . Ognuno confeffa che non v* 

t ha di meglio dell* aver un buon meftiere in 

mano , e ognuno corre dietro agl’ impieghi 
incerti ; di qui vengono le difgrazie , i vi- 

- zj e i delitti , e *1 galantuomo diviene quin- 
di fempre più raro , Mancando il lavoro fi 
ricorre alla frode , gli uni divengono birban- 
ti arditi , gli altri deftri raggiratori . Io fo- 
no dato doppiamente ingannato in un gior- 
no folo , e voi mi vedete il cuore oppreflo 
dal dolore e dalla triftezza . 

Dom. F. ( con voce baffa. ) Avrefte peravventura 
ricevute dell’ altre nuove ? Io pafferò nel 
vodro gabinetto ; mio padre non ha cofa di 
premura , e noi abbiamo degli affari . 

Del. Di vodro padre io poffo fidarmi. Forfè non 
gli avete confidato ?... 

Dom. F. lo divulgherei , Signore , i voftri fegre- 
ti fenza il vodro confenfo! 1 . ' t 

Del. Vi ftimo fempre di più , ma avrefte potuto 
rivelarglieli fenza offendermi . . . *. Io poffo 
parlare dinanzi a lui del nuovo colpo che 
mi addolora , e che non mi è riufeito meno 
del primo crudele . ( alzando la voce . ) Oi- 
mè ! io vr avea partecipato quella mattina 
v il 
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il matrimonio di mia figliuola col Sig. Julle- 
fort , egli mi flava a cuore : ma quell’ uo- 
mo che mi pareva finceramente innamorato 
di lei , e dtfiderofo della noflra parentela , 
quell’ uomo è un cuore intereflato , vile , 
un’ anima di fango come tante ve n’ hanno. 
( al figliuolo. ) Domenico , egli ci abbando- 
na , fi è ritirato con una freddezza infunan- 
te , e mi ha fcritto una lettera, nella quale 
ha la battezza di farmi dei rimproveri . . . . 
Ah! quello colpo mi ha trafitto nel più pro- 
fondo del cuore . 

Dom. V. ( ridendo .) Non vi farete accordati 
fulla dote ... oh ! mi par di vedere che 1" 
indovino »... Quelli fpofatori fono troppo 
di moda , e vanno a mercatare fpietatamen- 
te una figlivola con fuo padre medefimo . 

.• ri Avete fatto benitàmo a tener fodo , e non 
avete perduto niente , poiché colloro fono 
fempre trilli mariti . Ne. ho io uno da pro- 
porvi , che varrà cento volte più del vollro 
big. Jullelbrt . fi a fuo figliuolo. ) Oh ! fam- 
mi pur quante bocche fai . . . f. . parlerò a 
difpetto delle tue moine. 

Dow. F. { partendo brucamente . ) Ed é potàbi- 
le ! . * • . Addio j padre mio . . * . 
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SCENA IV. 

Il Signor Delomer e Domenico padre . 

Dom. ( avvicinando^ alt orecchio. ) 

S I’ Signore , fon io che vengo ad offerirvi un 

partito per Madamigella , capite ? 

Quella cara fanciulla è così amabile , così 
buona .... 

Del. ( guardandolo . ) Voi , caro il mio Dome- 
nico ! quefra è belliflìma . E dì grazia chi 
può avervi incaricato Y . . . 

Dom. Io parlo per un giovane , la famiglia e i 
cortami del quale vi fono abbaftanza noti. 
Del. Beniflìmo. 

Dom. Qh ! querto poi ama la fanciulla , e 1’ a. 
ma finceramence ; il rifpetto è '1 fonda- 
mento di querto amore , poich’ e’ lo rende 
timido e muto ; ìo parlo per lui , fo che la 
prenderebbe povera come ricca , e me ne fo 
mallevadore : non è quello amor di quel 
buono ? 

Del. Terminate di dire , chi è querto giovane ? 
Dom. ( con fermezza . ) Mio figliuolo .• • - 
Del. Voftro figliuolo! 

Dom. ( arditamente . ) Sì Signore , mio figliuo- 
lo ... . 

Del. Per dire la verità .non me lo farei affetta- 
to ... . Come ! egli di cui mi fido intiera- 
mente ha formato delle pretenzioni fegrete , 
vi ha incaricato ! . . .’ 

Dom. Non mi ha incaricato di nulla . Son io che 
lo voglio .... Avete offervato coni’ è fug- 
gito quando s,' è accorto eh’ io voleva par- 

. lar- 
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f . larvi ? Lontano dall’ aver nodrita la 

menoma fperanza , egli fi diftrugge pel do- 
lore , adettò. vuol viaggiare , e adettò non 
ne vuol far altro . Egli è notte e giorno in 
uno fiato tormentofo , ed io non ho faputo 
prima d' oggi il Supplizio di quello povero 
ragazzo , poiché fe lo avelli penetrato , mi 
avrefte veduto prima d’ ora da voi . Sapete 
che fe quella mattina io non gli ftrigneva i 
panni addotto , egli fe ne moriva di con- 
sunzione fenza che ne fapettìmo il perchè! 

Del. Voi mi forprendete eftremamente . Non a- 
vrei mai fofpettato .... 

Dom. Poich’ egli 1’ ama tanto , ho detto io fra 
me fletto , non può renderla fennon felice , 
ed etterlo anche lui ; voi conefcete il di lui 
cuore , lo Spirito , il fuo talento , egli s’ 
incammina verfo lo fiato vofiro , è ftimabi- 
le voi lo ftimate : perchè non farà preferi- 
to agli altri ? 

Del. Ci penfate davvero , il mio buon Domeni- 
co f Io vi perdono voi fiete padre 

. ... ma ... . ? 

Dom. Signore , noi non abbiamo nella noftra fa- 
miglia un’ ombra fola di macchia , e andia- 
mo tutti colla noftra fronte fcoperta . Se vi 
fcandalizzafte della mia richiefta , v’ avrefte 
il torto ; io fotto a quell* abito rozzo So che 
cos* è il mondo , e fo che v* hanno dei pre- 
giudizi cui fi fagrifica fenza fatica fe vi fi 
voglia un poco riflettere. Ho veduto i Gram. 
di , ho veduto i piccioli , e in fede mia fe 
fi confiderino bene le cofe e* fon tutti egua- 
li . Quello che forma la differenza non vai 
la pena d’ ettere calcolato , mio figliuolo ha 
cognizioni, figura, oneftà, buoni coftumi, a- 

mor 
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mor peli 4 ordine e pel lavoro ■, « chi (a fino 

a dove porta giugnere quel ragazzo ? J 

gli è una pianta che può creicere ad una al- 
tezza ftrepitofa . 

Del. Avete ragione , ed io non rifletteva che 
cominciando da quello giorno piò non debbo 
ritrovare una diltanza così grande fra lui e 
me . ( fofpirando . ) Ahi che giorno , che 
giorno !... Ma ditemi la yerità : ha egli 
acconfentito che mi dichiariate i fuoi fenti- 
menti ? voi non fiete fatto per avvilirvi fi- 
no ad una menzogna . 

Dom. Non mentirei fe fi trattarti? della mia vi- 
ta : voi non conofcet'e Domenico ! il paflfo 
. che fò non è approvato da mio figliuolo , 
ed egli è tanto lontano dall’ afpettarne buo- 
na riufcita quant* io ne fono ficuro. J 
Del. Potrefle nulladimeno ingannarvi. 

Dom. ( con ficurezzn . ) No Signore , non m' in- 
ganno. „ - , , 

Del. Ma voi fiete particolare! 

Dom. Ma io fono fchietto . Non iflate a rigirar- 
la meco, nè vi crediate eh’ elleno fieno que- 
lle tenerezze per la dote Come quelle del Si- 
gnor Jullefort. 

Del. Non pronunziate il nome di colui i egli 
mi accende troppo il fangue. : - 
Dom. Fo foiarneme perchè il fappiate , che fe 
averti fuppofia in mio figliuolo una menoma 
ombra d’ intererte , non ci farei entrato . Io 
fono difeefo nel di lui cuore , I- ho ritrova- 
to pieno zeppo di quella fiamma che ab- 
biamo fentita e voi ed io quando erava- 
mo di quella età ; mi ricordo ancor io de’ 
miei begli anni .... 1’ oggetto n’ è degno, 
ed io ne provo una confolazione indicibile . 

Di- 
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Dite due parole, , ed ecco fatti due felici , 
• « anzi quattro., . ; ; < 

Del. Voi credete adunque , che mia figliuola vi 
acconfentirebbe lenza difficoltà ? Ve lo avrebb* 
egli fatto comprendere * Parlate : te’ d’ uopo 
eh’ io fappia tutto. > 

Dom. Ma a dircela fra di noi , io credo che mio 
figliuolo, giovane, amabile, civile, benpian- 
tato , debba piacerle meglio di quel Signor 
Julle .... Ah ! perdonate : non 1* ho no- 
minato. i * 

Del. Una parola ancora .... Vi parve che vo~ 
ftro figliuolo avefle poco fa un defiderio di 
fpofarla egualmente forte che quella matti- 
na quando ve ne ha fatta la confeffione? 
Dom. Crqderefte che dalla mattina alla fera mio 
figliuolo foffie capace ma io vi di- 
rò .... ) 

Del* In quelle circofianze un* ora balla per pro- 
durre dei cambiamenti grandiffimi . . . i . io 
1’ ho provato. . 

Dom. Avrei voluto fidamente che lo avelie fen- 
ato un momento prima che venifle qui : la 
menoma delle fue efpreffioni quand’ egli par- 
la di lei vi avrebbe commolTo , e vi a4 
vrebbe informato più affili cb’ io non poffio 
farlo . 

Del. Me ne difpiace infinitamente. » 

Dom. Ve ne difpiace? 

Del. Non poffio dargli il mio confenfo . 

Dom. ( altieramente « ) E perchè fe vi piace ? la 
ragione ? ...... v’ è la fua ragione a tut- 
to» • c 

Del. Ve la dirò . Non crediate che una falfa 
idea di fuperbia mi domini ; fe 1* aveffi , il 
dr lui merito appianerebbe ogni difficoltà : è 

ve- 
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vero che fono rimaflo offefo un poco fulla 
prima , ho avuta quella debolezza , ve lo 
confeffo , ed ella è tale realmente , poiché 
riflettendo bene io non debbo veder in voi 
meno che un eguale a me ; il voftro flato 
non è differente dal mio fennon per un efle- 
riore un pò meno brillante , ma in fondo , 
a riguardar tutto con verità , dal più al 
meno gli è Tempre vendere per guadagna- 
re. . 

Dom. Sempre vendere per guadagnare , gli è ve- 
riftimo. ' ‘ - 

Del. Voflro figliuolo di qui ad alcuni anni trove- 
rà lenza dubbio un ottimo partito , ad ogni 
poco che fi prefenti nel mondo ; io dal can- 
to mio lo raccomanderò alle più diflinte per- 
fone. . • 

Dom. Raccomandatelo folamente a Madamigel- 
la voflra figliuola , e noi non vogliam al- 
tro da voi. 

Del. Mia figliuola non è più pel matrimonio , 
domani ella entrerà in Ritiro , e l‘ avveni- 
re mi dimoftrerà s* ella debbe ufcirne un 
giorno. 

Dom. Avrefle la crudeltà di chiuderla fra quat- 
tro mura quando vi fi dice eh’ eli’ ha un a- 
mante ?... Sapete voi eh’ io avrei faccia 
da dirvi delle cofe alpre affai : non flètè voi 
fuo padre , coni’ io lo fono di mio figliuo- 
lo ? e quello cuore, queflo cuore che ci bat- 
te pe’ figli noftri non lo fentite palpitare di 
gioja pella di lei felicità ?... Rinchiudere 
una fanciulla così amabile, in quell’ età! ... 
ah ! badate bene . . . 

Del. Vq: non fapete quali fieno le mie ragioni : 
la necelfità fa fòrza fo venie al buon vole- 
re. 
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re . Poiché fa pur d’ uopo dirvelo , io non 
fono più ricco, non poflo ftabilire mia figli- 
uola , non ho nulla da darle , nulla affatto: 
quella è la pura verità , e la preci fa cagio- 
ne della rottura che v’ ho narrata . Voi vi 
meravigliate , fpalancate gli occhi , ma eli’ 
è così. 

Dom. ( con una gioia concentrata . ) Norl avete 
nulla a darle! Buono, buono . . . tanto me- 
glio , tanto meglio. 

Del. Un fallimento dopo vent’ anni di fatiche 
mi rimette al medefimo punto da cui fono 
partito. 

Dom. Bene , bene. 

Del. Io non la negherei ad un uomo che averte 
con che cominciare a ftabilir una cafa , ma 
non potendo aiutare in verun modo voffro 
figliuolo che non ha niente , vedete che il 
penfarvi è inutile . Io non fofferirò eh’ egli 
la fpofi per viver penando .... no , no j 
non farà mai vero . ... Vi fono dell’ ama- 
rezze abbaftanza da inghiottire , e fenza un 
pò d’ abbondanza 1’ amor fi diftrugge , e la- 
ida il luogo alla difeordia . 

Dom. Vale a dire, fe mio figliuolo foffe ricco ... 
fidamente di quanto ? Sentiamo. 

Del. Oh I fe avelie dieci mila Scudi per comin- 
ciare .... ridete ! 

Dom. Sì , rido . Dieci mila Scudi ! terminate. 

Del. Lo preferirei al più ricco Negoziante di Pa- 
rigi , poiché , vi dico il vero , egli mi pia- 
ce per tutte le ragioni , e fe non mi tro- 
vaci ridotto .... ma il commercio , caro 
il mio Domenico, fomiglia ad un mare che 
dalla, calma paffa ad un’ improvvifa burra- 
fca . Que’ venti medefimi che fanno volare 
Tomo V. H. I una 
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una nave, la ingojano , ed io fon naufragato 
fotto ad un Cielo che pareva fereno . Toc- 
ca a voi a far intendere la ragione a voftro 
figliuolo , egli penfa giufto , e comprenderà 
da fe medesimo quanto la forte fia contraria 
a’ fuoi defiderj . 

Dom. Mi date parola che fe altri oftacoli non ci 
foflero , voftra figliuola farebbe fua mo- 
glie? 

Del. Sì , con tutto il cuore .... Poffa egli ac- 
qui (lare tutto quello eh’ io gli defidero , ma 
s’ ho a dirvi '1 vero , per un uomo di pro- 
bità la cofa diviene fempre più difficile. 

Dom. ( guardando il firn barile . ) Animo , il 
mio barile , parla , per me .... Vii oro , 
da te dunque e non dal merito perfonale 
deggio riconofcere la felicità di mio figliuo- 
lo ! Ho fatto bene a penfarvi . ( a Delomer 
prendendolo per mano . ) Toccate : gli è un 
affare conclufo. 

Del. Voi ufeite di fenno. 

Dom. Guardate , guardate che cofa c’ è fotto al 
mio Carretto. 

Del. E così ? che pazzia! 

Dom. ( lo prende per mano e lo conduce al bari- 
le . ) Afcoltatemi bene : coladdentro vi fo- 
no tremila fettecento fettant’ otto luigi d’ o- 
ro ben contati , e fei Tacchi di mila dugento 
lire nè più nè meno . Volete vedere ? il pa- 
drone ne fono io. 

Del. Che cofa dite ? Voi mi fate rimaner di faf- 
fo. 

Dom. Gli è giufto : chi non crede veda . ( fi trae 
un piccolo mazzapicchio di tafea , e sfonda il 
barile , fa fuonare dei fiacchi , e disfa un 
cartoccio . ) Tenete , vedete , palpate. 

Del. 
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Dei.. ( gettando uno firido . ) Potàbile mai ! qu£* 
fi* è oro. 

Dom. Quello è ’l mio portafogli ; egli è ficuro 
.... non v* hanno monete falfe . ♦ . . tut- 
to denaro contante. 

Del. Io non mi Io che dire: come! gli è voflro? 
ma d’ oftde vi venne quello denaro? 

Dom. Dall’ etàerini Tempre alzato di buon matti- 
no fono quarantacinqu’ anni eh’ io 

io vo vellito a un di pretto come vedete , 
e in quarantacinqu’ anni il lavoro d’ ogni dì 
mi ha portata fuccetàvamente.una picciola 
porzione di quella fomma . Mentre voi altri 
fpendevate ogni giorno , io radunava , rif- 
parmiava ogni giorno ; dacché ho lume di 
ragione il capriccio di formarmi una grolla 
fomma di denaro m* ha Tempre occupato , 
non già per avarizia , ma per poter atàcu- 
rare una comoda vecchiezza a me, e una vi- 
ta agiata à quelli che dopo di me veniffero. 
Io non ho conofc ; ute le privazioni della fpi- 
lorceria , ma fono flato frugale e laboriofo , 
ecco tutto il mio fegreto . Non faprei dir 
neppur So come fiali formato tutto quello 
denaro , ma a forza di fecondare la mia 
idea ho avuta una quantità di piccioli van- 
taggi , che fono venuti ad accumular il mio 
teforetto . L* amor d’ un guadagno maggio- 
re non mi ha mai fatto avventurare quel 
che la fortuna m’ aveva una volta manda- 
to , ho tenuto quel che poffedeva ben fal- 
do , e il diavolo per cdnfeguenza non ha 
potuto portarmelo via . E’ vero che in fe- 
guito V ambizione di allevar mio figliuolo 
non ha ceflato di {limolarmi : a mifura eh’ 
egli fi facea grande V amor paterno ha ope- 

I a rato 
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rato miracoli ; o piuttofto il Cielo ha bene- 
detto il mio progetto , poiché fenza quell’ o- 
ro che mi è forza di amare , mio figliuolo , 
il mio caro figliuolo diveniva per Tempre 
infelice. 

Del. Non pofTò rimettermi dalla forprefa ; e il 
vollro difegno nel recarmi quella fomma fi 
è . . . . 

Dom, D’ impiegarla d’ accordo fra voi tre ... . 

10 non ho più che farci , eli’ è vollra , divi- 
detela .... io m’ ho un campetto ed una 
cafetta , gli è quanto mi balla pella mia 
fuflillenza e pel mio piacere , non voglio di 
più .... 

Del. Come ! abbandonerete ?... 

Dom. Fategli venire , vi dico : quello è ’l mag- 
gior contento eh’ io abbia avuto in vita 
mia . Potrei morire domani , ed efier pri- 
vato di quello deliziofo fpettacolo 

( con ferimento . ) Figliuolo mio , il godi- 
mento della tua eredità non farà funeflato 
dalla mia morte. 

Del. Sono fuori di me ?... la forprefa , 1’ am- 
mirazione non ho forza di parlare , 

11 giubilo . . . vado a chiamarveli. 

SCENA V. 

Domenico appoggiato fui fuo barile e rimettendo 
i cartocci e i Jacchi. 

M Ftallo perniziofo , hai fatto abbaltanza 
male nel mondo , fa del bene almeno una 
volta . Io t’ ho incatenato per ferbarti ad 
un momento grande , eccolo quello momen- 
to 
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to defiderofo , efci , e va a fondare fa pace 
e la ficurezza d’ una cafa ove abiteranno 1 * 
amore e la virtù . Io verrò qualche volta a 
confolarmi del buon impiego che di te verrà 
fatto : il padre , la figliuola , mio figlio 
.... e’ fono tutti perfone onefte. 

SCENA VI. 

Il Sig. Delomer accorrendo con trafporto , e detto. 

Del. /^\RA f e ne vengono ; qual meraviglia, 
VV quale allegrezza dovranno provare ! 
.... Ma polTìbile che abbiate avuta la co- 
ftanza di radunar in filenzio una fomma così 
lignificante fenz’ ettere tentato di farne ufo 
per voi? 

Dom. Io godeva penfando che radunava 'per mio 
figliuolo .... e riflettete , che coladdentro 
non v’ ha un quattrino il quale non fia ac- 
quieto colle più fevere leggi dell’ efatta 
probità . Tutto é mio legittimamente . . . 
quel denaro in confeguenza vi recherà del 
profitto . 

Del. Ma fe quello figliuolo così caro fotte mor- 
to non avevate altri che lui , allora quan- 
to dolore ! In quali mani farebbe pattato 
quell’ oro ? quanti rifparmj inutili e perdu- 
ti !' 

Dom. Oh ! io ci aveva penfato . 

Del. Che avrefle fatto? 

Dom. Quando ho detto a medefimo in età di 20. 
anni , bifogna eh’ io m’ aflìcuri per me e 
pe’ miei una fon.ma qualunque , onde prov- 
vedere a’ bifogni della vita , poiché il de* 

I i naro 
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naro folto a quello punto di villa è tanto 
necelfario quanto lo è una ruota al mio Car- 
retto , io non penfava a mio figliuolo , poi- 
ché non era peranche ammogliato ; ma fino 
d’ allora aveva un progetto in capo. 

Del. E qual era? 

Dom. per far qualche cofa d’elevato , in qualun- 
que flato fi a 1* uomo , balta volerlo ; chi 
ripone la propria ambizione nel fabbricare , 
chi nel metterli in una carica , chi nel 
mandar i proprj beni in mare : ma tutti 
quelli fono fantafmi , nò hanno che fare 
col piacer eh’ io mi preparava . EU* era un* 
azione , 1* idea della quale m* è fempre pia- 
ciuta , e mi alletta ancora quando vi penfo ; 
eccola : fupponghiamo eh’ io non abbia fi- 
gliuoli , non ho erede per confeguenza i pof- 
fedo una fomma bella e grofia , che nulla 
debbe a chicchera : nelTuno dopo la mia 
morte vi fa fopra i fuoi conti , ignorano 
tutti affolutamente quel eh’ io m’ aveìlì . Io 
afcolto per il mondo tutte le fiorie che vi 
fi fpacciano , m’ informo , llò fulle nuo- 
ve , fento che un onelto capo di fami- 
glia è caduto in miferia o per una difgra- 
zia improvvifa , o per una perfecuzione 
crudele ; egli Ita per perdere il credito o la 
libertà , nelfuno è tanto ricco che polfa , o 
non vuole foccorrerlo così prontamente come 
il cafo richiede , egli è per effere precipita- 
to , e perduto fenza riforfa che fo 

io ? Capito un bel mattino alla di lui por- 
ta , batto , chiedo di parlargli in fegreto , 
m’introducono; io entro vefiito precifamente 
come fono adelfo , col mio bariletto e ’1 
mio grembiale dinanzi : egli mi guarda tut- 
to 
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to meravigliato .... io gli dico piano all* 
orecchio additandogli il barile col dito : one- 
ft’ uomo sfortunato , quella è robba voftra , 
prendete , non parlate con chicchera . . . . 
ogni Domenica verrò a mangiare la zuppa 
con voi , addio : e fparifco. 

Del. ( gli fi getta al collo con trafporto . ) Mio 
caro amico , lafciate eh’ io vi Aringa fralle 
mie braccia. 

SCENA VII. 

Domenico figliuolo , Madamigella 
Delomer , e detti. 

M. Del. ( a Dom. ) T TOsmo padre e ’l mio 

V che fi tengono abbrac- 
ciati ! 

Dom. F. Sarei forfè così felice ] .... Tremo in 
avvicinarmi . 

M. Del. Ah ! io tremo ancor più di voi. 

Del. Avanzatevi , figliuola mia. 

Dom. P. Avvicinati , Domenico. 

Dom. F. ( a Del. ) Signore , abbiate pietà dì 
me , non polTo fofferire Io fiato in cui fo- 
no , poiché fapete ogni cofa , decidete della 
mia vita. 

Del. E voi , figliuola mia , che cofa dite? 

M. Del. ( timidamente . ) Io attenderò i vofiri 
voleri , e mi farò un dovere d’ adempier- 
gli . 

Del. Mi pare che v* intendiate perfettamente , 
e che non ci fia bifogno di fpiegare più chia- 
ramente quello che fra di voi palTa. 

Dom. P. Elf è divenuta rolla } il di lei cuore ha 

I 4 par- 
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parlato . Che bella fanciulla ! propriamen- 
te confola . ( M. Dslomer fi turba e vuol ri- 
tirarli . ) 

Del. Rettate , figliuola , reftate .... Io cono- 
fco i voltri Tenti menti , gli approvo , e lie- 
te padrona di dargli la mano ; io v’ accon- 
fento. » 

Dom. P. ( a fitto figliuolo . ) Senti ? un’ altra vol- 
ta mi crederai > Se te lo diceva ; va % va , 
i padri ne fanno Tempre piti de’ figliuoli . 

Dom. F. ( al Slg. Del. prendendo la mano di M . 
Del. ) Ah ! io temo d’ effermi ingannato 


. . . . voi me I’ accordate dite , re- 

plicatelo ; ma no ; mi balla così , ho avu- 
ta la voftra parola la forprefa e ’l 

piacere mi tolgono la voce. 


Del. Figliuola mia , accetti volontieri Domenico 
per tuo fpofo? 

M. Del. Ah ! gli è quello eh’ io amava , lo 
confello con compiacenza . La ricchezza non 
è quella che rende felici , e a chi s’ ama è 
facile il contentarfi di poco. 

Dom. P. Quello è parlare fchietto . ( a M. Del. ) 

10 non vi fo dunque ribrezzo , Madamigel- 
la , ed amerete un Suocero di quella figu- 
ra ? 

M. Del. Ho imparato per tempo ad amare la 
probità fotto a qualfivoglia veftito , e voi 
vi fitte moflrato con tutti un uomo così o- 
neflo , e un così buon padre con elfo , che 

11 non amarvi farebbe difficile. 

Dom. P. ( prendendogli per mano , e conducendo- 

, * gli al Carretto . ) Conofcete quel dall’ ace- 
to , mirate il di lui teforo , egli è per voi: 
ecco il rifparmio fegreto di quanto la fortu- 
na gli ha procurato fino dalla fua gioven- 
tù i 
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5 • r ' tù ; fe averte di più , di più vi darebbe . 
j • ( mette in moftra tutto r oro e f argento . ) 

Dom. F. Che ! padre mio ! farebbe volito tutto 
j . queft’ oro ? 

Dom. Sì , figliuolo , è mio . La tua forprefa 
eftrema , quegli occhi fpalancati , quel giu- 
bilo che dimoftri mi cagionano in quello 
momento maggior piacere che non ne han- 
no cagionato le miniere del Perù a tutti i 
Potentati di quello mondo. 

Del. Sappiate che vi fono colà più di ioo. mila 
delle nollre lire. 

Dom. P. Sì certo , come v’ ho già detto. 

Dom. F. ( a Del. ) Andiamo , Signore , andia- 
mo , accomoderemo ogni cofa . ... ( viva - 
. mente . ) Non è egli vero , padre mio ? 
non bifogna perder tempo .... quefta fom- 
ma • • • 

Del. E doverei fofferirlo ? non farà vero. 

Dom. P. ( a fuo figliuolo . ) Io attendeva quello 
movimento dell’ animo tuo , non m* hai ’n- 
gannato . Sì : bifogna riparare a quello fal- 
limento . Qual impiego più nobile può farli 
di quel denaro > ... . Figliuoli miei , femi- 
nate con erto , feminate fenza timore , e la 
mefle verrà benedetta dal Cielo. 

M. Del. ( gli f alta al collo . ) Ah! lafciate ch’io 
v* abbracci come un fecondo Padre. 

Del. Fai bene , figliuola mia , fai bene . Ono- 
ra e rifpetta maifempre in lui quella gran- 
dezza d’ animo e quella bontà cui non arri- 
vo , ma che sò almeno ammirare . ( Si ab- 
bracciano vicendevolmente . ) 

Dom. F. ( a fuo padre . ) Padre mio , avevate 
tutto quello denaro , e llrafcinavate il Car- 
retto , e me ne facevate un fegreto? 

Dom. P. 
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Dom. P. A quello fegreto dobbiamo tutti tre la 
noflra felicità . Un folo confidente avrebbe 
potuto guaftare ogni cofa , mi avrebbe for- 
fè diltolto dal mìo genere di vita : ci la- 
fciamo fedurre finalmente , e d’ un capric- 
cio in un altro tutto quello denaro fe ne fa- 
rebb’ ito , dimodocchè fenz’ effere nè più 
graffo nè più contento , oggi non mi trove- 
rei a così lieto punto Riguardo alla 

confidenza che avrei potuto farti , gli è un 
altro negozio .... Felice quell’ uomo eh’ è 
allevato dal padre fenz’ altra profpettiva di 
fperanza che fe medefimo ! Egli diviene mi- 
gliore ; e tutti quelli fcapellrati , tutti que- 
lli figliuoli di famiglia che mangiano la zup- 
pa lavorata non hanno fennon dell’ aria , e 
fanno trillo governo delle facoltà de’ genito- 
ri , la fola eredità de' quali amano affai fo- 
vente . L’afpetto d’ uno llato ficuro gli ren- 
de oziofi , pigri , e in confeguenza liberti- 
ni. Conviene che un giovane fenta di buon’ 
ora l’inquietezza del bifogno reale, e la ne- 
ceffità del lavoro , fenza di che ordinaria- 
mente non fa cofa che Ila utile. Se per dif- 
grazia tu ti foflì guallato in modo che folli 
un pazzarello come tanti altri , oh ! non te 
lo nafeondo, tutto quefto denaro farebbe fla- 
to per un altro onde venifle in un buon ufo 
impiegato. 

Dom. F. Avrelle fatto bene , padre mio . . . Ma 
oh come viene appropofito quello frutto del 
vollro rifparmio ! egli non potev’ effermi 
giammai più preziofo che in quello momen- 
to ( guardando M. Del. ) in cui tutto s’ uni- 
fee a render compiuta la mia felicità . 

Dom. P. ( guardandoli con dimoftrata coment ex- 
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i za. ) Cari i miei figlinoli! io pafìferò la mia 

i vita con effi . ( al Sig. Del. ) Non v’ im- 
iti gannate : voi fiete 1’ uomo col quale verrò 

ili ogni Domenica a mangiare la zuppa , voi 

mi darete dirimpetto , e i miei figliuoli al- 
lato , acciò tirandomi un poco all’ indietro 
io polla vedervi tutti e tre con mio co- 
3 Tt modo ...... Non idiamo a far romore , 

al, quella faccenda non deve rifaperfi . {a Dom.) 

le Ànimo , Domenico , conduci ’l Carretto dr 

ii tuo padre , vediamo un poco . Bifogna vuo- 

! ; tare il tutto nella caffa , Mia nuora anderà 

» ad allontanare la fervitù ordinando di far 

preparare la cena , poiché mi par che fia 
ora . ( guarda un grojfo orologio d' argento cui 
fi trae dal borfellino . ) 
ilo Del. Quella fera faremo il contratto . . . Vole- 
jjj. te il mio Notajo o ’l vollro ? 

Dom. P. Un Notaio ! Io ! e per farne che? . ... 
Se la buona fede non è nelle parole , non 
fi mette neppur negli fcritti . . . Del redo , 
fate quel che la moda vuole , poiché ad 
ogni corbelleria bifogna impiegare due di co- 


jjf tedi Signori ( vedendo M. Del. che 

£ ajuta Dom. ) Eh ! guardate , guardate vi pre- 

,E go come danno bene attaccati a quel Car- 
di, retto !....( ride . ) Via , via , vi lafcio 

ni fare , io non c’ entro ; coraggio , vediamo 

fe fcorre il Carretto non va bene , e 

j|, il Sìg. Del. mette la mano air opera . ) Àn- 

\ che voi tirate il mio barile! bella bella dav- 
vero . ( ride. ) Oh ! che buoni a nulla! 

( a fuo figliuolo . ) Non ti lagni più del mio 
Carretto , è vero? 


Dom. F. Oh ! no , no , padre mio .... io non 
fapeva qual aceto ci folfe . . . 

j • Dom. P. 
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Dom. P. Gli è per mia fè del migliore eh’ io 

pofla darvi Egli fa rinvenire dagli 

fveni menti facilmente , non è vero ? e fi 
può metterlo in tutte le falfe . ( il Carret- 
te efee . A Del.) I voftri fervitori! . . . Co- 
loro hanno da fare le meraviglie vedendomi 
a tavola colla mia gran beretta ; e non vo- 
glio lanciarla ... Spalancheranno tanto d’ oc- 
chi ... . Oh ! vuol erter da ridere 

Non volevano che introducertì qui ’1 Carret- 
to ; non ho fatto bene ad entrar a loro dis- 
petto ? Voglio pur riderne per mot- 

to tempo. 

Del. Venite , mio caro amico , venite ; quella 
cafa farà oggimai più voftra che mia . 


Fine dpi Terzo ed Ultimo Atto. 
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La Scena è a Beforovva fu' confini della Siberia , 
nel deferto dì Jakouska. 
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# 

La Scena rapprefenta un deferto j ove nuli* altro 
fi vede che delle rupi coperte di neve , 
e di ghiaccio . 

SCENA PRIMA. 

Mentzikgff fole , veftito da Contadino , e con 
una vanga in mano. 

V ittima fventurata dei fanelli 

Maneggi della Corte, e condannato 
In_ un’ orrida felva eccomi alfine. 

L’ innalzamento mio flato è pur troppo 
La mia colpa primiera] ei fu temuto 
Dagli uomini perverfi, e in quell'abilfo 
Cader mi fero, ch’io medefmo aperto 
De’miei rivali folto a’ palli avea . 

O rivoluzioni tremendo elempio 
In cui l’altero Cortigian fi fpegli! 

Ecco il mio fallo e le ricchezze immenfe 
In profonda miferia ornai cangiate. 

Ma nel mio abbaiamento, onde l’acerbo 
Pefo m’opprime, almen cimo non fono 
Da vergogno!! ferri. L’innocente 
Famiglia mia, che in quelli orridi luoghi 
Condannata è con me, del mio deftino 
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Piangendo è a parte. Agli occhi de’ mortali 
Qui fiamo afcofi, e fin la figlia mia. 

Già follevata de’ Monarchi al grado 
Da un regale Imeneo, delle fue mani 
Colla fatica or viver debbe. Nella 
Mia caduta funefta, quella vanga 
Forma la mia ricchezza, ed ecco ornai. 

Ecco de’ benefizi d’una Corte 
Tutto quel che mi reità! Il mio dellino 
A coltivar un’infeconda Terra 
M’altrigne, oimè, con quelli al braccio mio 
Stromenti ignoti ! Ma fi faccia : a quello 
Nati fiam tutti. Cieca forte un giorno 
M’avea fottratto alla miferia; io riedo 
Al mio nulla primiero. In obblio vada 
Un’illullre chimera eftranea ornai 
All’antico mio fiato. Ancor di forze 
Privo non fono, e colla mia fatica 
Viver faprò. 

SCENA II. 

Eudossia, e detto. 

l 

Ment. Deh in quale fiato Iafci 1 

La Suora tua? Nè fi ravviva ancora 
Queiralma opprelfa, e al fuo partir vicina? 

Eud. Un dolce fonno a’ di lei fenfi apporta 
Alfin qualche riftoro, e i giorni fuoi 
Confervar ci potrà languidi e afflìtti. 

Ment. Ah! figlia, condannati in quello loco 
Inofpite, felvaggio, qual ripiego 
AVeremo oggimai? 

Eud. Quale? il coraggio. 

Che 
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Che degli fventurati è flato ognora 
La primiera virtù. Collanti e forti 
Softenghiam, Padre mio, l’inafpettata 
• Terribile fciagura. 

Ment. Il più crudele. 

Fra’ danni che mi fe nemico il Fato 
Egli è la morte d’una cara Spofa , 

Che finì opprefTa dall’ acerbe angofcie 
Colla mifera vita ogni fciagura. < . ! . 

Deh meco piangi , amata figlia, quella 
Sì rifpettabil donna , che un acerbo 
Dettino ci rapì. Quelli occhi miei 
La videro fpirar fui rozzo -carro 
Che qui traeala ; e quella mano ittetta 
Scavò la tomba fua. 

Eud. ; Senza dolore 

A feguirla m’appretto; io fenro ornai 
Piegarli ’1 capo mio fotto all' immenfo • 

Pelo delle fventure. I giorni tuoi 
Quanto far polfo a confervar impiega; 

Ma, Padre ììO coinè debole il foccorfo 
Che ti rimane! 

Ment. Io fofferir faprei l 

Lamia forte crudel , ma, oh Dio! m’ opprime 
Quella che te minaccia. E fia pur vero. 
Ch’io ti vegga perir, o tu che il Fato 
Parea ferbatt'e a così lieti giorni ? 

Eud. Della grandezza il patteggierò io vidi f - 
Ingannevol fpiendore,.e non mi duole 
Una vana chimera aver perduta . 

Liberi e Icevri or fiam dai tormentofi 
Gravi penfier, dalle moiette cure 
Onde fon gli abitanti delle Corti 
Perfeguitate vittime infelici . 

Forfè di quel poter, cui la grandezza 
Maifempreufurpa, e eh’ altri offende , ufammo 
. : Tomo V. ?s[. R. K Alteri 
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Alteri troppo ; e tu ben fai , che ognora 
E la forza, e l’orgoglio hanno eccitato 
L’odio in altrui. 

Ment. Quando la forte amica 

hi allontana da noi, tolto ai gelofi 
Silenzio impone. 1! popolo ne accufa. 

Ma ci compiange allor che nulla puote* 

Da noi più paventar. 

Eud. Un folo afilo 

Non fi ritrova in quelle antiche Selve,. 
Ove pofiìamo dal rigor falvarci - • 

Del freddo verno, e dalla neve eterna 
Che fi rinnova ognor fu quelle alpellri 
Rupi deferte. 

Ment. O figlia mia, I 3 dura 

Necetììfà dell’ arti è madre; ad elfe 
Ricorrereni nella fciagura noftra. 

Sotto di quefli malli a poco a poco 
Faticando, fudando , umile albergo 
Ci fcaveremo, ove fareni difetì 
Del crudo gelo; e gli alberi abbattuti 
Di quelli bofchi , fuppliran per noi 
A’ fuperbi palagi . 

Eud. Oh Dio! malgrado 

Però alle tue fatiche, mancheremo 
De! vitto necelfario i noftri giorni 
Mi feri a follener. 

Ment. Il braccio mio 

S’armerà contro agli animali, cibo 
Avrem da’corpi loro, le lor pelli 
Serviranno a coprirci, e riperrfando 
Agli uomin primi, imitator faremci 
De’ lor collumi. 

Eud. Paghi efler cerchiamo 

Di nulla polTeder; fù tale un giorno 
Dell’ Uni verfo il Cittadin primiero. 

Ment. 
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Ment. Qual ìmprovvifo cangiamento, oh Dio! 
Peli’ infelice mia famiglia! Io verfo, 
Figlia, fopra di te lagrime amare, ■* 

Sopra la Suora tua. Sotto alle leggi 
Nacqui d’un Re, benefattore e padre 
De'fuoi vaflalli. Illuftre, ecrelfo fpirto, 

Ei combattè la barbara ignoranza , 

Onde un popolo rozzo in un’eterna 
Fanciullezza vivea. Chiara bramando 
Render la patria fua , net di lei feno 
Gli ftranieri ei chiamò, vinte, dift ruffe 
I Cuoi nemici, e porfe ai Re Fefempio, 
Che l’Arti, il buon coftume, e le vittorie 
Son della gloria vera e fonti e bah . 

Nella Conforte illude ch'ei lafciava 
Dopo di fé la mia futura fpeme 
Tutta io riporta aveva, e tutto feci 
Perche fulla fua fronte trasferito 
Foffe il Serto regai. Gli sforzi miei 
Ebber lieto fucceflo, e compenfate 
Furono l’opre mie; ma 1’immatura 
Morte di lei, per la feconda volta 
Sufcitò l’odio altrui. Sul trono avito 
Salt un fauci ul , di quell' Eroe fui trono 
A cui tutto io doveva ; e allor mi valli 
Del mio poter così, che apparentarmi 
Volli col mio Sovran . Solennemente 
Ei giurato m’avea, che appiè dell’ are 
Si fora unito a una mia figlia: ond’io 
Sperava ornai di reggere per Tempre 
L’Impero a voglia mia, d’opprimer tutti 
Quei ch’io voleva dalla Rullìi in bando. 
Ma l’accorto Ortermano e ’1 traditore 
Jdafilio aveano una congiura occulta 
Contro di me formata; e mentr’io lieto 
Dormia placidi fonni , e alcun periglio 
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Non prevedeva, un’orrida tempera 
Piombò fui capo mio. Sottratto il Prence 
Al mio poter, fenza romor nè fcorta 
S’involò dalla Reggia, accortamente 
Contro di me fu motTo a fdegno , ognuno 
Mi volle opprefTo ed avvilito ; e alfine 
Spoglio de’ beni miei, di ferri carco. 

In bando eterno dalle patrie mura 
Qui m’han condotto, onde affrettar la morte 
D’ un uom , per cui gloria e fplendor s’ accrebbe 
Ai chiari giorni dell’invitto Eroe, 

Che lo tràffe dal nulla a tanta altezza. 

Eud. Quella orribil memoria fi richiami 
Speffo al penderò, ella abbaffarci deve. 

Ella fola punirci . 

Ment. Il reo, l’altero 

Bafilio, eh’ ebbro di grandezze, alligna 
Anche un avido cor, la mia caduta 
Fomentò occultamente, e i mali miei. 

La man che ci adulò, la man fu ancora 
Che di ferri ci avvinfe. Io lo fpregiava , 

Nè di abbaffarfi degnò mai quell’alma 
Fino a temerlo ; ma di finzioni 
Maeflro ei mi pareva, e balla in Corte 
Solo un fofpetto a render la caduta 
D’un nemico ficura. Ei qui farebbe 
Se tardava anche un giorno. 

Eud. • Avverrà forfè J 

Che provi anch’effo dell’ ìflabil forte 
Gl’iftabili capricci, ond’ella fpeffo 
, Il vizio fa punir. , , > . , 

Ment. •; * Ecco mio figlio . 

Ei mi trafigge il core. Ah! figli miei, 

D’un fogno lufinghiero ornai fi perda 
L’ inut il rimembranza, e fol penfiamo • 

A sfidar le feiagure e la fortuna . , ' * 

^ • 1 • rcr 
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S C E N ~A III. 

• f • 

Andre v v s , e 

And. T Nostri aridi campi io tutti fcorfi , 

X Che ornai de’ notòri beni il giro angufto 
In un fol giorno far fi puote. Io vidi 
Verfo il Meriggio e colli e piani, d’onde 
Mercè un’afpra ifiancabile fatica 
Delle medi trarrem , fe il Cielo irato 
Permette al Sol che fplenda ancor per noi. 
Vers'Oriente ove Aquilon gelato 
Maifempre regna, aprir non può l’aratro 
11 terreno duriflìmo infecondo, 

E inferocite imperverfar fi mira 
L’ orride belve, che cercando vanno 
Ri fioro indarno alla lor fame efirema. 

Eud. Qual ingiufio poter di crudeltade 

S’arma così per far condurre a forza - 
Ad un uomo in Siberia i giorni fuoi. 

Onde violar la liberfà s’ardifce, 

Che pur doncgli il Cielo? 

Ment. < Si rifpetti 

Il Sovrano voler, l’odio, l’invidia 
Del nofiro mal fi accufi. Un Re non vede 
Sennon pegli occhi altrui, non ofa ad eflTo 
La verità d’av vicinarli , e invano 
Giuftizia il cor gli accende, che corrompe 
L’ av'do Cortigian l'alma più bella, 

E per ferbarfi poderofo e grande 
L’ innocente col reo confonde e atterra . 

Io' fteflo forfè ho la virtudè opprefla 
Per error, per orgoglio, o per vendetta. 

Ed or fdegnato il Ciel ch’io fo Afra impone 
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Il mal che altrui già fei. 

And. Dell’ ipnpoftura 

E delle brighe, e de’ raggiri occulti 
La probitade è vittima infelice 
Nelle Corti dei Re; colà fi fpregia 
La virtude e Ponor, menzogna ed arte 
Di verità prendono il manto, e ognuno 
Per fiflema crudele, umano in villa 
Per intereffe, un odiofo oggetto 
Strignelì al feno , allor che ogni dovere 
Tradifce, e’ifangue, e l’amicizia, eabborre. 
Sia qual ei vuol, chi fuo rivai paventa. 

I detti, il cor, tutto è bugiardo; ognuno 
Per indirette vie l’altrui ruma 

E lo fcorno procura , e il più perfetto 
Nell’arte è quel, che fa celar la mano 
Onde il dardo è partito. 

Mi, nt. Aperti gli occhi 

Io ben avea, ma non leggea ne’ cori. 

Al or che minacciato dalle trame 
P'ù icelltrate .... Ma virtude almeno 
in ouefte Selve albergherà, e lontani 
Da’ Grandi .viverem felici e lieti. 

Lud. O non previllo cangiamento! . . . Afcela 
Era la Suora mia fin quali al trono, 

E difcacciata fe ne mira adefio 
Per ouì languir in povertà, in obblio. 

II fuo fallo qual è? Parea che un Prence 
Tutta la gloria fua ripolla avefìfe 

Nell' innalzarla , ei le giurava amore: 

Qual fubito motivo a quello legno 
* Lo refe ingrato? 

Ment. I fallì detti altrui , 

L'orgoglio, o figlia, e le ragion del Regno. 
Giovane ancora ; e alle menzogne efpollo 
De’ vili adulator, dall’ arti loro 

Sor- 
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Sorprender fi lalciò. 

Eud. Ma i benefizj 

Segnar dovrteno d’ un Monarca i giorni 
Che padre è de’fuoi popoli, e che regna 
Per opra loro. 

Men. Ambizion per noi 

Colpa divenne, e affoggettarci adeffo 
Alla pena dobbiamo, rifpettando 
Il voler d’un Monarca onde fon leggi 
Per noi fino i capricci. 

.Eud. Ah! non fia vero. 

A tanto avvilimento l’alma mia 
Raffeenarfi non può; liberi fono 
Gli affetti fcmpre, e non ricevon legge 
Che da fe fteffi. Giudo è l’odio mio, 

• E Icufarlo fi debbe . 

And. E languiremo 

Sempre in ifchiavitù? 

Men. Cedafi invece 

D’affrontar la rempefta. O figli miei. 

Per foftener le noftre vite, i noftri 
Mali per ailegeiar fra noi dobbiamo 
Divider le fatiche. ( ad And.')^ Tu ne’bofchi 
Prova farai del tuo coraggio: è grato 
Quello efercizio alla tua etade. 

And. > O! invece 

Fra l’ozio e ’l ludo d’ammollir avefli 
Alla fatica confacrati ognora 
I giorni miei! 

Men. Di governar la greggia, 

Preziofo teforo in quello loco, 

Fia tuo l’mcarco, amata figlia, impiega 
Pel commun ben te lleffa, onde ai bifogno 
Divorator poflìam fottrarci. 

And. Grato 

Dover per noi fia follevare un padre, 
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E allontanargli la miferia eftrema , 

L’afpra fatica. 

Men. Ah ! fui finir degli anni 

E’ un genitor felice ailor che debbe 
Tutto il, fuo ben de’ figli amati al core. 

Eud. O rivoluzioni e tanti orrori 

Fieno e tanto penar degna vendetta 
D’un sì gran Prence? 

And. ‘ Barbaro Bafilio, 

Vieni, contempla i mali noftri , mira 
Della tua ambizion mira i rivali. 

Gli riconofci ? Ah! fenza pena il grado 
E la Ruflìa lafciai: quella ch’io piango. 

Sola è tua figlia . 

Men. Giulio Cieli che intendo? ... 

And. Una confeflìon cui ’l troppo affanno 
Dal cor mi fvelle. 

Men. Eftingui , o caro figlio y 

L’affetto inopportuno, e al dover cedi 
Che la ragion t’impone. Io de’ tuoi mali 
Sono l’unico autor: deh mi perdona, 

E credi che ’l mio cor dolente, afflitto 
II tuo farà vendicatore eterno. 

Ma benché in feno alle difgrazie , impero 
Ho fu quell’alma, e d’un inutil foco 
Arroffifco per te. La noftra forte, 

Quell’ orribil foggiorno i nolfri cori 
Chiufi all’ amor voglion per Tempre. ' .* 

i i 
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SCENA IV. 

( . . ’* * 

jPaulitz , Herloff , e detti . 

Pau. ( in fondo alla Scena . ) H ! dunque 
• Nuovi infelici ad abitar con noi 
Dannati fon quell’ orride contrade! 

, Her. O come gli compiango! andianne ad elfi, 

E con qualche foccorfo il Ior delfino 
Di raddolcir tentiamo . 

Men. ( Sentendo la loro 'voce . ) Io non credea 
Che in loco sì felvaggio uman fembiante 
A’ miei lumi s’ofFrifife. Ognor di quelli 
Bofchi il feroce abitator s’ afconde 
Sotto gelide rupi all’Univerfo. 

(volgendoli.) Fig!io...quale fpettacoloLmi fembra 
Di ravviargli entrambi. 

Her. ( confiderando/o . ) O qual tumulto 
Mi fi della nel fen !... 

Pau. ( confederandolo ancb'ejfo. ) Polfibil fia?... 

Men. Fuggiam da’Ioro fguardì . Io d’uno d’elfi, • 
Io la miferia ho cagionata . 

Pau. ( avvìcinandofegli . ) E fei 

Tu, Mentzikoffì ...D’orror io fremo, e bolle 
Alla tua villa impetuofo il fangue 
Nelle mie vene. In quella guil'a adunque 
Dal fallo e dagli onor le noflre pene 
Ora ne vieni a fopportar ? Ah ! quella 
La vendetta è del Cielo, e il furor mio 
Dovria torti la vita , i tuoi delitti 
Per punir finalmente. 

Men. (freddamente. ) All’ignominia 
Mirami in feno, e fe cotanto dolce 

La 
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La vendetta è per te, m’oltraggia, il puoi. 

Eud. Pietà vi delti un infelice vecchio 
Dalla miferia opprelfo. 

And. Vendicarlo 

Ben faprìa quello braccio : egli è mio padre «... 

Men. Nell'avverfo deftin foffrafi, o figlio, 

E Pinfulto e ’l difpregio: io ’l meritai. 

Her. L’orgoglio tuo deplora, e una famiglia 
Avvilita per te rimira, e piangi. 

Men. Ah! opprimete me folo; i figli miei 
Colpa non ban nelle mie colpe. 

Pau. Ingiufto 

Uomo crudele, il tuo funefto afpetto 
Lacera l’alma mia. Dì, che ti feci 
Per meritar un afpro efiglio? Forfè 
Del don che avelli da una cieca forte 
Dovevi approfittar per conficarmi 
Barbaro un ferro in feno? Empio tiranno 
D’ un Regno intero , acchè lanciarmi in vita 
Dopo che tutto mi toglierti ? Ancora 
Nel patrio fuolo io goderei tranquillo 
Felice forte, l'altrui bene oprando. 

Se tu nato non folli. 

Uer. Anch’io divenni 

Tua vittima, crude! , fenza d'un fallo 
Aver macchia od accula. La mia fpofa 
Senza fo< torlo , i miei teneri figli 
Carnefice fi chiamano: dei mali 
Che il grado fuo cagiona, debbe Tempre 
Dar conto l’uom. 


Men. ^ Ma non Io fente appieno 

Se non è difgraziato. M'arciecava 
Il mio poter, e’1 pentimento aderto 
Allo fcorno s’unifce onde più fiero 
Sia ’l mio caltigo. 

^ Al7 * Un core ambiziofo 


Giu- 
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Giudicarfi non fa fe non lo abbaflfa 
Il Supremo poter: conofce allora 
Le proprie colpe e n’ha roffor, ma invano 
Che ripararle non è dato a’fuoi 
Tardi ri morii. 

Men. ( a Tau. ) Il francò tuo coftume. 

La virtù , il tuo coraggio al mio potere 
Ombra faceano, e con un duro efiglio 

10 ti fagrificai. Ma, Herloff, lo giuro, 

11 tuo ripofo di turbar non ebbi 
Giammai penderò. I tuoi nemici afcofi 
M’avran carpito un cenno; io mille volte 
Di te richiefi, e rifpondeami ognuno. 

Che foggiorno cangiarti , onde lontano 
Dalla Corte paffar tranquilli giorni . 

Her. E in quella guila tu vedevi adunque 
Pegli occhi altrui! Nel noftro ben dovevi 
Ripor la tua felicitade, e lungi 
Sbandir gli adulatori onde corrotta 
E* Tempre la virtude. 

Men. Ah! fpetfo in Corte 

Finti colori il vizio prende; e frodi 
E forprefe s’impiegano; lontana 
La modella virtù li tiene, e rado 
Degl’infelici le dolenti ftrida 
Giugner poflòno a noi. 

Her. Confetta almeno. 

Che reo fi fa chi un alto porto ufurpa, 

E non fa foftenerlo. Il ben di tutti 
Spigner ci debbe a ricercarlo, il noftro 
Interette non già. 

Men. Caduta è affatto 

Dagli occhi miei la benda, e la virtude 
Rientra nel mio cor. Di fdegno armarvi 
Meco potete, ma penfate almeno. 

Ch’io fon di Voi più sfortunato. 


Pau. 


15 6 ATTO PRIMO. 

Pau. AI core 

Umanità mi parla, e ch’io perdoni 
A’ mali tuoi vuol più che a te . Il tormento 
Maggior di tutti a un’alma ambiziofa 
E* de’ beni la perdita, il roffore. 

Il rimorfo crudel . ( parte . ) 

Her. Sul nodro efempio 

Il terreno coltiva, e faticando 
Supera la miferia. Io le tue colpe 
Dimenticar potrò fe di coraggio 
E d’umiltade neli’avverfo fato 
Prove darai . ( parte . ) 

Men. L’orgoglio mio ne freme. 

Ma quelle amare verità m’è forza 
Ornai di fopportar. Gli adulatori 
Nel profpero dettino i falli miei 
Non così m’additavano. Mortali 
Cui fa ftiperbi avventurosa forte , 

In feno ad elfa un’alma Sovrumana 
Uopo vi fora aver, e quando il Fato 
Vendicator v’opprime, il meritafte, 

N’ accufate voi foli . I malcontenti 
Pofl'ono illuminarci, e troppo tardi 

10 gli afcoltai . - — Meco venite, o figli; 
Può cangiarli il dettili, colla coftanza 
Sovente egli fi placa. Alla germana 

Voftra n’andiamo ....ad onta mia un funetto 
Prefentimento .... I fuoi mi feri giorni 
Periranno fra poco . . . . O Ciel , dilarma 

11 braccio tuo fulmìnator per noi! 


Fine deir . Atto 'Pruno. 
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ATTO SECONDO. 

t • • • 

SGENA PRIMA. 

Mentzikoff, Andrevvs. 

Ment. 'TXEi.la caduta mia dal giorno infautto 
_L/ II braccio punitor d’un Nume irato 
Mi perfegue collante, - ogni momento 
M’ apporta un nuovo danno , e i giorni miei 
L’ eccetto del dolor ttrugge e confuma. 

Zika , della virtù la più perfetta . 
L'immagine più pura, alfin foggiacque 
Al barbaro dettino, e a’fuoi decreti 
Raffegnata , fommeffa, in le mie braccia 
Chiufe le luci al dn 

And. La mia germana! ; 

Eterno Ciel! di tua vendetta adunque 
Innocenza non vai , non vai virtnde 
Gli effetti a mitigar? Ah! i tioftri cori 
Legati e ttretti efl’er dovean fottegno 
L’ uno dell' altro in tanti affanni . 

Meni. ' . - Il Cielo 

Serbata aveala a miglior forte, e dopo 
La mia feiagura da Ianguor confunta i 
Ingiufto per me fol chiamava il Fato, 

E troppo lento a darle morte. Senza 
, Turbamento o terror nell’ora ettrema 
Di lafciar noi più che la luce affanno 1 
Senti quell’ alma , e travveder le parve 
Un più lieto avvenir. Da lei s’apprenda 
A morir, figli miei. • . 

And. La vita è un pefo 

A chi la tragge in povertadè, morte 
v E* il 
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E’il folo ben che ci rimane, e troppo. 
Troppo tarda oggimai. 

Ment. Nel tempo, o figlio, 

Speriam, che cangia l'Univerfo .... Or quale 
Ver noi s’avanza uomo ftraniero? 

And. E’ fia 

Un altro sfortunato. 

SCENA II. 

• ‘ » 

Rodolfo , e detti. 


L 


Ment. IO non m’inganno. 

Ahi! qual fciagura in quelli orridi bofchi 
Ti conduce, Rodolfo? 

Rod. Chi pronunzia 

In quefto luogo il nome mio? 

Ment. Colui 

Cui t’inchinavi un giorno. 

And. ’ Quelli volti 

Dunque più con conofci ? II noftro grado 

E i benefizi entro al tuo cor fcolpita 
Dovrieno aver di noi l’idea; ma i Grandi 
Cui riveriva alla lor gloria in feno 
Un core ingrato facilmente obblia. 

Ment. Quel garzone è mio figlio, ilduol Io preme: 
All’età giovani! perdona un retto 

Dell’altero cottume. Se il mio flato 

E’diverfo di pria tu vedi: il loco 
Ove mi trovi , l’indigenza, quelle 
Rozze vefti che porto, il volto mio 
Squallido pegiì affanni e sfigurato 
Richiamar non ti lafciano. 

Rod. ( ad jLnd. ) ■ ' Che diffe? . . . 

i " La 


Digitized by Google 



SECONDO 159 
La fua ragion fmarrita .... 

Ment. No. Tu vedi 

MentzikofF, che in quell’ orrida contrada 
Dal foggiorno de’ vivi ora fen viene 
A contender agli orli un palio vile. 

Rod. ( dopo d' a ver/o conjtderato attentamente . ) 
Della fua voce il fuono ! .... è la figura 
Quella e l’etade... Ah! Io ravvifo.^.oh Dio! 
Prence, tu fei! ... qual dolorofa forte ■ 

Ti trae del mondo agli ultimi confini? 
Ment. Io più non fon che un uom del volgo, inelTo 
Rifcag'iato a ragion: fra noi lafciamo 

I titoli ktftofi un dì gradita 

• Efca al mio core ambiziolo. 

R01». E quale 

Fatalità, Signor, qui ti conduce? 

Ment. Quale? i fieri implacabili nemici 

Che mi fé' il grado eccelfo, e che credendo 
Sotto al pefo de’ guai mirarmi oppreifo, 
Delle grandezze il nulla finalmente 
Mi fecero veder. 

Rod. Comprendo appena 

Lo flrano cambiamento. Afcofamente 
L’ ambizion fi .vendica . Io feguiva 

II tuo veifil'o alior che il mio Sovrano 
Dalle rive del Volga in piagge ignote 
Provvidi lumi a difeoprir mandommi. 

II progetto ho compito; ed or forprefo 
Dal tuo improvvifo lagrimevol Fato 
Alla Corte men riedo, ove i tuoi mali 
Efporrò tutti. 

Ment. , . . D’ un rivale il danno 

L’odio altrui non eftingue. A’ mie: nemici 
Dì che indigente fra le brine e ’1 gelo 
Non mi lagno di lor, che il cupo orrore 
Dr quell’ atro foggiorno il mio coraggio 

Non 
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Non ghigne ad atterrar. Felice il Regno 
Faccian di me più giuflamente oprando .... 
Quello è quel ch’io fol bramo. 

Rod. Util recarti 

Fora gloria per me. Prefente ognora 
Al mio fpirto farai ; che la coftanza 
Maggior ti fa del tuo dellin fapranno 
I tuoi nemici . 

Ment. Ah! MentzikofF t’implora 

Solo pel caro fuo mifero figlio. 

Forfè la vita ei finir dehbe in quello 
Cielo felvaggio? Penfa che fanciullo 
Le braccia ei ti ftendea . La mia famiglia 
Io compiango, non me. - Di rozzo ammanto 

Cinta vedrai la figlia mia Già in quello 

Loco ella viene. 

SCENA III. 

Eudossia, e detti. 

. ' - ! » 

Rod. .Ah! Principelfa, io piango 

Nel rimirarti Dolorofa forte! .... 

La tua virtù, la tua beltade, invece 
Di feppelliifi in quelle Selve, fregio 
ElTer doveano e amor del mondo. 

Eud. ' Allora 

Che i! fato avverfo miferi ne rende, 

A foccorrere un padre, a confolarlo 
Degg.o folo penfar. Pafsò quel tempo 
[ In cui ferviva a folli errori e vani , 

E dileguò l’aurora i fogni miei. 

Ma perchè nata alle delizie in feno 
Volermi il Fato fe de’ fuoi capricci 

Far- 
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Farmi dovea vittima un giorno? oh Dio! 

La nuda terra é’1 letto ove poliamo 
Le ftanche membra, e l’afpre brine e ’1 gelo 
Ci minacciano atroce infin la morte. 

Che più? l'erbe onde a cafo è’1 fuol fecondo 
Son noftro cibo; men felici damo 
Del più vile animai : ei vive almeno 
Senza fatiche, e trova ogni foccorfo, 
DaH’iftinto diretto, onde abbifogna. 

Rod. Io mi fento morir. 

Meni. Conofci, vedi 

I mali noftri atroci. Andiam, l’ afilo 
Vieni a mirar che ci rimane in terra. 

SCENA IV. 
Eudossia, Andrevvs. 

And. OEparati dagli uomini, lontani 

vj Dalla perfidia loro, in noftro ajuto 
' Chiamiam Filofofia. Dal reo deftino 
Quando abbattuti damo, opporgli è forza 
Un’eftrema virtude. 

Eud. Ah! il padre mio 

Quello è che l’alma mi trafigge. Io tremo 
Pella fua vita; ogni dì più cangiato 
Lo miro in volto ^ c fr<i 1 6 1 duolo*** 

And. Non fi prevenga il mal: fopra di noi 
Veglierà il Cielo; l’innocenza e’1 pianto 
Lo difarmano Tempre . Or neceflarj 
Siam l’uno all’altro, ma il dover primiero 
E’ d’addolcir la vita a chi la vita 
Ci diede un giorno . Io del terren 1’ afprezza 
Men vo fudando a fuperar, o’I braccio 
A efercitar contro alle belve, e *’era 
Tomo V. ft.R. L Dell* 
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Dell'ozio mio delizia, or# 1 9 caccia 
Fia 4* ogni mio penfier la nobil meta, 

• • ‘il.., '» ') 

SCENA V. ' 

V 

• EuD OSSIA yp/4. 

> » «> 

A Lik noje, a’ languor 4’ un ozio molle : 
Deftinato è’I mio feflb, col precetto 
Ch’ezli è debole e frale. Allorché grand» 
Per fortuna nafciam , ci adula ognuno. 
Ognun ne ferve , e fpeflo ad onta noftra 
Siam condannate a farci adorne e belle 
Per unico penfier; feibat* fiamq 
A futili lavori, ogni fapere 
Ci vien contefo, e quando l’uom ci vede 
Refe Inutili alfln, goda, e trionfa . 

Eppur un nobil foco ... Ah! che mi perdo 
In tai follie! Forfè che a me s’ a f petti . 

Di cangiar il coftumeì Io condannata. 
Nelle Selve per fempre, io piagner debbo 
Solo il mio lato. Oh Dio! Sana pur dolce 
A quello core il porger qualche ajutp ; 

A un padre afflitto p moribondo ! 

'SCENA VI. 

SoftA, Basidio,* fatta , 

* 1 : 1 • 3i < -i 

Bas. ( in fonfa alla Scena, ) O Figlia, i 
Meep t’avanza. Di veder mi fembra 
La Principeffa Eudoflia . 

Sof. . - c • .r Allontaniamci ' 

Da 
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Da lei piuttofto: eli’ è noftra nemica. 

Eud* Da ignota voce ho pronunziar udito 

Il nome mio. Chi in queft’ orrendo lflogo. 
Chi mi conofce? m. 

B.\s,(avvicinand./€nt amente.) La grandezza un giorno 
Ci fé’ nemici , e la comun fciagura 
Vuol che a té- m* avvicini t Un duro efiglio 
Al par di te m’opprime, e nel vederti 
S’accrefce il mio tormento. Io da’ raggiri, 

10 dall’altrui congiure, io fori fidotto 
A feguirti nell’orrida contrada 

Ove morto Tuoni vive*. . • 

* Eud. , . Oh Ciel! che vedo ! 

£ quale oggetto! .w. crederò a’ miei lumi ! 

11 traditor Dolgorouchi! Ah! dunque 
> Giudo è’1 deftin talora. Io benedicci 

11 fuo furore or che de'rtodri mali 
Chi ne refe infelici a parte è giuntoi 
Bas. Per vendicarvi mi trafigge il Cielo 

Col Tarmi ilteffe, che impiegate ho un giorno 
A’danni voftru- , } . 

^ Eud. *■> - ’ Ed cfultarne io debbo*) 

Stanco delie tue colpe ed irritato : 

Dunque il Sovran ci vendica I 
BaS. ' : : s: # ''Il .SOV.MhO ! < 1 

Forfè ch’ei piò non vive ancor non gitinfe 
.•'Fra voi la nuova? Ah! da immatura morte 
Sottrar non lo potè l’eccelfo grado. 

Nè la giovine età i 

Eud. i> . , Da un verno eterno • 

Qui cinti damo, ad un orribil fato 
Ci abbandona la Corte, e ignoti a noi 
Sono i fuoi cangiamenti, e fon del Regno 
O le guerre o le paci* Ah! t’avvedrai. 

Che d’ ogni mal ', che d’ogni angofcia è queflo 
L’ odiofo foggiorno, e in feno il core 
ì Li Fre- 


té* . A TTO 

Fremer t’udrai d* a vera condannati 
Atta legge crudel ch’ora ti opprime. . 

Eas. Ah eh’ io fentia le pene voflre ! J- arte 
Dell’ empie Corti, che un delitto altrui 
< Facilmente fuppone, i voftri danni 
Fece pur troppo; ambizione, orgoglio 
Ad opprimer m’ indufTero chi un giorno 
Opprimermi potea, ma quello core 
Gemea de’ mali voftri . O Principefla t 
Le mie feiagure afcolta, onde torneiti 
E tenebrofi tatti fon que’ giorni _ 

Che l'orgoglio fperar mi fe’si lieti. . . .. 

Sedea in trono un fanciul ; quelli occhi^ miei 
Nafcer lo avean veduto, e il di lui fpirto 
Io reggeva a mia voglia, allor che morte 
Troncando i giorni fuoi , recife il corto 
Di mia felicità. Data la fpeme^ 

Egli m’avea di folle var mia figlia 
Al Ruflfo trono, ond’ io credea che il Fato, 

, Secondando quell’ alma ambiziofa, 

Tutti appagati averte i voti miei. 

Ma non fu ver, che una congiura occulta 

Così foave illufion diftrufte 

In un baleno. D’Anna l’odio io volli * 

E le mire iervir. Anna pummmi 
Del Soglio che le diedi. In fuo favore^ 
vi Io troppo feci, e ingrata ella , mi opprime. 

O quanto m’ingannai! B°n arroflìfeo 
D aver di Elifa 1 dritti facri opprertì! - _ 

L* empio Ofterman che dell’invidia e il nido 
Oa trionfi , e fe medefmo applaude 
Della caduta mia, poich' è delitto 
De’tnlli agli orchi il poflfeder virtudi 
Sconolciute da loro. 1 miei congiunti, 
i. Compiici miei creduti, afpri fupplizj 
Soffrir dovranno in terminar la vita. 
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E’I nome mio già sì onorato e chiaro 
Per cento un giorno avi famofi e cento. 
Ora odio folo attende, e infamia eterna. 
Et7d. ( a parte. ) Ah! mi delta pietà. 

Bas. ■ - De’ mali miei 

Ti commove la. Storia! — — O Priocipeffa 
Su quefte rupi alpeftri una Conforte 
Incatenata al mio crude! deftino 
Vidi finir la vita, e oirnè! pavento 
Ch’egual fciagura fatalmente opprima 
Tutta la mia famiglia. Un figlio folo 
Mi rimane e una figlia, e trascinati 
Meco fon gl’infelici in quefte felve 
Quai rifiuto del mondo oggetti infami. 
Eud. E per noi di natura erano udite 
Forfè le voci? Senza cibo fpeftò 
Non curati languiamo, e cinti- intorno 
Da feroci Soldati immoti e fordi 
Alle ftrida dolenti, al pianto amaro, 

E fpregi, ed onte, e inufitati orrori 
Soffrir dovemmo, e non lagnarci. 

Bas. • ’ Ah ! pofta < 

Tutta cader l’ultrice ira celefte 
Su que* mortali abbietti onde le Corti 
Feconde fono, che flagelli atroci 
De’ Regni interi, a’ lor decreti iniqui, 

Alle lor c'eche paftìon foggetro 
Vogliono il giufto, e dell’ altrui miferia 
Pafcendofi e del pianto, e i malaccorti 
Re deludendo arditi, e leggi infrante 
Mirano lieti, e popoli infelici { 
E terror divenuti e orror del mondo, 

A un cenno fol mettnnlo in guerra o in pace 
Eud. De’ noftri ferri e delle pene a parte « < 

Il deftino ti vuol ; chiufe le luci 

In quelli luoghi la tua Spola »jb in quefti 

i Lì Vii* 


1 66 ' A T T ‘O ;* 

Vid’io perir la madre mia; fovrafta 
Ad entrambi egual forte, e il Cielo irato 
. Per caftigar gli errori noftri, uniti .» 
Sotto a’ ìuoi colpi ci confonde e atterra . < * i 
Ma come mai, come obbliar portiamo 
Cbe per l’alto poter rapirci un giorno r 
Forti l’ autor de noftri mali eftremi ? 

Bas, Più degni fenfi d’un gran core albergo 

Abbian entro al tuo core , e in noi fol mira 
L’ efempio del dolor, 

Eud. A’voftri mali 

Soggetta anch’io, pietà fentirne io debbo. 
Bas. Ah! il mio flato crudel più dolorofo \ 

Tu rendi e atroce. Se rivali fummo 


Là nelle Corti un dì, fumo rivali > J 
Ma per giovarci in quelle felve a garai, 

Ih padre tuo vedrò; fe il di lui core 
Sa perdonar, noi diverremo amici. 

Che la comun fciagura ornai lo impone ; 

Ci ajuterem l’un l’altro, e quella pace 
Che alle Corti fuperbe invan fi brama 

Ritroverem ne’bofchi. Or noftra cura,. 

Sia’l formarci un afilo, amata figlia, 

E al Fato avverfo oppor corta nte il core . 



S C E N A' V I I. 

iEudossia fola , 

•*.*» . , ► * .* 

I N traccia andiam del genitore: et vegga 
Il barbaro opprefiòr della fua vita 
più di noi miferabile ... Che miro , 

.O giufto Cielo! egli le fiacche membra I 
Sopra il figlio abbandona Ah ! il deflin forfè 

G. vuoici tanti guai giunti all’ diremo? 

i ~ : Del 
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Del Carnefice fuo còme potranno 
I di lui fguardi iftupiditi e filli 
■ Già fulia tomba foftener l’afpetto? 

. ' 0 * "i • 

SCENA Viri.’ 

Mintzikoff , Andrews che Io foftiene , 

, e detta. 

' » » 

T * 

And.(4^ £«.)DeL mio barbaro duof,de’sforzi miei 
Vieni a parte, o germana; il genitóre 
Mira languente e fianco; io tremo, io tremo. 
Che dolorofa morte in le mie braccia 
Recida » giorni fuoi. 

Eud. ; Padre, ab! richiama 

Quell’ invitto coraggio onde affrontavi 
La tempefta cradel . Per vendicarti 
Efiremo il Ciel nell’ ira fua conduce 
Bafilio in queftt luoghi al par di noi 
Efigliato, punito. 

Ment. Che dicefti ? 

Bafilio! l’ oltraggiofa fua grandezza 
Incoftante fortuna avria diftrutta? 

And. Dolgorouchi alfin del Cielo .... 

Eud. ‘ E’ a neh’ effo 

Punito come un reo. 

Anb. • La fua famiglia .... 

Eud. In Siberia fi trova . 

And. ( a parte . ) E Ha pur vero 

Ch’io rivegga Sofia? 

Ment. Degl’infelici 

Accrefcendofi il numero, non feema 
De’ loro mali il pefo. Io più non deggio 
A vendette penfar, feorgo de’ beni 
.... L 4 E de- 
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E degli onori il nulla, e non m’è gratfe 
L’abbandonar la luce, oh Dio! ma voi 
Fremo in abbandonar; quanto fia grande 
11 mio dolor fe figli avrete un giorno 
Comprenderete appieno. Uopo è lafciarci 
II gel di morte occupa tutti e opprime 

I fenfi miei. Figli diletti, addio. 

Rammentatevi ognor che dall’orgoglio 
Difenderli convien, che il bene oprato 
Solo fi trova in terminar la vita, 

E che l’ a bufo del poter Supremo 
Diletta fui mattin, la fera uccide. 

Le pene, i guai puri, innocenti fempre 
Confervaro i cor voftri , e tai faranno 
Fra quelli bofchi meglio affai che in mezzo 
A una Corte perverfa . In effa un giorno 
Se riedete, alla memoria ognora 
Vi richiamate i luoghi inabitati 
Ove lafciovvi l’ Univerfo. Andiamo .... 

Sento ch’io manco-Ah.'dunque al giorno eltremo 

Pene, rimorfi, e difperati affanni 

Son tutto quel che reità a’ Grandi in terra? 

And. Ah! quello è troppo. Barbara Fortuna, 
Togli anche a noi sì deplorabil vita . . 


Fine del? vitto Secondo. 
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SCENA P f R’ I M A. 

» » .»*• j. • 

'l'U 

EuDOSSIAjAnDREVVSì. 

And. /^Frmana, oh Dio! di tanti mali in feno 
VJ Un padre almen ci rimaneva, e morte 
La fua recife ancorata mefchina.* 

I fuoi conigli, l’efperienza antica, 

II fuo tenero amor rianimava 

Gli fpirti noftri da miferia oppreflì: 

Ora ei manca a’ Tuoi figli . Ah! come, come 
Softenerci potrero? che a far ci retta? j 
Eud. Faticare o morir. Nelle fci.igure 

Sien grandi Palme noftre, e a deplorarle 
Forzino i lor nemici. 

And. tjij': iE quando in noi * 

Tutto veggiam rittretto il mondo, come 
Supplir potremo de’bifogni al pefo? 

Eud. Soli non lìam: riempie d’infelici 
L’ iperboree abborribili contrade 
Un acerbo deftin; Bafilio ifteflò 
Con noi dimora , e i capricciofi colpi 
Delle Corti or l’opprimono. 

And. . 1 c SI ttrana : 

Mutazion io non comprendo. E’falfa 
La nuova forfè. 

Eud. Non ha molto io fletta 

Vidi quel detettabile nemico, 

E d’infultar alle fue pene invece. 

N’ebbi pietà. La figlia fua languente 
Sfavagli accanto, e sì crudel feiagura 
Più amabile rendeala. 

An 
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And. , # , Han forte eguale 
„ Dunque » fuoi [figli ! y i 

Eud. Ad afpettar la morte 

Vien Tempio in quelli luoghi. Ah! nell’udire 
Le fue fvènture io mi fentiì commoffa 
Da quel pietofo fentimento umano 
Ch’è pur sì dolce l’allignar. 15 
And. Oh Cielo ! 

• ‘ D’ un tiranno crude!; la virtuofct A 

E dì Torte miglior figlia sì degna 
Senza colpa, è punita ! 

Eud. <* . In foo favore 

Compianger debbe la ruma eftrem* 

Di tutti i Tuoi. 

And. Che! il tradimento atroce 

Dimenticar io potre’ mai! 

Eud. S’eftingua 1 • ì 

L’odio in noi tutti. In capo alTUniverfo 
Follia farebbe fenza fperae alcuna 
Il combatter co’ ferri onde fiam cinti. . 
Nutra il tuo cor fenfi piò dolci : amore 
Il bifogno fcambievole richiede. !■ 

Le acerbe angofce di Sofia vorrefti li 

Far più crudeli? 11 fuo dolor ti pinfi 1 
In*queft’ orrido punto, entro a quell’ alma 
Penda che puote un drfperato affanno 
Penetrar finalmente , e la compiangi 
D’aver tenero il core. '* • 

And Ah! rtf apre gli occhi 

La tua virtude, amata fuora. 1 miei 
Trafporti vincerò; pur troppo al nome 
Di Sofia cede in me lo fdegno, e tutto 
L’agitato mio cor tutto s’accende 
In weazo al fuo dolor. > . ; 

Eud. . - ^ . . Ddi’equitade 

Le voci afcolti alfia. . .... 

And. 
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And. ■■■'•;% ■ No; d’un bel volto 

Cedo al poter piuttollo .... Ah! già la veggo 
E* feco il genitor .... . ..Io parto. 

Eud, . • Ferma , . 1 

Softien l’afpettoloro. In quelli. luoghi 
Pochi di noi ricercheran; fparite 
Son le grandezze noftre: avvicinarci 
Dagli uomini lafciamo. „ . 

■ f S C E K' A' ; I I. y . :/ - 

Basilio, Sofia, e detti , 


t • 1 

Bas. ^ .AlLle mie braccia 

Venite, figli miei. De’voftri mali 
11 colpevole autore or giallamente 
r- 11 calìigo ne foffre. Ornai le riffe 
Abbiano fine; è il folo bene amore 
Che non ci fu rapitole tanti orrori 
Per alleggiar d’uopo d’ amarci abbiamo. 
And. Quello mio cor d’odio mortale accefa 
-La crudeltade, il tuo fanello orgoglio 
. Deteftava fremendo, e avrei voluto. 

Che la caduta tua , che la tua morte , 

Che la mia delira del tuo fangue lorda 
Vendicaffe i miei torti; abborrir fempré 
Volea la tua famiglia, il nome tuo 
Faceami inorridir ; ma al fiero afpetto u • 
Di tanti mali tuoi cede il mio fdegno. 
Difpregevoli beni un giorno avverò 
L’uno all'altro ci fero, ora che tutto I 
Per noi cangiò, fenfi cangiamo ancora-. 

Ed ai confini ove finite il mondo - 
L’ amie iaia gulliam . ; ; : ; 

: 1 * Bas,. 
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Bas. Tu a quello core 

Scemi gli affanni : allor che util fi rende 
Meno infelice è L’ uom . 

Eud. Con noi vivendo 1 

Venite ancor del noftro afilo a parte. 

I foli beni che polliamo offrirvi 
Ora vedrete. Il noftro efempio almeno 
V* apprenda a tollerar. 

Bas. L’odio obbliando 

Ne’ noftri petti forgerà la calma, 

E fatiche e tormenti avrem communi. 

( parte con Eudojfta . ) 

-, i , i 

SCENA III. 

. t ■ . - - 

Andrevvs, Sofia. ; 

x 

And. "D Ella Sofìa , rafciuga il pianto ; un^iorno 
J3 Cambierà il tuo deftino, ed io lo fpero 
A quella calma che de’ mali miei 
L’amarezza rallenta, e che prefaga 
E' forfè del tuo ben. ... 

Sof. Chiufa quell’ alma 

Ho alla fpeme, al timor; morte foltanto 
E’ il ben ch’io bramo; dacché tanto è atroce 
Lo fiato mio, che in te perfin rifveglio 
D’umanità quel neceffario effetto 
Onde commoffo or fei. 

And. Quanto, deh quanto, 

Principeffa , t’inganni! ah! non conofci 
Della beltà l’impero. Eftineuer l’odio 
Nel petto mio per la famiglia ingiufta 
Che già la mia diftruffe, il mio nemico 
Mirar, nè vendicarmi, fuo foftegno 
Invece divenir, porre in obblio 
; Quan- 
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Quanti danni ei mi fé’, prove non fono 
Che quefto cor ti adora? 

Sof. i Oh Ciel ! che intendo ! 

And. Io fenza vel l’anima mia ti moftro. 

Leggi i trafnorti fuoi , leggi le fiamme 
: D'un vivo eterno amor, Sofia, tu piangi? 
Ah! rabbellir quell’ orrido deferto 
Dato è a te fola; ah! vivi. 

Sof. ' ; E quefto il loco 

EfiTer può ove fi fenta, ove s’efprima r 
Teneri affetti? 

And. In quefto loco ancora 

Felici effer poftìam. Servirti, amarti 
Saran mie dolci cure, ed obbliando 
Le Corti a!fin, tu con Amor, tu fola 
Mio penfiero farai . 

Sof. * Modera quefto 

Improvvifo trafporto. Le fciagure 
Speffo commovon l’alme; io non m’inganno. 
Nè creder poffo a quefto amor. 

An». Sofia , 

Nuovo non è eh’ io t’ami: anche alla Corte 

,( T’adorava quell’alma, e il foco mio 
Celando fempre, i patti tuoi feguiva ! 

Per ogni dove. Avrei fenza miftero 
Nodrito il vivo ardor, ma gli od) e l’ire 
Fra padri noftri mi togliean la fpeme, . 

A tacer m’obbligavano; e m’attefe 
Amor alfine in capo ail’Univerfo 
Per dileguar l’drror de’ mali miei. 

Sof. Ah! la face d’Amor languilce allora 

, Che l’alimenta il duolo. 

And. • Avverfo Fato . 

Infelici ne rende, è ver, ma i mali 
. Megho fi foffre fe gli alleggia amore. 

La mia felicità, troppo lo fento, 

“ Da 


l 
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Da te dipende . Sorto eftranio Cielo 
S’ambi viviamo, ah! gl’ interefli , i cori 
Congiugniam finalmente, e i guai perfino vT 
Rendiam comuni. Dopo lunga pena f 
Dolce compenfo è il ritrovar ripofo , 

Pretto un amato oggetto, i propri affanni 
II depor nel fuo feno, e di due cori 
Formar un folo cor. ; . : 

Sor. : v Sì; il ben verace 

Quello etter dee, ma come ritrovarlo 
Come fi puote allor che il caro ozgetto 
Sventurato è così, che i noflri mali . A 
Co’ mali fuoi rende maggiori* * 

And. Ah! dunque 

Vuoi rapirmi ogni fpeme, indifferenza 
Mottrarmi folo, e non dovretti invece 
L’amor mio deteftar , dir Che m’ abborri ? 
Crudeli fino in quell* orrida contrada 
L’odio tu porti che alla mia famiglia 
Un dì la tua promife, e in me fol vedi 
L’inimico d’un padre, il cui dettino 
Qui lo tratte a conJur giorni infelici. 
Lafcia, lafciailtuo error: l’odio io depongo, 
E del crudo oppreflor della mia vita 
Congiunta al mio deftin vedrei la figlia, 

Se fenfibile, umano, e l’amicizia 
Accordale e l’amor, con dolce nodo. 

Ogni livor lafriando,- ambi linguette. 

Ma oh Dio! fperato ho invano, e fol mi retta 
Ad implorar da te la morte. 

Sof. -r i - i , ; Ah! fenti» 

Quello è ornai troppo , leggi di quell’ alma , 
Tutti gli arcani: le Sofia t’è cara. 

Il tuo foco è per lei sì dolce forte. 

Che gli orrori non teme oad’ella è cinta . 

Fin da’ primi anni miei quello mio core, 
i Che 
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Che abbagliar non potè del grado il fallo. 
Amor npdfì per te; quando gemici 
Erano i nollri padri, io ne piagnea; 

La tua condanna d’ un amaro tofco 
Sparfe i miei giorni , e alla Siberia in feno 
Ti feguii cogli affetti. 

And. * " Ah! tu beato 

Mi rendi alfin, nulla più bramo, io tutto \ 
Trovo nel tuo bel cor, , 

Sof. Penfa che puote i 

Cangiar la «olirà forte un folo iftante , 

Le rivoluzioni agevolmente. • / ; 

Veggonfi in Cor te; richiamato forfè 
« AHa gloria farai, forfè i tuoi mali 
Cancelleran gli onori, e di mio padre 
Sulle ruine diverrai felice. j » 

Inorridito al Ibi penfarlo, eppure 
11 penfarlo ro’è caro. Oh Pio! che fia 5. 

* -■ Di me dolente allora in quelle felve, « 
Senza fpccorfo, abbandonata e fola» i 
And. E puoi temer che di perfidia il nido 
Sia quello cor, che ogni mio bene io polfa 
Vilmente abbandonar? No; dell a forte ‘ 

Se t « favori ingannevoli ancor bramo, f 
Gli brama fpl per te veder felice, 

, Jv fol per te ricchezze , onori , e gloria < 
Poffeder io vorrei » . r \ 

Sof. . , Temer non deggio . r 
Finto il tuo labbro ; a’ cori arabiziofi 
La menzogna lafdam , L* affetto noftro 
Approvar dee mio padre, e ad . informarlo 
Di tutto io vado. 


SCE- 
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. ' * j '• ** 

SCENA IV. 

• • * * 

• 1 » 

Andrevvs, /o/o. 

And. Condannar potrei 

Il tuo rigore, o Ci' 1 ? troppo gli debbo 
Troppo oggimai; uel P Umverfo in fondo 
A Sofia tu m‘unifcì onde 1* amore 
Può fol tarmi beato ; per contento 
Rendermi alfin tu mi opprimerti, e affai 
Mi rendi più che non m’hai tolto un giorno 
Ma quel vezzofo oggetto onde m’accende 
L’amabile beltà forfè dovea 
Deftarmi in fen fiamme sì vive? e come 
Dimenticar potei le trame occulte 
Del padre fuo, leoffefe, i tradimenti? ... — ■ 
Parmi veder l’ombra dolente afflitta 
Del genitor che mi condanna , e grida , ' 

Che a’Carnefici fuoi s’unifce un figlio, 

E nella notte d’un profondo abiffo 
Di fdegno avvampa, inorridifce, e freme .... 
Ma l’amor .... ma .... Sofia .... Cielo ! fi perde 
La mia ragion! Sofia, d’un padre ingiufto 
Tu le colpe ripari, egli è infelice, 

Teco il compiango ; generofo e giufto 
E’ l’amor mio, non è de’fenfi accefi 
Fatale ebbrezza, e ad effo io m’abbandono 
Senza rimorfi alfine. 


SCE- 
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SCENA V. , 

, • • \ 

Eudossia, e detto. 

Eud. ^ X-Jn* altro ignoto 

German, poc’anzi è giunto 
And. Oh Dio? pur troppo 

Qui fi traggono ognor vittime afflitte - 
Ad efpiar delitti o umani errori . 

Dopo che il Ciel ne vendicò, il mio core 
Più non conofco, lo cangiò un iftante, 

E ’l volto di Sofia ; lei rimirando 
; ' Obblio la patria, le fciagure, e in feno 
A tanti mali miei folo mi reità 
D’ unirla al mio deltin la dolce fpeme. 

Deh non lagnarti , e i tuoi rimbrotti amari 
• Non mi Itrazino il cor. 

Eud* Tu il mio foltegno 

Ma lo ftranier s* avanza . 

.SCENA VI. 

• ’1 

< C a r lovvit z t e detti. 

: ' • I * * 

Car. Il cor prepara. 

Signor, a grandi eventi. 

And. : i E’ forfè in preda 

Alle rivoluzion l’ Impero, o forfè 
La mia morte fi vuol? parla; non teme 
Di nulla più quell* alma forte. 

Eud. ( a parte. ) - 1 O Cielo, 

•Tomo V. 2^. A. M Tu 
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Tu ne proteggi! 

Car. Il fuo furore ingiuflo 

Placa alfin la Fortuna, e tu ritorni. 

Signor, al grado e a’dritti tuoi. 

Eud. - < - ' Che fento ! 

Poflìbil fia? . . . 

Car. D’Anna all’augufto impero 

Serve la Radia, e i popoli felici 
Carchi de’ doni fuoi veggon rinate 
Frutto d’ umanità la dolce calma 
Che dell’eccelfa Donna il cor delia. • 

Il coraggio, la forza han ftabiliti 

I dritti fuoi , ma gli foftiene aderto 
Delle leggi il poter. Pietofa, umana. 

Te richiama. Signor, e più non mira 

In te un vadalio infido. Andiamo; il cenno 
Di lei s’adori, e tu de’ mali tuoi, * 

Prence, deponi ogni memoria. 

And. , Oh Cielo! 

Che intefi, amata Suora ì ... e fia pur vero? 
Eud. E rivedrem di noftra gloria i giorni? 

Car. Si ; fin da quello punto i beni voftri 
Refi vi fono, ed afcendete al grado 
De’ Cittad in primieri . . 

And. ( a parte . ) O mia Sofia! . . . 

E che! Senza di lei ... . Dono fatale! — ■ 
(a Car.) Dimmi, potrei d’un altro fventurato 
Spezzar i ferri, ed all’orror fottrarlo 
Che qui fi foffre? 

Car. Egli è? . / .) 

And. Bafilio. r. . ■ . . 

Car. . • •. Come! 

II tuo nemico ? . . . Non cangiò per lui . 
Tenor la forte, ed in Siberia forfè 
Finiranno obbliati i giorni fuoi. 

Ma s’afFretti il partir: da quelli luoghi 

X ‘ , u . . , L ora 
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L’ora vicina allontanar ci debbe. 

.And. Mi fero! che faròi 
Car. Degna ti fembra 

Del tuo dolor quella infelice terra 
Mentre la lafci? 

And. Tu veder non puoi 

In fondo a quello cor; chi dall’altezza 
Precipitar fi mira, arriva alfine ' 

Ad efler lieto in povertade, e fciolto 
Dalle moiette fue cure inquiete. 

Sprezza da Junge la fortuna infida , 

Che cangiarli non può fennon per farlo 
Felice e lieto. 

Car. Ebbene, in quello giorno 

Tale ti rende. 

And. I doni fuoi perfino 

Son fatali per me, nè fuggir pollò 
; Da’ colpi fuoi fempre più fieri. 

Car. / Prence, i : 

Io non t’intendo. ; . . 

And. . • • • Al mio dettino io cedo*./. 

Eud. German , che penfi ? ornai ti fpiega , e credi 
Che Eudottia ognora . • . . 

And. Io quel che penfo ignoro. 

Per pietà , per dover il turbamento 
Calmate che mi ftrazia .... Io già la veggo; 
Inorridifco .... Ella non fappia almeno, 3 
Che a lei fi vuol rapirmi . 



- • J. I • i * i I 

■ < , .... 

•• - - i 

M a SCE- 
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SCENA VII. 

v 

• / 

Sofia, e detti * 

, ' * 4 

• * ’ , t \ 

Sof. ( ad And. ) In ogni bocca ; 

Del tuo lietodeftin la nuova intefi, 

E il mio cor la conferma. Tu ci laici, 

E ’1 tuo ritorno .... 

And. r Io partirei da’ luoghi 

Ove tu alberghi! / . . s 

Sof. * Tu paventi , il veggio. 

Di raddoppiar i mali miei, più acerbo 
Di far il mio deftin; ma no: felice 
Vattene, o caro, in sì beata forte. 

Che dopo i mali è ’1 ben più dolce e grato; 
E un infelice obblia che il Ciel condanna 
Da te lungi a languir. • 

And. Io nò non lafcio 

Quell’ orribil foggiorno; egli m' è caro. 

Lieto qui fono ; e benché il Fato or m’offra 
Nel Ruffo Impero un favor nuovo, e ad onta 
Del mal che qui fi prova , a quelle felve 
Il cor mi lega, e qui morir vogl’io. 

Càr. lo ti compiango, e’1 tuo gran core ammira 
Onde può la virtù preferir quello 
Orribile deferto a’ falli beni 
Che la Corte ti appretta . 

And. lo non trionfo 

Per virtù qual tu credi, e affai men grande 
Io ti parrei fe non fentiffi amore. 

Mirala la beltà che fola regna 
Su’fenfi miei; delle fue luci un guardo. 

Un folo accento fuo più mi fon cari 
• li - tii Ben 
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Ben mille volte degli onor, del grado 
Che a me fi rende . 

Sof. ' Un così vivo ardore 

E’ grato all’alma mia, ma la virtude 
Seguir tu devi. Il tuo coraggio afpiri 
A più nobile meta ; parti , fuggi 
Quello felvaggio Ciel vivi, e rammenta, 
Che la felicità de’ giorni tuoi 
Può mitigar del mio dolor l’afprezza* 

And. Quando chi adoro in barbare contrade 
Geme, languifce, io fuggirolle? Amore . 

Non così mi configlia . 1 

Eud. -• 1 i Io la grandezza 

Per te non curo . . * * 

And.' ^ -> • : O mia germana! a quello 

Di raro amore generofo effetto 
Un nuovo fentimento agita e fcuote 
L’ anima mia ; tutto conofco il pregio 
Del tuo nobile cor, e il mio divido 
Fra te, e Sofia. 

« .. ; 

s c e n ’ a " v rrr ‘ \,. rl 

. V.r: S 

Basilio, e detto . 

. j : ’ 

' . • : ■; : r. ’.i 

> ' . k 

Bas. _ > JjyUNQfJÉ è par véro* O Prence, 
Giunta è l’ora fatai che ti allontana 
Da mia figlia allafirt, da un infelice, 

Che odiofo ti fu. L’ultima Volta ' * 

Quella è che ci veggiamo ; il mio ricevi 
Eltremo addio; fralle mie braccia . 

And. • ' - { ‘ ' *’ O padre, 

O padre mio, quello sì dolce ampleflo ° 
*••*■' M 3 •*A-«feE’ pur 
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E’ pur caro al mio cor! tutto il mio bene 
In tua figlia è riporto, ed io non porto 
Rinunziare al piacer di viver prerto 
Alla beltà che tanto adoro. 

Bas. Come! 

E titubar tu puoi? 

Scf. L’idoI de’ Grandi, 

Il fafto delle Corti a noi vorrebbe 
L’affetto fuo fagrificar; o padre. 

Combatti il fuo penderò, a me t’unifci 
Per cambiargli deftin. 

Bas. Fralle grandezze 

Utile a noi farai più che in Siberia 
Erter mai non potrefti. , • : . , •. 

And. . • Eh! ben t’è noto 

Che fimular è d’uopo in Corte, e quanto 
Più follevato è un uom, tanto più debbe 
Temer la fua caduta. E' reo colui 
Che un Favorito per vendetta oppreffo 
Protegger ofa : or qual faccorfo, e quali. 
Cure avrefti da me? giovarti porto. 

Ma fol teco vivendo. 

Bas. *• - 1 • Della Corte 

Se l’ ofcura politica conofci , 

Temi le trame altrui, temi ch& forfè 
Alla Sovrana in faccia altri PaCcufi 
D’ un colpevole orgoglio. 

And. In quelli bofchi 

-- Lunge da’ tòrti i giorni miei traendo. 

Che temer porto più? 

Sof. ; Ma la virtude. 

Ma l’onor che i tuoi ferri abborre e fdegna, 
■ In te un Eroe domanda utile al mondo* 

E tu potrefti in un ripofo vile 
. Languir oziofo e non fervire un Regno? . . ; 
Segui le traccìe de’fàmofi e chiari 

. . i Guer- 


Digitized by Google 


-T .E R Z O. iti 

Guerrieri Eroi, di vittoriofe palme 
, Ofa ornarti Ja fronte, ofa un orgoglio 
Nobile udir che della gloria è padre, 

Penfa a ripor il nome tuo tra’ farti 
Del Tempio di Memoria, e rammentando 
- Che le fole virtù fon gli avi tuoi , 

A divenir illuftre il tempo impiega. 

And. Virtuofa Sofia, d’un nobil foco 

Sento alla voce tua queft’ alma accefa. — — 
Ah! l’amabil tuo feffò a’ cori foli '. 

De’ mortali corrotti e abbietti e vili 
Può divenir funeftoj illuftre e altero 
Per lui ne va diRuflìa il Soglio. — A quelli 
Luoghi però mi ftrigne un forte incanto. 

Nè la gloria e l’amor porto ad un tempo 
Appagar, qual vorrei . -——T'amo, ti adoro: 
Condannami fe puoi. 

Sof. Compiango e ammiro 

Un sì fervido amor. Io quella fono 

Dunque , fon io che in quelli bofchi orrendi 
Meco ti lega, e che può far atroce 
Per fempre il tuo deftin ? — Sprezzar è d’uopo 
. Le tue catene, e renderti a te fteflò 

M’ impone il mio dover . — Vedi s’ io t’amo . 
( cava un pugnale e vuol ferirfi. ) r 
And. {togliendogli) Cielo! che tentifinorridifco! oh Dio! 
Sof. Tu di partir non olì , a me s’afpetta 

Di morir dunque. A qual viltade in preda 
Mirar deggio il tuo cor! s’io la cagiono, 

, • M’è di roftòr la vita. 

And. Ah! i giorni tuoi 

Serba, fe m’ami. 

Sof. No; fe qui t’ arredi 

Tu per fempre mi perdi. Ah! fegui onore, 

E la gloria t'accenda. 

And. Ebbene, io cedo, 

. -.-ì M 4 La 


Digitized by Google 


ig 4 ATTO TERZO. 

La tua virtude opra prodigi . Andiamo V 
Amata Suora .... oh Dio! morir mi fembra .... 
( Si getta appiè di Sofia . ) 

Lo giuro a' piedi tuoi, fpietata morte 
Forzar non mi potrebbe a quell’ amara 
Dipartenza crude!. ( fia'za . ) Eterno Nume. 
Afcolta i giuri miei: di lieta forte 
Apnrolle la ftrada, o in quelli luoghi f V 

- - Verrò ad unirmi al fuo deliino anch’ io ( fa 
qua/che pafio per allontanar^ , quindi ritorna 
addietro. ) i 

LalTo! io P -adoro, e quella forfè, e quella 
L’ultima. volta è ch’io la veggo! : 1 
Car. L’fpoglio 

Di debolezza un virtuofo affetto . 

Vieni , fegui i miei palli ; avverrà forfè 
Che fortuna ed amor a’ voti tuoi 
Sieno propiz) un dì . 

And. Quella è la fpeme 

Che in vita mi folliene .... ( Car. vuol trarlo 
feco . ) Addio , Sofia . 

( fi ferma . ) Mancar mi fento nel lafciarti. 
Car. Andiamo . . . 

Nafcondile il tuo duol . ( lo conduce via , 
Eudofiia gli fegue. ) 

SoF. Fermate! ... oh Cielo! 

Non lo vediò mai più .... Morir mi fento «« 
• ( cade nehe braccia di fuo padre . ) 

Ah! il fuo cor ferbi almen di me memoria.... 
Serva la patria .... e mi protegga il padre. 
( fviene in braccio a Bafilio. ) 


Fine del Terzo ed Ultimo Atto. 

• * . I 
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In tre Atti in Profa 
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DEL SIGNOR 

BARONE 1 DI HOLBERG. 
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LUGREZIA . 

PETRONIO. 

ELENA. 

’ *• » . • j 

ELEONORA . 

ERASTO amante di Eleonora. 

APICIO amante d’ Elena . 

ENRICO Servitore di Lucrezia. 
CRISTOFORO Servitore d’ Erasto . 

ESPENO Servitore d* Apicio. 

PERRINA Cameriera di Lucrezia. 

MUSICI. 

La Scena è a Copenaghen . 
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ATTO PRIMO, 

SCENA PRIMA. 

• « ♦ • 

a • ». — 

Elena, Eleonora. 

.. ' # * ' ‘ , 

. '*f 4 ) 1 • ’ . 

Ele. TVTON mi dite altro , Signora Eleonora : 
quantunque i nortri due innamorati 
Ceno di carattere diverfo , abbiamo entram- 
be la medeCma forte , e non fo di noi due 
chi ftia peggio. 

Eleo. Io certamente , poiché un uomo come E- 
rafto voftro fratello è capace di far impaz- 
zire una fanciulla « Pare eh’ egli mi ami , 
eppure vi accerto , che in tanto tempo che 
viene da me aflìduamente non mi ha parla- 
to una fola volta d’ amore in modo non e- 
quivoco . Sembra che ’1 mio umore , la 
, mia condotta , la mia maniera di vivere 
gli vadano a genio > ma fono ficura che 
quantunque Ca un galantuomo fe gli ve- 
nire fatto di conofcere una giovane che più 
di me gli fembraffe quieta ed economa , mi 
pianterebbe per attaccare con lei . 

Ele. Quanto poi a voftro fratello Apicio j io 
non vi dirò eh’ egli mi faccia difcorC equi- 
voci , dacché nulla gli collana le dichiara- 
zioni più fpafiniate . Non credo però di do- 
ver 
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ver calcolare granfatto falle parole d* u# 
uomo così volubile , comincio ad annoiar- 
mi delle fue maniere , e dèfidero egli pofTa 
ritrovare un’ innamorata che Io Tornigli . 
Eleo. Avete ragione , amica,' e in quello io vo- 
glio regolarmi fecondo quello che voi fare- 
te. 

Ele. Colla un poco per verità 1’ abbandonar’ lina 
perfona per cui lì aveva dell’ inclinazione. 
Eleo. E’ vero , ma che s’ ha a fare? 1 1 
Ele. Eppure credo che non farebbe imponìbile il 
rimettergli nella buona llrada rapprefentan- 
do all’ uno 1’ eccello della fua gravità ed 
economia , e facendo comprendere all’ altro 
la trilla idea che fanno concepire di elfo 1’ 
umor fuo volubile e la fua vita diffoluta . 
Eleo. Eh ! non abbiamo dette loro quelle cofe 
cento volte fenz’< alcun frutto ? Avrei pro- 
priamente piacere eh’ Erailo conofcelfe una 
certa Signora cui ho parlato jeri , e che non 
pollò nominarvi . Credo eh’ ella faprebbe 
correggerlo de’ fuoi difetti , poich’ è adorna 
di tutte le qualità eh’ egli defidera In una 
donna , è quieta , economa , rifervata ; ma 
ficcome è tutto quello' all’ eccello , ne riful- 
ga un carattere così ridicolo , che s’ egli la 
^frequentale un poco fi difguflerebbe infalli- 
bilmente di quelle eh’ egli confiderà genti 
perfette ; e impiegando Affatto 'metodo fi 
guarirà fovente de’ loro difetti coloro fu’ 

' quali non hanno fatto veruna impresone le 
rimollranze . 1 ’ 

Ele. Dove Uà quella Signora? 

Eleo- Perdonate , non poffo dirlovi . ; ( E’ la ric- 
ca Merciaja che Uà qui preffo. ) - 
Ele. Non ho curiofità di faperlo - M* è noto be- 
. ' nii£-' 
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niflìmo che in quella Città vi fono piu don- 
ne d’ un carattere particolare i ma giacché 
voi penfate che mio fratello pofla correg- 
gerfì vedendo il ridicolo di fiflfatte qualità in 
chi le porta all’ eccello , voglio fare altret- 
tanto ancor io con Apicio . La fettimana 
fcorfa 'ho parlato con una Signora che mi 
parve del carattere eh’ egli defidera , e in 
grado tale , che quantunque a voftro fratel- 
lo egli piaccia, la lafcierà eftremamente dif- 
guflato da’ fnoi difetti . Non fo fe quefta 
perfona fia vedova o tuttora fanciulla . 

Eleo. Ciò non importa j ma alberga nel vicina- 
- . to ? . f 

Ele. Perdonate , non pollò dirlo , fo frenar la 
mia lingua al pari di voi . ( E’ la Merciaja 
che abita in quella cafa. ) 

Eleo. Di qual carattere 1’ avete ritrovata? 

Ele. Non fa altro che cantare , ridere , ballare , 
e dire delle pazzie . Bench' io non le avelfi 
mai più parlato y a prima villa mi ha det- 
to ogni fuo fegreto , e delle cofe cui non 
avrebbe dovute confidare fennon sì fuoi mi- 
gliori amici. 

Eleo». Vi fono pure di varj caratteri al mondo ! 

Io farò un’ efperienza colla bacchettona. 

Ele. Ed io colla fventata. , 

Eleo. Impegnerò Erafto a farle una vifita oggi 
dopo pranzo . 

Ele. Ed io manderò da quell’ altra Apicio. 

Eleo. Dopo ci racconteremo l’efito de’noflri pro- 
getti . Ma . Sono chiamata j vi lafcio per 
un momento. > r 



\ 


Digitized by Google 



1*0 A T ' T O ' . 

SCENA II.'. 4 ; 

« * ■»* 

E L E N A fola . 

L A Signora Eleonora ha ragione. Io mi Iufin- 
go che Apicio quando avrà veduti i difetti 
di quella femmina farà il primo a condan- 
nargli , e a riderne meco . Io potrò aver 
quindi occafione di fargli ’1 fuo proprio ri- 
tratto e di vedernelo arroflire . Almeno mi 
proverò . Veggo il Servitore di quella ftrana 
femmina , è d’ uopo eh’ io gli dica due pa- 
role . Ehi , amico , fentite : è molto tem- 
po che fervile in quella cafa? 

SCENA: III. 

. »* ■ ' • i. 

Enrico, e detta. 

Enr. QAranno circa tre anni , Signora. 

Ele. Siete veramente felice poiché fervite 
una donna fempre allegra , fempre genero- 
fa , e che ha il cuore fulle labbra. . 

Enr. Egli è verismo Signora mia . 

Ele. La prima volta che l’ho veduta ella mi ha 
confidato quanto aveva di più fegretD nel 
cuore . 

Enr. Beniffimo , che male c’ é I gli é un fegno 
d’ animo nobile. 

Ele. Può andar bene , ma qualche volta fi po- 
trebbe ancora dir troppo. 

Enr. Intendetela come vi piace , ma ella farà 
fempre quella una virtù. 

Ele. 
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Ele. Scufatemi ; ogni cofa fe va ài l' eccello peri 
de Affatto nome . La liberalità è una virtù, 
ma quando fi porta tropp’ oltre diviene pro- 
digalità , e allora è un vizio condannabile 

• -n al pari dell’avarizia. ; : 

Enr. Io non ho ftudiato , onde non poffo tratta- 
re la caufa della padrona. i 

Ele. Vi prego di riverirmela moltiffimo . Ma bi- 
fogna eh’ io vada a ritrovare la Signora E- 
leonora : mi fono dimenticata di dirle una 
cofa. 

* < « j 

SCENA IV. 

Enrico poi Eleonora. 

Enr. QE quella giovane veniffe oggi da noi , 

*3 non riconofcerebbe piu la padrona, tan- 
to è cattiva e burbera , quando però non 
aveffe cambiato umore dacch’ io fono ufei- 
tO. . 

Eleo. Se n’è andata . Ma affé che colui è ’l Ser-' 
vitore di quella femmina ridicola . Amico , 
non fervite in quella cafa? 

Enr. Sì Signora. 

Eleo. Io compiango voi e tutti quelli che hanno 
una padrona limile, 

Enr. Per qual ragione? 

Eleo. Perch’ è la femmina più cattiva eh’ io m’ 
abbia veduta. 

Enr. Può darli , 

Eleo. Non ho peranche conolciuta ’ perfona più 
inquieta , più avara , più diffidente.! 

Enr. Io non ci ho colpa. 

Eìso. Non metterò piede mai più in di lei cafa . 

Enr. 


I 
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Enr. Fate quel che vi aggrada . 

Eleo. Poiché gli affronti a me non danno piace- 
re. : 

Enr. Avete ragione. 

Eleo. Ma non avrefte poco fa veduta qui una 
fanciulla ? , 

Enr. Sono pochi momenti che ho veduta una 
perfona veftita da fanciulla , ma fe fia tale 
ancora o no , non faprei dirvelo . EH' è an- 
: . data a quella volta . ( Eleo, parte . ) 

SCENA V. 


Enrico folo. 


Enr. Q*’ Io volerti efercitarmi ogni giorno a di- 
fender la caufa della Padrona , diverrei 
un bravo Avvocato , la Scienza principale 
de’ quali confitte nel lodare una cofa , e di- 
fenderne al medefimo tempo un’ altra dia- 
metralmente oppofta . Per dire la verità , i 
differenti umori della mia Padrona potrebbo- 


no fervirtni d’ orologio , poiché dopo eh’ el- 
la fi è moftrata otto o dieci volte in una 
mattina fuccertivamente tranquilla , inquie- 
ta , pia , libertina , mondana , religiofa y 
prodiga , avara , ciarliera , mutola , umi- 
le , fuperba , io fo che’l mezzogiorno è vi- 
cino , e qu.inJo il dopo pranzo eli’ -ha fatta 
fare al fuo fpirito la msdefima feena , fono 
ficuro che fiamo pretto alla notte . Quand’ 
ella mi ha ordmaro d’ ufeire , parlava della 
vera economia , fi lagnava del viver caro , 
e volle eh’ io comperarti quello picciolo pa- 
ne per mangiacelo mezzo a colazione . Ho 

rumi- 
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ruminato lungamente' fra di me per Scopri- 
re d’ onde potea nafcere quella gran varietà 
d’ umori , e finalmente dopo molte rifleflìo- 
ni ho trovato , eh’ ella debbe avere cinque 
o fei anime , le quali fi fanno la guerra re- 
ciprocamente ; 1’ anima pia quando ha pre- 
fa la mano all’ anima libertina rende la Si- 
gnora divota fin che dura il fuo regno ; 1’ 
anima economa quand* ha foggiogata la pro- 
diga fa divenire economa anche lei , ed al- 
lora ella mi ordina di andarle a prendere un 
picciolo pane per colazione ; mentr’ io fon 
fuori la prodiga fupera , e torto la Padrona 
vuole la cioccolata . Se trionfa 1* anima al- 
legra , bifogna eh’ io efea , e talora con un 
tempo in cui non fi metterebbe in iftrada un 
cane , e le conduca compagnia ; intanto 
vince P anima melanconica , e al mio ri- 
torno la ritrovo che piagne -dirotta mente leg- 
gendo il Taare -Ter/en ( a ) . Talvolta eli* 
ha due palfioni ad un tratto : per efempio 
jeri la vidi ballar e piangere in un medefi- 
mo tempo , onde comprendo che due anime 
regnavano in erta allora , e che 1* andava 
come in una cafa ove il marito e la moglie 
egualmente contenziofi , egualmente pazzi 
fono egualmente padroni ; poiché allora fi 
trova tanto poca ragione nell’ economia d’ 
una cafa , quanto nello fpirito della mia Si- 
gnora . Per non avere rtudiato , ho rileva- 
ta a dovere la cagione della di lei incolta n- 
Tomo V. *2s(. R. N za j 

t 


( a ) Tito/o d' un libro di pietà. . -• 
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za; difatti e’ non fi può dire ch’ella provenga 
da’ cambiamenti del tempo , giacché 1* ho 
fovente veduta piagnere col Sole e danzar 
colla pioggia . Ma ecco opportunamente il 
Signor Petronio; voglio un pò decorrerla fe- 
co fu quello punto ; egli è un uomo dotto , 
e potrà darmi i lumi che cerco. 

SCENA VI. 

Petronio, e detto. 

t 

# 

Pet. T} Nrico , per chi è quel pane bigio che 
r 1 a hai colà ? 

Enr. Affé eh’ io non Io fo. 

Pet. Eh ! come può Ilare ? chi t’ha detto di an- 
darlo a prendere? 

Enr. L’ anima economa dell# padrona , quella 
che quando fono ufeito regnava fulle altre 
anime . 

Pet. Che diavolo dici ? tu non dei aver dormito 
bene la notte feorfa . Lafciamo gli fcherzi : 
come Uà la tua padrona ? 

Enr. Se lo fo il diavolo mi porti. 

Pet. Io credo collui fia pazzo. Non puoi rifpon- 
dere a quel che ti domando ? come (là la 
tua padrona ? 

Enr, Gli è d' uopo innanzi eh’ io domandi a voi 
fe domani averemo bel tempo. 

Pet. Quello nè io nè chiccheflìa potrà dirtelo con 
verità; oggi il tempo è cattivo, fembra che 
domani e’ voglia effer buono ; tuttavolta non 
v’ha cofa fopra di cui s’ abbia a contar me- 
no che fui vento e fui tempo. 

Enr. Io credo lì debba contar meno ancora fulT 

umor 


Dìgitized by Google 



P ' R I M O. 

umor della mia padrona . E’ vero che 11 
tempo è variabile , fpezialmente in Aprile # 
ma nel di lei fpirito piove e fa Sole alter- 
nativamente i«. volte il giorno anche nel 
mefe di Luglio . ( à ) D’ onde mai può ve- 
nir quello ì tìvrehb’ ella peravventura pii\ d* 
un’ anima in corpo? 

Pet. Oh ! nO } f Urico ; quello proviene dal fan- 
gue : ex cìr cui at ione J (inguini s majori vel mi - 
nori , vititim illud efi in fan guitte , non in a- 
nima , exempli gratin fi . M’ intendi > 

Ènr. Erbe , rnirbe firbe farbe larbe skctarbe tnaar - 
be \ m\ intendete? 

Pet. No : io non intendo la lingua de’ corvi. 

£nH. Nè io il latino del Collegio. Ditemi un pò 
fchietto quel eh* io vi domando . 

Pet< Può ritrovarli nel corpo umano Una quanti- 
tà d’ Umori biliófi che regnano quando irt 
una quando in un’altra parte di efTo, e fan*- 
no impreflìorte full’ anima . Allorché fiffattì 
umori concorrono in molto numero al cuo- 
re j eccitano la melanconia 3 e ritorna V al- 
legria quando fe ne allontanano. 

ÈNfc* Eh ! Signore ^ non è quello quello eh’ ia 
cerco * Se la mia padrona foffe talora mefla 
e talota allegra , e* fi potrebbe attribuire al 
fangire o agli umori : ma ella fi fida qual- 
che volta a fegno delle perfone , che rac- 
conterà perfino a un nemico quanti amoret- 

.N 2 ti 


( a ) lo raccorcio alcuni tratti inutili di que- 
lla Scena . che riùfcirebbe forfè lunga di fover- 
chio. 
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ti ha avuti dopo la morte di fuo marito , e 
talvolta è così rifervata, che al fuo miglio- 
re amico parlerà coll* ultimo della circofpe- 
zione . Oggi è ammalata per aver mangia- 
to foverchiamente , domani perchè ha man- 
giato poco ; adelfo fugge gli uomini , e di 
qui a poco lor corre dietro ; è talora infop- 
portabile pel fuo filenzio , talora ftordifce a 
furia di ciance ; quando fi fdegna fe fi dice 
bene d’ alcuno, quando va in collera fe del- 
la medefima perfona fi dice male j un gior- 
no follerrà che tutto è governato dal defili- 
no , un altro giorno dirà che la Provviden- 
za le fa bollire la pentola , o è cagione che 
il fuo caffè è troppo chiaro e non è alla 
moda ; oggi ella farà ammalata pel troppo 
lavoro , e fra qualche tempo farà indifpofta 
per erterfi ripofat a di troppo. 

Pet. Tutto quello vien dagli umori . In fiffatto 
punto come negli altri io ftò con Ariftotile. 

Enr. E chi è coftui ? 

Pet. Un gran Filofofo che efifteva più di due 
nuli’ anni fa. 

Enr. Ed io ftò colla ragione che ha efiflito fino 
dal principio del mondo, e vi dico eh’ e’ non 
fono umori punto nè poco. 

Pet. Che cofa penferefti adunque fi foftero? 

Enr. Io ho intefo dire a dei dotti , ( poiché pri- 
ma di fervire in quella cafa fono flato con 
un Chirurgo Tedefco ) che qualche volta l* 
anima d’ una creatura può paftar nel corpo 
d’ un’ altra . Potrebb’ ertere adunque , che 
quando la padrona venne al mondo , foftero 
morti una volpe , un’ oca , uno fcojattolo , 
un gatto vecchio , un cervo , una teftuggi- 
ne , un pefee , una gazza , un lupo ed un 

agnel- 
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agnello > e die .le anime loro fi fodero an-- 
nichiate in corpo alla padrona dove fieno 
j tuttora . Quindi allorché', governa 1* oca , 
Madama ha le inclinazioni dell’ oca , allor- 
ché domina il lupo , io fono battuto e fgri- 
dato per niente , quando trionfa il pefce 
ella è mutola >t e quando fa le carte la gaz- 
za , le parole le efcono di bocca rapide al 
pari delle ruote d’ una carrozza/ 

Pet. Ah ! ah ! che peccato » Enrico , che tu non 
abbia ftudiato! 

Enr. Voi peniate forfè che avrei potuto divenire 
più pazzo ancor che non fono. , . v. 

Pet. Ma è poi vero che la tua padrona : fia cosi 
incollante? 

Enr. E’ veriffimo . Qualche volta, mi fono pro- 
vato a contraffarla , e la nollra Cameriera 
giura , che il vedermi rapprefentar quella 
parte la diverte più affai di qualunque Coiti - 
' media . ■>.' ■ ; • . ■ • 

Pet. Oh 1 il mio caro Enrico , lafcia un pò eh’ 
io vegga come fai fare. . > 

Enr. Volontieri , giacché m’ avete colto di buon 
umore. ( tace un poco ) e aggrotta le ciglia. ) 
Signore , voi fiere un uomo dotto , ma pe*. 
rò liete un pedante . Io fento parlar qualche 
volta con maggior piacere la mia cuoca di 
'> voi , poich’ ella in filile di cuoca ragiona 
con buon fenfo , e voi in illile di dotto di- 
te delle fcioccherie . 

Pf.t. Ah ! ah ! ah ! t 

Enr. Adelfo un* altra Scena • ( prende una Se- 
dia . ) Non volete federe i eh ! fedele , ve 
ne prego , non folferirò mai di vedervi in 
piedi , vi fupplico , Signore d*. accompdafv 
vi ( quando Tetronio vuoi federe , Enrico 
. • . . ì Ni tira 
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tira a [e la Sedia , dimodocche Tetronio ca- 
de in terra , ed Enrico dice : ) Signore , 
quella Sedia è troppo buona per voi, fe vo- 
lete federe , quello è *1 terreno. 

Pet. Enrico , non ho voglia di veder altro. 

Enr. Eh ! Signore, immaginatevi che tutto que- 
llo venga dagli umori , e farà imponìbile 
che ne andiate in collera . Andiamo innan- 
zi, poiché fiamo folamente al principio. Af- 
fiatatevi che ci avrete piacere. 

Pet. No , no : puoi terminar la Commedia col- 
la Cameriera. 

Enr. Non. avrete già prefa quella mia libertà in 
• mala parte ? Io voleva rendervi la cofa 
quanto più fi poteva fenfibiie. 

Pet. Non bifegna badare a quel che i domefHci 
dicono dei padroni . Io tengo la Signora Lu- 
crezia per una delle più amabili donne di 
quella Città; poiché quantunque volte ho a- 
vuto il piacere di parlarle , ne fono flato 
accolto colla maggior civiltà del mondo. 

Enr, Non mi credeva che fendile cotanta incli- 
nazione per lei . Avete forfè in penlìero di 
oltrepalfare con elfa la ftirna ordinaria? 

Pet. Io voglio andare fino a dove potrò. 

Enr. Non .pqnfefelle già a fpofarla? 

Pet. Anzi gli è il mio defiderio. 

Enr. Quand’ è così , Signore , mi difdico , e vi 
aflìcuro , che quanto ho detto di lei è pura 
bugia . 

Pet. Io già non ti prellava la menoma fede. 

Enr. Ma, Signore, vorrefìe forfè parlarle ? è un 
pò di buon' ora , la bottega non è peranche 

‘ ’ aperta, 

PiT. No ; fo dov* ella debbe portarli quella ma- 
ne , e non mancherò di trovarmici . Addio , 
* • - Enr. 
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Enr- Quand* ho fentito eh* egli è innamorato , 
ho voltato bordo . Se la Spofa, proverà ió. 
beni e té. mali in un giorno , quando col 
fuo fapere non giungette a cacciarle fuori di 
corpo alcuna dell* anime cattive . Ma ecco 
Perrina che apre la bottega . Perrina , è ve- 
rità la Signora? 

SCENA VII. 

Perrina, e detto. 

Per. /^Ome fe dovette andar a nozze. 

Enr. Quando mi ha mandato a prendere 
quello pane era lacera e cenciofa che pare- 
va un accattatozzi . Può darli che I* anima 
allegra fia in quello punto nel primo pollo. 

Per. Va al diavolo co* tuoi fcherzi . Ma non 
parlavi tu poco fa con un uomo ? cercav’ 
egli qualcuno di cafa ? 

Enr. Gli era un uomo che fi chiamava Petro- 
nio. 

Per. Voleva parlare colla padrona? 

Enr. E* vorrebbe più che parlarle fe la cofa dù 
pendette da lui ; Egli n* è innamorato , fe 
non isbaglio , lo ama ancor erta , e fe oggi 
eli* efee di cafa , ufeirà per parlargli in un 
terzo luogo. 

Per. Oh ! che cofa mi narri ! E’ ricco? 

Enr. Perchè no ? ha le tafche e gli armai pieni 
di Filofofia. 

Per. Ci vuol altro che Filofofia per mantenere 
la cafa. 

Enr. A dirti ’1 vero io non lo conofco fennon 
di villa , ma egli sà il mio nome, ha fpia- 

N 4 to 
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to in cafa noflra ogni cofa , e perfino il ca- 
ne e’1 gatto , onde credo conofca te ancora. 

Per. D’ onde fai eh’ egli ama la padrona? 

Enr. Me lo ha detto colla fua bocca. 

Per. Lo compiango . Ma eccola . 

SCENA Vili.' 

Lucrezia, e detti. 

Lue. ’C'Nrico j va a cercarmi una lettica .' 

XVj Voglio ufeire di cafa. 

Enr. Con quello bel tempo. Signora, volete an- 
dar in lettica ? i 

Lue. Meqo difeorfi . Fa quello che ti ordino. 

Enr. ( a' portatori . ) Venite quà , cavalli a due 
gambe , avanzate quella lettica. 

Lue. Enrico , va ad accomodarli un poco , e 
vieni meco. , 

Per. Volete dunque ufeire , Signora? 

Lue. Sì , Perrina j e d’ uopo alTol uta mente eh’ 
io efea. 

Per. Ah ! ah ! ah! 

Lue. Che cofa lignificano quelli feoppj di rilà? 

Per. So tutto , Signora. 

Lue. Che cofa fai ? , . . 

Per. V’ è un certo Petronio che va , viene , gi- 
ra qui intorno , e colla fua ragione . So eh* 
egli è innamorato di voi. 

Lue. Chi te lo ha detto? 

Per. Enrico. 

Lue. Sei una temeraria ; una Serva non ha da 
parlar in così fatto modo colla padrona , e 
fe aprirai bocca fu quello propofito , ti cac- 
cerò via . 

. . . ' Per. 
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Per. Perdonate , Signora , non parlo piò . Qual- 
che volta avete in me un’ intiera fiducia e 
qualche volta diffidate eftremamente ; v’ ho 
giammai tradita? r . ^ • f - L 

Lue. Non dico quello. 

Per. Oggimai potete tenervi i. vofìri fegreti ; io 
non ho mai cercato di faperli. ' 

Lue. Via , chetati , e ti feoprirò tutta la fac- 
cenda • 

Per. Non fono curiofa , Signora. 

Lue. Uh ! fei pure difficile ! Entriamo in cafa , 
e ti racconterò ogni cofa dal principio al fi- 
ne. 


Per. Oibò. 

Lue. Adelfo voglio che tu Io fappia. 

Enr. ( ritorna in livrea . ) Un momento fa io 
era un porco , adelfo io fono un lacchè , e 
fra un ora tornerò come prima , dacché il 
mio v erti mento fi regola fui barometro dell’ 
umore della padrona . Con perni iffione del 
Signor Pedante , che prende le fue difefe , 
eli’ è la più meravigliofa donna del mondo; 
quando piove^ va appiedi , col Sole vuol la 
lettica . Ma è meglio tacere . Eccola che ri- 
torna . Oh ! Cielo ! è egli polfibile? è quel- 
la la mia padrona ? 

Lue. ( veft ita femp/iccmente . ) Enrico , hai fatto 
venire la lettica ? 

Enr. Sì Signora : eli’ è qui. 

Lue. Quello è per 1’ appunto il male. 

Enr. Perchè? 

Lue. Mkfono ravveduta, e voglio andar appiedi. 

Enr. Come mai una perfona .... 

Lue. Non tante ciarle . Dì agli uomini che non 
s’ incomodino per quella volta . Quand’ ho 
rifolto , dev’ elfere così. 

, Enr. 
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Enr. Ma Signora* 

Lue. La mia cortanza t* è nota : ho rifoluto d* 
andar appiedi , e quello balla. 

Enr. ([ piano . ) Io non ho mai avuto 1* onore 
di conofcere la fua corta nza . ( forte . ) Sen- 
tite qua , voi altre canaglie , la padrona 
non ha bifogno di voi per quella volta j la 
fua coftanza non le permette di mantener 
la parola . ( Lucrezia parte , e gli altri en- 
trano in cafa . ) 


Fine del t *Atto Trimt . 


AT- 
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A TTO SECONDO. 

* * * • 

scena Prima, 

* . * . I * « “ 

E R A S T O /o/o. 

, • • y 

( a ) TN quella Città vi fono pure di llrane 
1 mode fe fi riguardino per un certo ver- 
fo ! Uno fi crede di ufarti una gentilezza 
quando ti efibifce o 1 fervitore per farti lu- 
me , o la carrozza per condurti a cafa , ma 
fe fi voglia far la fatica di bene efamirtar la 
faccenda , e’ ne rifulta , Signore avrefte la 
bontà di dar la mancia al mio fervo perchè 
fiete venuto qui ì a quello io rifpondo : no 
per mia fe’ : non farà vero ; ed egli : oh ! 
non ufcirete fenz' aver data la mancia al 
mio fervo , e mi trattiene fino a che fò a 
fuo modo . Un altro m’ invita in villa da 
lui , pretella che non ifpenderò un foldo , 
e per ciò mi manda a prendere nella propria 
carrozza : non è civiltà codefla ? Io però 
mi trovo in debito di riceverlo quando vie- 
ne in Città ; egli non vuole- già ch‘ io gli 
dia da mangiar per diritto , ma folamente 
che dia con che bere al Cocchiere per tanto 
o piò di quel che mi cofterebbe una carroz- 
za di ritorno , e che per aver dormito in 

fua 


( a ) Quello Soliloquio e 7 feguente fono due 
degli fquarci eh' io ho accorciati • 
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fua cafa regali la Cameriera più p meno fe- 
„ condo la lunghezza del tempo . t In quefto 
paefe la civiltà delle perfone può mandare 
un galantuomo in rovina ; uno vuol efTere 
più generofo dell’ altro, e fiamo tutti egual- 
mente fpiantati . ( a ) Io veramente non 
ho peranche Fatta la fperienza intera , ma 
quando farò ammogliato la farò meglio . Se 
almeno poterti ritrovar una moglie del gufto 
mio , tutto andrebbe a dovere , non farem- 
mo regali inutili, ci fpoferemmo in prefenza 
di pochi amici , e poi ce n’ anderemmo a 
dirittura a letto fenz’ altre cerimonie vor- 
rei ben vedere un pò chi averte il coraggio 
di dire , che folTimo men maritati e men 
galantuomini di quelli che vanno a coricarli 
col ventre pieno di dolci e di galanterie . Il 
diffìcile fi è di ritrovare una donna cofiffatta 
» in Coppenaghen. La Signora Eleonora mi par 
una giovane di garbo , e quindi la preferi- 
fco alle altre ch'io conofco, ma vi è qualche 
cofa da dire fui modo con cui è Hata alleva- 
ta . Ella mi ha parlato d’ una Signora che 
abita colà , e me ne ha fatto un ritratto 
così bello , che muojo di voglia di parlarle , 
ma la bottega è chiufa , e non vi farà nef- 
funo in cafa . Non è quegli Apicio /rateilo 
d’ Eleonora ? è meglio eh' io me ne vada , 
poiché egli mi- annoja femore , o colle fue 
follie , o con voler eh’ io gli prelli dena- 
ro . 

SCE- 


( a ) 


Tutto il inondo è paefe . 
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SCENA II. 

A p i c i o folo. 

A FfeMì bacco non fi può avere a miglior mer- 
cato un pranzo cosi efquifito e pelle pia- 
tanze e pe’ vini . Quello del Reno per ve- 
rità mi è fembrato molto perfetto , ed io , 
non fo per lodarmi , ho un palato che co- 
nofce al primo atteggiarlo da qual Mercante 
il vino è fiato comperato . Se poterti ettere 
trattato per un anno intero come lo fono 
fiato gli otto ultimi giorni , non la cederei 
ad un Elettore . Ogni di ho mangiato le- 
pre , pernice , ed ofiriche ; quelle d* jeri era- 
no eccellenti, ma non condite di mio gufto, 
poiché quando le non fono ftufate nella lor 
propria falla , non moverei un parto per 
andar a mangiarle . Non v’ ha cofa che mi 
dia più dolore del veder una buona vivanda 
mal accomodata . Domani almeno mi tro- 
verò in un luogo ove non fi averanno gran 
piatti , ma faranno eccellenti , poiché ho 
legato un de’ miei amici, ( a ) che deve sle- 
garci domani appunto . Il meglio degli alma- 

nac- 


( a ) Nei Nord fi chiama legar un amico , 
quando gli fi manda una lettera di congratulazio- 
ne o dei verfi il giorno della fua fefta ; ed egli 
■fi slega dando un pranzo a chi glieli ha fpe- 
diti. 
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nacchi gli è che ci additano le fede de' nó- 
mi delle perfone , per tutto il redo io lafció 
che fi gettino fui fuoco quando fi vuole * 
Ma viene a queda volta la Signora Élena * 

SCENA I IL 
£ l e n A , e detto * 

Api. /^Ome va , Madamigella ? vi fi vede mol- 
V^J to di raro ? Quante partorienti avete 
vifitate in queda fettimana? 

Ele. Oh ! adedò vi fi renderanno di quedi conti* 

Api. Abbiamo niente di nuovo? 

£i,e. Che vi penfate * eh’ io non faccia altro che 
trottare pelle drade per raccogliere le novi- 
tà ? Domandatemi piuttodo quante braccia 
di merletto ho fatte queda fettimana, e po- 
trò fapervelo dire. 

Api. Oh ! far merletti ! fiele troppo bella p et 
qusdo mediere. 

Ele. Non fono niente di megliore della Signora 
Eleonora vodra Sorella . 

Api. Mia forelia è andata da varj anni già dì* 
moda ; e non fi deve paragonare con voi * 

( a ) Avete 1’ imbuito oggi? 

Ele. 


— ~ 

( a ) Gli orecchi Italiani avvezzi oggi mai al 
dialogo corretto introdotto fui le noflre Scene dal 
Goldoni e dalle delicate Opere franceft farebbono 
pcravz'entura difgufiati dallo fquarcio di liberti - 
n aggio cb' io ho JoppreJfo in quejla Scena « 
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Ele. No J le fole perfone ordinarie lo portano s 
ed egli è oggimai moda vecchia. 

Api. Lafciate eh’ io fenta fe lo avete. 

Ele. Abbiate giudizio , o lo dirò a voftra So» 
rella . 

Api. Dio buono ! Le fanciulle fono pure riferva- 
te in quello paefe ! Le Francefì , le Inglefi 
fono differenti affai . Se non aveflìmo qui i 
giuochi annuali , ( a ) farebbe da difperarfi i 
gli è il folo tempo in cui le donne tono tui 
poco trattabili. 

Eie. Io non fono (lata nè in Francia né In In- 
ghilterra , Signore ; ma fe vi piacciono tan- 
to le fanciulle belle , gioviali , e franche , 
vi raccomanderò io una Signora che farà di 
voftro gufto , e tanto domeftica in tutto F 
anno quanto al tempo de’ giuochi. 

Api. Verrette avere la bontà di condurmi da 
lei ? 

Ele. Oh ! potete andar vici a vottra porta. 

Api. Non ho neffuno che mi prefenti . 

Ele. Non c’ è bi fogno di cerimonie . EU* è una 
donna che ftà fovente in una bottega apeiv 
ta , vi fpenderete due foldi in qualche galan- 

te- 


( a ) Prima dello ftabilimento del Criftiane- 
fimo v’ erano in Danimarca dei giuochi i quali 
duravano i fei ultimi giorni dell’ anno , e i fei 
primi dell’ anno nuovo . Sotto alla Religione 
Criftiana eglino furono foppreffì , e benché fie- 
no flati proibiti attefi i difordini cui cagionava- 
no , non fi lafcia ancora d’ ufarli in qualche luo- 
go , ma lo fi fa tacitamente. 
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teria , e avrete della mercanzia e delle dan- 
ce quante vorrete. 

Api. Dove ftà ? 

Eli. Qui vicino . Oggi I* ho veduta per la pri- 
ma volta , ed ella mi ha ricevuta e abbrac- 
ciata come fe fòllìmo fiate amiche da dieci 
anni . 

Api. E* bella? 

Ele. Si certo ; può paffare per tale. 

Api. E* d* uopo eh* io la veda affolutamente al- 
meno una volta. 

Ele. Non vi riflringerete a una volta fola , poi- 
ch’ eli’ ha tutte le qualità che defìderate , 
Signore , e che per quanto dite non fi ritro- 
vano nelle noflre fanciulle. 

Api. Ma dove (là ? 

Ele. Vi ho detto che llà in quella cafa . 

Api. Lo aveva dimenticato. 

Ele. Ah ! ah ! voi ne fiete cotto a quefl’ ora. 

Api. In quello poi v’ ingannate . Ma appropofi- 
to , è bella? J 

Ele. Sì , è bella . Ah ! ah! 

Api. Non mi beffeggiate , Madamigella ; mi ri- 
cordo che v’aveva già fatta- la medefima ri- 
cerca . 

Ele. Addio , Signore ; v* auguro buona fortu- 
na. 


f* . • . 

1 - 

SCE- 
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SCENA IV. 

t 

Apicio j Espino. 

Api. QUbi*o che aprano la bottega vi entrerò . 
«J Ma ecco Efpeno appropofito . Dimmi , 
conofci tu alcuno in quella cafa ? 

Esp. No Signore. 

Api. Non ci hai veduta mai una donna? 

Esp. Nè donne , nè uomini . 

Api. Uomini non ve ne fono. 

Esp. Gli è lo ftefifo in tutte le cafe . Le donne 
portano i calzoni e governano . Ma quella 
farà forfè una vedova. 

Api. Efpeno , fono innamorato morto di lei . 

Esp. Ah ] ah ! quella palfione durerà poi come 
le altre. 

Api. Non dir così , che t’ inganni. 

Esp. Scommetto che innanzi fera il vollro cuore 
alloggia in un altro quartiere della Città , 
poich’ io ho 1* onore di conofcerlo il vollro 
cuore . Ma quella donna è ella così bella , 
così graziofa , che .... 

Api. Quello è quel che non poflb dirti. 

Esp. Che diamine ! Siete innamorato d’ una che 
non conofcete ? E' vedova o fanciulla ? 

Api. Neppur queflo faprei dirlóti . 

Esp. Mi farefte diventar matto . E’ qualche? .... 

Api. Non mi romper altro il capo con quelle 
maledette ricerche . Se 1* ho mai veduta il 
diavolo mi porti , ma fra due ore te ne fa- 
rò il ritratto, e pel prefente balla io ti dica 
che ne fono innamorato perdutamente. 

Esp. Perchè non liete innamorato anche della fi- 
Tomo V. 7<[.R. O gliuo- 
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glinola dell’ Imperator delia Luna ? la fareb- 
be la medefima cofa • 

Api. La Signora Elena me 1’ ha dipinta ; vieni , 
entriamo in cafa , gli è d’ uopo eh’ io m’ 
accomodi un poco. 

SCENA V. 

» • 

v 

Perrina , Enrico , Lucrszia. 

Per. T^Nrico , è qui la padrona , bifogna a - 
F a prir la bottega . Guardala è ufeita ap- 
piedi e ritornata in iettica . Che capo d’ o- 
pera ! 

Lue. ( uscendo dalla Iettica . ) Come va in cafa 
Perrina ? E’ venuto nettuno a domandarmi ? 

Per. Nettuno . Ma che vuol dire , Signora , che 
vi inoltrate così lieta e contenta? 

Lue. Sono del miglior umore del mondo . 

Per. Ne ho piacere. 

Lue. Non fono mai ufeita più contenta da ve- 
run’ altra compagnia . 

Per. Perchè? 

Lue. Il Signor Petronio mi ha ufate cotante gen- 
tilezze, che me ne ricorderò per molto tem- 
po . 

Per. Ma Signora! 

Lue. Non v’ ha chi potta refiftere ad un uomo 
così obbligante. 

Per. Non avrei creduto mai che un Filofofo po- 
tette infiammare il cuor d* una donna . Vi 
ha fatta forfè impresone la di lui Sapien- 
za , la fua Rettoriea? 

Lue. A me non importa del fuo fapere. 1 

Per. La padrona ha ragione i le non fon cofe che 

. .V fac- 


SECONDÒ. iti 
facciano breccia full’ auimo d’ una femmi* 
na . !' V. ! . 

Lue. Gli è vero . Non rtamo flati aflieme più d* 
un‘ óra ,• e in così poco tempo ..... 

Per. Che ha egli fatto in così poco tempo? 

Lue. Mi ha prefa da parte in un angolo della 
•Camera. '• 

Per. Come? > * 

Lue. Mi ha baciata la mano * 

Per. E poi ? ^ 

Lue. Mi fi è inginocchiato dinanzi * > 

Per. In feguito? 

Luci 1 Ha gettati dei profondi fofpirù 
Per. E dopo ? e dopo? 

Lue. E' dopo j e dopo 1 che diamine vuoi tu fa-» 
pere di più * e che altro può fare un galan- 
tuomo in una compagnia? 

Per. Quello è anche troppo. 

Lue. Oh ! fei fcrupofofa fowerchia mente 4 Per- 
t rina . Vorrefti eh* io facefli come 1* Eroina 
delta quale porto il nome? 

Per. Che cofa ha fatto cortei? 

Lue. Eflendole fiata fatta violenta da un uomo 
che V amava > uccife fe medertnla con Un 
coltello. 

Per. Che ftofida ! da quel tempo in poi le don- 
ne fon divenute più colte 4 e a’ nortri gior- 
ni non fi ritroverebbono molte Lucrezie. 
Lu£. Oh ! non le ne ritrova davvero . Ma en- 
triamo j ed aprafi la bottega . 


• : ' . ■ ■ t 

. ■’ ; . 

. i ”• 1M •: I 

. ’-j . . i *iì»q io ' : 

O 2 SCE- 
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SCENA VI. 

. ; .. ' ; ' i"' . 

Erasto , Lucrezia. 

Era. A ìTUqto di voglia di vedere quella Si- 
JVJ. gnora defcrittami da Eleonora . Ho 
cercata alla lunga una donna di fiffatto ca- 
rattere , ma invano' ; la. maggior parte del- 
le nollre fanciulle fono così male allevate , 
amano tanto i piaceri , il giuoco , 1’ andar 
in giro , che 1* ammogliarli gli è Io.ftelTo 
'che tuffarli col capo e tutto nel granì mon- 
do , e ridurli quindi a domandar I* elemofi- 
na . Ma la bottega è aperta, entriamo • Si- 
gnora mia , vi fon fervitore ; io vengo qui 
per comperar qualche cofa, ma non fomep- 
pur io quale acquifto mi debba fare. , 

Lue. Non importa , Signore ^ farete il ben ve- 
duto anche fenza di quello . Volete prende- 
re una tazza di caffè meco ? 1* ora in cui 
ordinariamente lo bevo è quella. / 

Era. Io crederei che lìffutta bevanda vi poteffe 
nuocere , Signora , come fa a tutte le, per- 
fone di temperamento melanconico . Quand’ 

10 ne bevo per accidente una tazza mi bat- 
te il cuore , e mi fento maliffìmo. 

Lue. Eh che quelle fono fantafie . Enrico , por- 
_r > ta il caffè , Sono più di dieci ,anni che non 
s’ ode più parlare di quelli, mali . Tempo fa 
una Signora fentendofi un pò di mal di cuo- 
re , lì è fitta in capo che ne folle cagione 

11 caffè , s’ oflinò tutto il vicinato nel me. 
defimo penfiero , e quindi fe ne perfuafe il 
rimanente della Città per modo , che la 
maggior parte delle Signore andava in deli- 

O quio 


i 


l 

II 

il 
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<• ‘ ^u?b°al -folo lentirhe 1’ odore . Io leggo iti 
• • quello libro un palio curiofo intorno alia for- 
- ll zp dell’ immaginazione. 

Era. Saranhot forfè le 1 il. Conlideraziorti : Spiritua-< 

~ ^ a ). - 

$• Lue. Oibò : è ’l Romanzo Sa t incori i; ,f ' 

Fj Era. Oh ! povero me ! e Voi leggete di quelli 
o forta di • libri Signora ? 

di- Lue. Perchè no ? a me piàciono i libri di diver- 
te, timento , ed ho-Tàtto* io medeff-ma alami 

udi 1 verfi Satirici che voglio appunto leggervi le 

[et gli ritrovo ..( certy ,' v -e Cttntfò nqi medejimè 

; 0 ! tempo ima canzone francese . ) 

ii Era. Che vuol dire f Signora ^ che oggi liete in 
$ bottega > • ' ' v ^ • '■ ’ 

Lue. Per la medelìma ragione che v’ era ieri . 
i# Era. Eppure è folitarnd effervi quella vollra Sa-* 
rella ch ,; è di un carattere così pofato.* - 1 
T! Lue. L* avrete veduta alla Scola'., Signore ; co- 
r > *•: là ella ftà quietiflìma , ma quando è a ca- 

c i fa i falta fu’ letti , falle fqdie dapper- 

vrq tutto. 

ERA.; Io m’ intendo di quella vollra Sorella eh’ è 
’nf. ‘j grande e formata . * 

Lue. < Eli’ ha fei anni , Signore * è non ne ho 
« c; altre al mondo . Ma con voftrà permiflìone 
y -uopo eh’ io conti il mio denaro per fa- 

^ -co per* quanto ho perduto a Quintiglio. 
r Eli A, Signora , io mi credeva di ritrovar qui una 

-ri,. -fucrezia , ma .' . .V ■- » 

Lue. In quello non vi liete ingannato , ìq mi 
' chiamo appunto Lucrezia. 

O 3 Era. 

. . . — 


( a ) Libro di divozioni in Daneje. 
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Era. Corrifpondete affai male al voflro nome , 
e non calcate le traccie della voftra Eroina. 
Lue. E’ non è neceffario , Signore j quella Lu- 
crezia era ftolida come un’ oca j non è più 
di moda I’ uccider fe medefìma per confer- 
var il proprio onore. ' 

Era, Addio , Lucrezia alla moda . 1 \ , . . „ < 

Lue. Addio , buon uomo all’ antica. 

Era. Addio ? Signora Civetta. ,.,'j 

Lue. Addio , Signor Mifantropo . 

* • • • . • vv • v 

SCENA VII. 

' • * t 

r! > ’ ' t - , •. 

Lucrezia fola . 

- ’ * . • ♦ ; . * * . * .. \\ ' . r » * * 

N ON ho peranche veduto un uomo più biz-: 
zarro di quello. Viene ad infunarmi in ca- 
la mia propria , avrei dovuto farlo cacciar 
fuori con un baffone per infegnargli a rifpet- 
tar un pò più le donne . Sembra eh’ e’ fià 
venuto qui quello animale a bella polla per 
isfogare fopra di me la fua bile . Sciagurato 
delirio di chi debbe tener la porta aperta e 
v rellare efpollo alle brutalità d\ ognuno che 
paffa ! Vorrei effere rinferrata in un ritiro , 
il mondo non ha beni per me , e appena 
fono un momento di buon umore » che ca- 
pita qualcuno ad amoreggiarmi >. ( Getta il 
'Romanzo fotta alla tavola s e fi mette a pian - 
; : lire leggendo un libro di pietà . ) : < ~ <• ; t 

• . i v. * . , , j? ' , 
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SCENA Vili. 

-• 4 

Apicio ,,e detta . 

Api. Mia belliflìma giovane , ha un dop- 
V/ pio vantaggio chi viene a comperare 

• da voi . 

Lue. Perchè , Signore? 

Api. Perchè fi veggono delle belle cofe , e s’ ha 
ii piacere di parlar colla più vaga Vedova 
della Città. 

Lue. Io non fono punto nè poco ciarliera. Signo- 
re , nè fon d* umore di fofferir quelli fcherni . 

Api* Oh ! chi mai è fiato che vi ha fatto perde- 
» re la voftra vivacità? 

Lue. Signor mio , fono fempre qual mi vedete. 

Api. Sarei pur buono fe vi crederti ! Ma che li- 
bro avete , Signora ì faranno le Commedie 
di Moliere. 

Lue. Uh ! Moliere non è libro per me . Io leg- 
go fempre il Taare - Terfen . 

Api. Il Taare -Terfen ! Eh ! diverrete melanco- 
nica in leggendo fiffatta forta di libri. 

Lue. Anzi eglino mi fann’eflere di buon umore. 

Api. Per certo verfo , avete ragione . Quando 
lo fpirito è afflitto , fi può trovar in erti 
qualche confolazione. ■ 

Lue. Sì , Sì j ma conviene però che quella let- 
tura fia limitata , altrimenti fi diverrebbe 
infallibilmente melanconici. 

Api. Ma che cola fate voi del Romanzo Satiri- 
co ? ^ . ! • > ' 

Lue. Nè ftrappo le carte per invogliervi qualche 
cofa. •*. 

O 4 Api. 
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Api. Quello è un delitto , Signora , quel libro é 
pieno di facezie utili . 

Lue. Io non v’ ho ritrovata parola che vaglia 
un foldo. 

Api. Secondo il punto di villa fotto di cui fi ri- 
guarda : certo che fe Io mettete in confron- 
to col T a are - Ter fen non potrà paftare per 
... buono. v , \ 

Lue. Convien dire adunque , Signore , che non 
lo abbiate letto con attenzione, poiché quani- 
do e’ fi riflette o vi fi trovano moltiffime co- 
; „ le buone. 

Api. Oh ! quella è bella ! voi Iodate e condan- 
nate le voftre proprie idee unicamente peri. 
. i eh’ elleno fono in bocca d’ un altro. Se non 
-d mi fofle nota la giuftezza del voftro Spiri- 
to , vi crederei un poco bizzarra , Signora . 
. Ma forfè che oggi non farete in buona fa- 
Iute.: : r v 

Lue. E’ vero : ho per cortame di aver l’emicra- 
nia tutti i Venerdì dopo pranzo. 

Api. Quand’ è così , vi configtio di farvi (lam- 
pare un almanacco a parte , in cui non vi 
-c fieno Venerdì. . 

Lue. Voi burlate , eppure la cofa è verirtima . 

. ( Mi fono parecchie volte fentita bene di Ve- 

nerdì , non rifflettendo poi che gli era que- 

* Ilo giorno , r emicrania mi affali così lor- 
temente , che mi pareva d* avere la tefta 

• in pezzi.' : ; re l . >• .f. 

Api. Ah ! ah ! ah ! Sanno pur mafeherarfi bene 

quefte Signore ! Io non mi perfuaderò mai 
-wijche mi parliate fui ferio fono troppo in- 
formato del voftro merito . Eh ! via * Si- 
gnora , traetevi la mafchera. , e fiate corte- 
fe con me come lo fiele cogli altri . Appro- 

‘ .> P0fi- 
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£ 'r podio , oggi debbo eflere il roftro fervente, 
v.m e condurvi alla Commedia. i ’ ; 

Lue. No Signore : la cofcienza non lo .vuole . 
Vi fono ftata una volta e ho fentito gli 
attori far giuramenti così efecrandi , che ne 
jimafi difguftata orribilmente , e non vi rB- 
.*t tornerò così predo, v ■ , A 

Apr* Ho udita dire la medefima cofa ad un al- 
tro , benché -noti vi fia neffuno» che giuri al 
pari di lui , e .quanto a. me credo che ia 
quali tutte le cafe di Coppenaghen lo fi fac- 
cia in un giorno piò che alla Commedia ia 
• un anno .&lLa differenza fra .i giuramenti 
de’ Comici e quei delle perfone particolari 
-n; coofifte principalmente in quello : nella Com- 
media le perfone irreligiofe ed empie fi rap- 
prefentano fo) tanto , e fuori di Teatro fono 
realmente tali Alla Commedia fi giura di 
rado e per ironia , onde far conofcere al pd- 
. H polo quanto egli fia gran vizio , fuor di 
t ^Commedia fi giura davvero e fovente . Pia- 
c cefle al Cielo , Signora * eh’ io poteffì rice- 
vere uno Scudo quantunque volte i Mercanti 
di quella Città ( a ) giurano che i Drappi 
codiano più loro in Inghilterra e in Olanda 
che non gli vendono qui . Ma voi fcherzafe 
in quello , Signora , come nel redo. 

Lue. Io credo quell’ uomo abbia voglia di bur- 
lare. 

Api. Non tanto guanto voi , Signora ; ma par- 
■ liamo fui ferio : voglio donarvi due graziò: 

‘i i ■ r;?* i x. i f e 

: im i ■ */ii *.♦ s : ; ■ * ■ » • 


\ •*« . « *' f’i ^ ’ « * 

(a ; Tutto il mondo e paefe. 
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fe canzonette fatte ultimamente ; là mufica 
e le parole vi piaceranno del pari . ( canta 
una canzone e Lucrezia legge il Taare-fer - 
fen . ) E* finita ; non vi fono altre ftanze 
che quelle. 

Lue. Ne ho piacere pii che non pollò dirvi. 

Api. L’ altra canzone è bella . ( canta , e trat- 
tiene Lucrezia che vuole andarfene a ma fi- 
nalmente ella fi libera da lui. ) 

Lue. Ritiratevi , sfacciato. 

Api. Ma Signora! • 

Lue. Ma Signore! 

Api. Vi difpiace la materia o la forma in quelli 
verfi? 

Lue. Nè 1’ una , nè 1* altra , poiché non ho in- 
tefo parola. 

Api. Volete eh’ io torni da Capo? 

Lue. Collui vuol farmi dar al diavolo. 

Api. Ah ! idolo mio , non mi affliggete più ol- 
tre . ( va per abbracciarla , ma ella gli da 
uno fichi affo , e chiama in foccorfo le genti , 
che dopo d' aver difcacciato ripido chiudono 
la bottega . ) 

* * * . . * ì 

SCENA IX. 

A p i c i o folo. v. 

A Questa volta m’ è toccata bella ! Oh ! fe 
poteffi render la pariglia alla Signora Elena! 

Ben ci Uà però a noi altri uomini , poiché 
fiamo così creduli . Semplice eh’ io fui ! 

Non doveva riflettere , che una donna non' r 
ne loda mai volontieri un’ altra ? Quando fi 
biafimano fcarabievolmente fi può loro prellar 



Digitized by Google 



S E C O N P O. ^l 9 
fede , ma quando lì lodano , è ironia bella 
e buona . Mi vergogno propriamente più 
che fe folli flato in berlina ; fe vi forte in 
tutta la Città una donna più, ftra vagante , 
più bizzarra , più Angolare , mi avrebbonp 
mandato da quella. \ ../„ ] 

r* < • . .j’jJ. 

SCENA X. 

v e.. '< vr *. v . r- ’-.h 

LUC RE 2,1 A , PERRINA , ENRICO. , i 

* • ; J ? .y >'i 

Lue. ( co n un bafloue . ) XTON ilo vedo più ; 

J.\ fe n’è andato per 
iuo meglio , altrimenti gli avrei ben io ri- 
camate Je fpalle come và. 

Per. Ma , Signora , penfate bene , la voflra 
condotta /vi farà odiare da tutta la Cit- 
tà . 

Lue. Non me n’ importa niente. 

Per. Credete voi che un giovane impetuofo cq- 
me quello vorrà tollerarli in pace un affron- 
to Amile ? cercherà 1’ occafione di vendicar- 

• fi , e voi correte un gran rifehio . Egli non 
è il primo che abbiate trattato in quello 
modo , e fe non mutate vita , armerete la 
Città, intera contro di voi. ( . 

Lue. ( penfa un poco . ) Conofco , Perrina , che 
fono andata un pò troppo innanzi » ma 
quando monta la bile ... . 

Per. Bi fogna che regoliate un pò più le voflre 
paflìoni , Signora , o che abbandoniate il 
Negozio . Guardate un pò la voflra vicina : 
Ella faluta quanti partano dinanzi alla fua 
bottega , s’ inchina perfino ai Servitori , e 
in quefìo modo fi tira a fe gli avventori . 
c ( Lue. 
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( tilt. piange . ) Perdonate , Signora -, fe vi 
! fpiego francamente quello che penfo. ’ 

Lue. Ti perdono con tutto il cuore. 

Per. Quel che vi dico lo dico perchè vi amo. 
Ltee. Ne fono ficura , Terrina . 

Per. E per quello mi prendo tanta libertà. 1 
Lue. Sgridami quanto vuoi , me l’ ho merita- 
to. . J " ' : 

Per. Ardite dì venir con un ballone per battere 
un giovane che ha la fpada al fianco! . 

Lue. fu azióne temeraria , Io confettò. 

Per. Se Io avelie fatto egli vi llendeva fui ter- 
i !' reno bella e morta. •. v ' • l 

Lue. Credi tu Perrina? 

Perì iVi configlio , Signora , di badare a* cali 
vollri , poich’ egli m’ ha cera di non voler- 
li Tene Ilare fenza vendetta. . I 

EnR.- Gli è un imbroglio del diavolo quello , 
mentre s’ egli non trova il modo di vendi- 
carli con voi , fi vendicherà fopra di me. I 
Lue. Voglio’ llarmene alcuni giorni rinchiufa neL 
•r: la mia camera, e intanto cercheremo la ma- 
niera di placarlo. ' ’ : -)• 

Ekr. ( a parte . ) Affé eh’ io non mi curo 1 d’ ef- 
fer Ambafciatore per quello trattato di pa- 
- ce.U i. , . v 

Lue. Enrico , fappimi dire ov* egli Uà di cafa. 
Enr. Signorà , quello lignifica : Enrico., vatti.a 
ì. i far rompere e gambe e 

v V. ì : . 

'i :• 1 • • • . . 

: i'.':; r. . > ’ ..i ■ 

. *f: r. 1 ; r . 

: . i ,.y > . v ’ : r ! 


braccia. •. 

• • • ó'. - r 

‘ • '* ì 

t *!• » 

> * . .v v. ; A • 
il • li 
. * . • ' ,>• < 

■< 1: 
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SECONDO. 2U 

», , 

SCENA X I. ^ 

ì 

« ■ ^ • 

Un Servitore, e detti. 

Per. /^HE cofa vuole quell’ uomo ? ( Z#f. ed 
V»J £»r. fi nafcondono fiotto alla tavola del- 
la bottega, ) Che volete? • • : . ■> : 

Ser. Ho una lettera per Voi , Signora , per par- 
te del Signor Petronio. 

Per. Io fono la Serva , afpettate un poco , e la 
padrona verrà . Signora , dove fiete? 

Lue. Perchè mi tradifei , Perrina > 

Per. Ufcite ; per ora non v’ ha che temere, . Gli 
è un Servitore con una lettera del Signor Pe- 
tronio. - 

Lue. Ah ! refpiro. 

Enr. Io era di già morto e fotterrato , e mi pa- 
rea che mi faceflero le fcampanate. 

Lue. ( legge la lettera e la bacia . ) Ah ! caro 
( . t amico , non ho ricevuta in vita mia una 
r lettera più elegante di quella . Fate i miei 
.. ; complimenti rifpettolì al Signor Petronio , e 
ditegli che non v’ al mondo uomo eh’ io Ili- 
mi ed ami al pari di lui , Ah ! Perrina , 
egli, mi promette di darmi quella fera una 
Serenata in faccia alla mia porta . Dite al 
v olirò padrone , -eh’ io lo amo a fegno 

di.... j 

Ser. Non mancherò di dirglielo. Signora . ( par- 
te • ) ' , . : . 

Per. E non ,vi vergognate a far una fimile di- 
chiarazione d’ amore? 

Lue» Come impertinente ! Guardate un pò cqflei 
; che grida ad ogni momento ! Ora mi dice 
1 tro- 
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troppo ritenuta , ora mi trova fovverchia- 
mente cortefe ; non ho mai conofciuta una 
Serva così incorante . 

Per. Ma fe andate da un efixemo all’ altro ! Do- 
po una dichiarazione limile mancava fola- 
mente che gli dicelle : fate fapere al voflro 
padrone , che fono pronta a far tutto quello 
< eh* ei vuole. 

Lue. Leggi quella lettela, e dìfenon ho ragione. 

Per. ( dopo d' aver ì etto . ) Quello è *1 principio 
d’ un Romanzo. 

Lue. Come! 

Per. Egli ha ricopiato un pezzo dell* AUrea o 
dell* Amadigi . Ah ! ah ! ah ! quanto più 
leggo , tanto più vi ravvifo il pedante. 

Lue. Rendimi quella httera ch’io la legga un* 
altra volta . Hai ragione Perrina , il princi- 
pio fembra ’l formulario d' un Maellro di 
Scuola . ( continua a leggere . ) Ah ! ah ! 
ah 1 quella efprellione è prefa dal Magazzi- 
no di Elifa Maeflra di leg?ere .' ( legge an~ 
cara e quindi getta la lettera per terra . ) 
Eh 1 vada al diavolo , gli è un pedante in- 
fopportabiie , un perfetto Tommafo Diafo- 
rio , e ardirei dirglielo alla fua barba. 

Per. Eh ! via , Signora , chetatevi , non andate 
in collera a quello modo . Quella è la ma- 
niera dei dotti. 

Lue. Scometto che ritroverò la lettera bella ed 
intera in qualche libro llampato . Vergogna- 
ti , Perrina , di prender il di lui partito . 

Per. Io non lo prendo , ed anzi difapprovo mol- 
tilTimo quella lettera , ma dico folamente 
che Voi andate agli ellrenii . 

Lue. Non tante repliche , andiamo in cafa . 
Quella ragazza èpure ftranamente incollante ! 

SCE- 


Digitized by Google 


S E C O N D O. 223 
SCENA XII. 

E R A S T O /o/o. 

... / 

f ... ' * • 4 • • 

R Omanzi Satirici , Commedie , Quintiglio , 
Thè, e Caffè ogni giorno. Scherzi, Canzo- 
ni amorofe : fapete affé eh’ io- non era poi 
mal diretto ì Ella non avea bifogno di tan- 
te qualità , una fola era diffidente per dif- 
guftarmi , e baderebbe che una fanciulla 
prendeffe tabacco perch’ io la fcartaflì quand’ 
anche in tutto il reftante foffe fatta fecondo 
al mio genio . Per rendere la cofa compiuta 
• mancava folamente che colei mi prendeffe 
per mano e mi obbligaffe a danzar feco in 
mezzo alla ftrada , o mi faceffe la prima u- 
na dichiarazione d’ amore ; e s’ io retta va 
là forfè avrebbe fatto anche quefto . In qua- 
rant’ anni che fono al mondo non mi è fia- 
ta più fatta una burla limile . A penfarci 
bene però me l’hò meritata, ed io fono il 
maggior fciocco della. Città . Badava che 
aveflì tanto giudizio quanto ne ha un ca- 
vallo per comprendere , che dopo d’ avere 
irritata una donna , non fi debbe chiederle 
configlio per un matrimonio . Permetto a 
tutto il mondo di farli berte di me , me 1 » 
merito ( a ). ' • 


SCE- < 

ì • • " »• 


( a ) finche quefto monologo è uno degli ac- 
corciati. 
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SCENA XIII. 

Cristoforo, e detto. 

Era. \ TIeni , Criltoforo , vieni a fgridarmi 
V che n’ hai ragione. 

Cri. Perchè , Signore? 

Era. Dimmi le più forti ingiurie che tu pòrta 
: immaginarti. 

Cri. Mi guarderò bene dal farlo. 

Era. Io non lo prenderò in mala parte. 

Cri. Mi porti il diavolo fe me ne fido . Potrei 
contrarre una così trilla abitudine , che vi 
fgriderei forfè anche quando non ne avelie 
voglia , e le mie fpalle ne pagherebbono il 
fio. , . 

Era. Ti permetto per Tempre di chiamarmi Ilo- 
lido. 

Cri. Sarebbe delitto il credervi tale , Signore. 

Era. Dopo T azione che ho fatta non merito al- 
tro nome. ..n i • . , 

Cri. Che cofa mai facefle? 

Era. Mi fono lafciato menar pel nafo . Mi è 
fiata fatta una burla che mi renderà la fa- 
vola della Città . 

Cri. E chi ve ,1’ ha fatta ? : 

Era. La Signora Eleonora Sorella d’ Apicio. 

Cri. Come mai? 

Era. Mi aveva raccomandata una Signora che a 
fuo dire aveva tutte le qualità eh’ io delide- 
ro in una donna , quindi me n’ andai piuc- 
chè di trotto a ritrovare quella virtuofa Lu- 
crezia 

Cri. Si chiama Lucrezia h vV , • 

Era. Sì ì ma ’1 fuo carattere non corrifponde ai 

no- 
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nome , poiché 1’. ho ritrovata Civetta , vo* 
luttuofa , sfacciata e maldicente ; infornata 
1’ originale non avea chp fare col ritratto , 
-! / e quand’ ho "voluto farle alcune rimoflranze 
fu quello propofito , ella fi è fdegnata , e 
mi ha difcacciato vergognofamente . 

Cri. Non avrei giammai creduta la Signora E- 
leonora capace di quella Scena. 

Era. Non me 1’ avrà fatta impunemente . Af- 
: < pettami che ritorno. 

Cri. Dove andate , Signore ? -r- > 

Era. A cercare di fuo fratello per dirgli un pò 
le parolette turchine. 

Cri. Penfateci bene , Signore , poiché gli è un 
giovane impetaofo che getterà fuoco e fiam- 
- nta nel primo cenno. 

Era. Tanto meglio j vorrei eh’ egli fcufaflfe ap- 
punto 1’ azione di fua Sorella . 


SCENA XIV. : 

-I - - '• * • ' • '• 

Cristoforo, poi Apicio. 

Cri. /^\Uesta non è faccenda che meriti 'tari- 
vi to romore . Gli è vero però che co- 
f noìcendo il carattere del mio padrone la Si- 
gnora Eleonora ha fatto male , tanto piò 
s. ch‘ eli* anderà a raccontare qua e colà que-* 
fta burla , ed egli diverrà la favola della 
Città. .. v 

Api. Il diavolo non vuole eh’ io ritrovi Eraflo . 
S’ egli non lava ben bene la tefla a fua 
Sorella in prefenza mia , fopra di erto sfo-~ 
gherò la mia collera. 

Cri. Quello è ’l Signor Apicio ; e’ mi pare Culle 
furie . t • ; 

Tomo V. N-fl* P Api. 


Digitized by Google 


SECONDO* 235 

Cri. Poffa morire fe fono io . 

Api. Sarà dunque il tuo fpirito . Ma conviene 
che tu non abbi la cofcienza netta poiché 
hai tanta paura di me. 

Cri. ( tremando . ) lo non ho paura , Signore , 
ma vi prendeva per uno fpettro. 

Api. ( gli da due fchiaffi . ) Tieni * per farti Ve- 
dere che non lo fono* 

Cri. Perchè mi battete ? che cofa ho fatto di 
male? 

Api. Oh ! niente ; ho voluto folamente farti co- 
nofcere che non fono uno fpirito . 

Cri. Ne renderete conto al mio padrone* 

Api. Senti j Crifloforo i puoi dare appunto al tuo 
padrone que* due fchiaffi * e pregarlo di ri- 
mettergli a fua Sorella* 

Cri. Eglino vi rolleranno affai cari. 

Api. Birbante , ardi fci di minacciarmi ? Tieni , 
eccotene un altro pajo , e quelli lono per 
te . ( Crijloforo grida > e ripido parte . ) 

SCENA XV* 
ErastOj Cristoforo* 

Era* /^Ristoforo , che s‘ ha da faro? 

Cri. v^i Certo che vi Uà bene 1' andarvene a 
quello modo , e lafciar un altro nell* impac- 
cio ! 

Era. Che cofa mi vai narrando ? chi t‘ ha la- 
rdato nell’ impaccio ? e perché piangi? 

Cri. Ho ricevuti più di dieci fchiaffi* 

Era. Da chi ? 

Cri. Da quel briccone. Ma piaceffe al Cielo che 
foffi con lui da folo a folo; comincio aderto 

P 2 per 
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per la prima volta a fentrmi del coraggio ; 
mi bolle il fangue nelle vene. 

Era. Dovevi vendicarti Cubito; adeffo non è più . 

tempo . 

Crr. Ah ! Signore , conofcete bene il mio natu- 
ra’e ; non po:Tb andar in collera fe non mi 

ftuzzirano alla lunga. 

Era. Vorrai ricevere de' buoni fchiaffi adunque 
prima d’andar in collera , eppure mi fembra 
che dieci dovrebhono ballare per far bollire il 
fangue a un giovane coraggiofo . Ma da chi 
gli hai tu ricevuti ? 

Cri. Da Apirio. 

•Era. Per qual motivo? 

Cri. lo lo fo quanto lo fa un fanciullo in grem- 
bo di fu a madre. 

Era. Oh Cielo ! Tutta quella famiglia dovrà 
dunque intubarmi a quePo modo ! Io non 
fo perch’e ,r li t’abb’a cosi maltrattato, quan- 
do non folle perché ultimamente ho ricufato 
di predargli dei denaro che mi avea doman- 
dato , e che gli avrei predato realmente fe 
ne avelli avuto . lo non intendo niente. 

Cri. FJ io intendo che le mie guancie fe ne ri- 
fentiranno parecchi giorni . Ma , Signore s 
ditemi finamente , avete voi parlato ad A- 
picio dell' affare di fua forella ? poich’ io mi 
fono immaginato che avelie contefo infic- 
ine , e eh' egli mi. avelie maltrattato per 
quello . 

Era. Ti giuro che 'nè oggi nè jeri gli ho mai 
parlato , e per quello non la fo intendere . 

Ala vieni meco ; ta d’ uopo eh’ io vada a 
cafa a prendermi un’ altra fpada. 

- . SCE- 
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HO 

SCENA XVI. 

» » 

Petronio , e Musici. 

' 1 , • J 

Pet« nuo 1 darli perfona più graziola in una 
X compagnia della Signora Lucrezia ? 
Tutto, quel eh’ ella aveva intorno brillava . 
Io ho trattate molte donne in quella Città, 
e ho confervata Tempre la mia libertà fuori 
che adeffo . Non è pqrò la di lei bellezza 
qneila che m' innamora , ma la fcioltezza , 
la famigliarità , la gentilezza , la dolcezza, 
e quell’ affabilità che mi ha incatenato i 
Sentite , Signori Mufici , avanzatevi adagio 
fotto alle finellre, prima di tutto voglio che 
Tuoniate e cantiate un’ aria nuova accompa- 
gnata colla Viola , quindi potrete Tuonare 
cogli lìromenti . Canterò ancor io un* aria 
di compofizione . Siete accordati ? 

Mus. Sì Signore , tutto c all’ ordine. 

Pet. Avvicinatevi alle finellre quanto più pote- 
te , acciò la Mufica cominci prima che fia- 

. .. mo veduti . 

Mus. Stà a voi 1’ ordinare quando volete fi dia 
principio . 

Pet. Ma non Tuonate troppo Torte , poiché vo- 
glio ella Tenta le parole, che a dirla fra noi 
fono eccellenti . 

Mus. Efeguirenio gli ordini volili . Ma fa freddo 
quella fera * 

Pet. Non vi mettete in penlìero , farete invita- 
ti ad entrar in cafa , dove trovarete una 

< camera ben calda . Voi non la conofeete 
quella Signora , ell'é generofa , e il vin del 

P 3 Ke- 
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Pet. Come ! Se non avete efeguita altro che la 
metà tf un’ arra. 

M us. Non fu colpa noftra . 

Pet. Nè mia. 

Mus. Siamo d’accordo fei Scudi, pagateci, e non 
parliamo de’noftri vertici che fono tutti gua- 
dati. 

Pet. Voglio pagarvi fei diavoli . 

Mus. Meno difcorfi. 

Pet. Andate alla malora. 

Mus. Andateci voi. 

Pet. Quanto volete? 

Mus. Sei Scudi. 

Pet. ( dà due Schiaffi a F un dei Mufici . ) Ecco- 
ne due per te che fei’l Capo truppa ; gli a- 
tri fi contenteranno d* uno per tefta . ( Si 
battono , e s' odono i fifcbietti della ‘Pattu- 
glia che gli ferma e gli conduce via . ) 


Fitte delF jltto Secondo. 


t • ' • 

TOT 

, I 

S C E N A P R I M A./;' 

. . • - / 

' » • . Il t • ‘ ; j\ .* • ' * ** 

Apicio, Espeno. 

V 

Api. X)Er bacco-egli ha ricevuto un buon nu- 
X mero di fchiaffi ; me ne bruciano anco- 
ra le mani. 

Esp. Bene , bene , ma fenz' edere aftrologo io 
pollo predirvi quello che ne avverrà. - • * 

Api. Oh ! che può avvenirne ? *Mi credi -così 
poltrone eh’ io tema di loro ? Mi batterei 
contro d’ Eraftc -colla canna d’ india quand’ 
anch’egli mi veniiTe incontrocolla fpada nuda. 

Esp. Non bifogna lcberzare colle perfone di fan- 
gue freddo quando yanno On collera . -Ma 
che cofa vuole quel giovane ? Domandi tu 
di aualcuno? 

Gio. Ho una lettera per voi , Signore , che mi 
fu confegnata da una perfona per via . 

Api. Dammela . ( legge . ) „ Se fei un uomo 
„ d’ onore , ti ritroverai quella fera meco 
,, fui Gronfand (. a ) . Se non vieni , ti ri- 
„ guarderò come un poltrone Erallo hai 
* Pentito ? che s’ ha da fare? 

Esp. Io vi darò un buon conlìglio , potrete ufeir 
con onore da quello imbroglio. 

Api. Di pure. 

Esp. 




A T 




£ R Z O. 


( a ) Gran Piazza di Coppenaghen , e fpia- 
rata della Cittadella . Vi furono fatti altrevolte 
molti ducili. 

. * r* 
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EsP. Afìdetètè falò , quieto quieto, fui Gronland* 
e là vi batterete da vai oro fo Campione . Se 
venite Ucdfo 4 morrete da Uomo grande , fe 
uccidete il nemico farete impiccate fenzà per- 
dere la riputazione , quindi in qualunque mo- 
do Vada la faccenda , voi ne tìfclfete con 
onore < " . . • f . - ' 

Api. Tu f fai fàcile tu* 

E$p. : Qui non è altro rimedio .• Dovevate peti- 
farci pr itila . ! 

) Apr. Ti credi forfè eh’ io abbia paura ? 

Esp. Non dico quello , ma andateci dunque fén- 
za dir altro , poiché fe : ne parlate a quài- 
i cheduno perch‘e‘ procuri d’ impedire la cofa, 

i t palerete per -vile * Ecco qui v olirà Sorella . 

. : Fate cera allegra. 

^ - -i. - >• 

a • ■ • » SCENA II. 

a • '• 

• E l è o k o R a , # detti. 

li : .0 : 

Elèo. T} Rasto s’ è innamorato fu biro quando 
« ‘ • j . ha lenti to il ritratto di quella Signo- 

0 ra . Ella è'fatta a bella pòrta per lui , eco- 

i- ' noma , quieta > e rifervata 1 . Staranno benif- 

!! fimo infieme Oh '! fratello , che fate qui? 

Avu Sorella mia cara fe in qualche cofa V’ ho 
ir offefo vd rie domando perdono. 

Elèo* Ah ! mefchiiia me ! che vuol dir quello ? 
il Cuore mi -'predice qualche difgrazia . Per 
- a mòf dèi Cielo ditemi poiché prendete con- 
gedo da voflra Sorella? - 
Avt. Ho Cafo T onor mio , nè porto dirvi più di 
così . Vi fCongiuro folamente per quanta a- 
: micizià avete per me , Che tlè voi nè chie* 

cheffia Vanghiate fui Grortlànd quella fera . 

P 5 ( ad 
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( ad Efp. ) Ah ! vedi tu fe ho cuore , e fe 
fo tacere. 

Esp. Oh ! sì , tacete a meraviglia j vi conten- 
tate (blamente di dire : tenetemi , o vo a 
combattere. y 

Eleo. Sventurata me ! adeflò intendo ; voi do- 
vete battervi . Efpeno , per quanto v’ ha dt 
più facro raccontami tutto il fauo. 

Esp. Eh! Signora, credete eh’ io nen fappia tacer 
al pari del mio padrone ? Io dico (blamente 
ch’egli deve batterli (ulGronland quella fera. 

Eleo. Contro di chi ? 

Esp. Non vi dirò neppur quello , ma la prima 
lettera del di lui nome è Erallo. 

Api. Briccone , così tradifei ’1 mio fegreto» 

Esp. Quando avete detto A , Signore , dovete 
dire anche il B . Voi Bete quello che ha da- 
to motivo a voflra Sorella d’ informarfi del- 
la faccenda . Un bravo Cavaliere non pren- 
de congedo da fua Sorella j poiché il dirle : 
fe in qualche cofa v’ ho offefo , gli è dire : 
Sorella mia , io fono in pericolo tanto am- 
mazzando un altro quanto lafciandomi am- 
mazzare ; non poiTo dirlo veramente come 
Cavalier d’ onore , ma ficcome ho paura 
pella mia pancia , vi fo folamente capire 
in che confifte il pericolo acciò polliate pre- 
venirlo a tempo . Io per me penfo che fa- 
rebbe meglio dir francamente al vollro ne- 
mico : Signore , il coràggio mi manca , on- 
de vi prego difpenfatemi dal ritrovarmi fui 
campo di battaglia con voi . 

Eleo. Bel Servitore , che configlia al padrone di 
andar ad efporre la propria vita! 

Esp. Voi non m’ intendete , Signora ; io non lo 
configlio a batterli , ma dico bene che poi- 
ché 
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chè ha rifoluto di farlo , deve condurli da 
uomo prode , come fare’ io fe fotti nè di lui 
panni . Io ho conofciuto un Uffizt'ale che' 
accertava quanti duelli pii venivano propo- 
ni , ma ficcome ogni volta diceva a- Sua 
moglie : addio , cor mio ; non fo fe ci ri- 
vedremo mai più , tutti i fuoi duelli Svani- 
vano , poiché la moglie vegliava fopra il 
marito , ed impediva che fi battette. 

SCENA III. 

, ' i 1 ; , ; 

Erasto » Cristoforo , Elena , e detti . 

. . *« / 

Era. T7 Gei avrà ricevuta la sfida , e fe ha 
JCi principio d‘ onore farà quella al luogo 

riabilito . 

Cri. Afcoltate , Signore , il penfiero che m’ è 
• venuto . Quando farete alle mani , io gli 
anderò di dietro , gli caccierò la mia Spada 
nella Schiena , e così voi farete immanca- 
bilmente vincitore. 

Era. Taci , birbante , noi ci batteremo nobil- 
mente e da galantuomini. 

Cri. ( a ) Signore , non vedete chi è colà ? 

Era. Sì , lo veggo j potremo terminar qui la r 

con- 

: - 

* r j 

( a ) Una lunga, flajìrocca di Morale , la qua- 
le tende a provare che non t' ha a far il prime 
pajfo • fi può far il fecondo , . in bocca d' un fer - 
•vitore che accozza fcioccamente idee ftolide e ter- 
mini fientati , farebbe venir , la rabbia a degli Spet- 
tatori Italiani , e T accennarla bajla per far cono] ce- 
re quali noje ì Daneji /offrono ancora fui loro Teatro . 
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contefa : sfodera quella fpada , Aftfcfo, le 
fei uomo d* onore i ( fi batterio. ) ; 

Eleo. Ajuto , ajuto! • ' ' 

Eie. Che s 1 ha da fare ? O Cielo , abbi pietà d* 
una fventurata. Efpeno * Crilloforò , fe non 
gli trattenete, voi ne pagherete il fio. ( Tut- 
ti fi gettano in mezzo alle fpade , e gli dì- 
‘ vidono . ) 

Era. Se non vi allontanate io .... 

Eìe. Ah ! caro fratello , ditemi la cagione di 
quella rifoluiione/v 

Era. Non ho ragione forfè ? La Torcila mi fcher- 
nifee , e il fratello batte *1 mio ferVitore. 

Api. Io, io fono flato fchernito dalla di luiforella. 

Cui. Efpeno * qui c’ è dell' imbroglio } facciamo- 
; ci noi mediatori j~ e’ v* ha del fOalimefo , 
poiché fi accufano entrambi della medefima 
•’ cofa . Venite quà , Signor Erallo , noi eo- 
• r me Mediatori o Arbitri vi domandiamo in 
che confiliono le voftre pretenfìóni. 

Èra La di lui forella mi ha burlato. 

Esp. E voi , che dite , Signore? 

Api. La fua fece a me la medefima cofa. 

Cri. Vi domandiamo per fecondò capo in che 
confifte quella burla . 

Era. Mi ha mandato a vedete una femmina di 
cui mi efaltò la pietà, 1’ economia, il filen- 
zio , la modeflia , ed io I' ho ritrovata em- 
pia , ciarliera, prodiga , sfacciata , e pazza. 

Espv E voi. Signore , che burla avete ricevuta? 

Api. Sua forella mi raccomandò di ammogliarmi 
con lira donna eh' ella vantava galante , 
gioviale , collante , graaiofa , e conforme 
in tutto al mio genio ; rha quando T ho ve* 
duta , la trovai burbera , bizzarra , diffìdén- 
. te , ed avara. 

Cri. 
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Gri. -A delfo bi fogna djrci chi è quella femmina . ' 
Eka. Una MercameiTa di; galanterie. ; 1 
Esp. E la vofixa? J } 

Elfa pure. fri 3'n.vB ; : ci ;!» . 1 : . i 

Cri. Siccome pella Città ve .ne fon molte , vi 
domandiamo im quarto luogo dov’ eli’ abitai 
Era. Qui vicino. . j 

Esp. E la voftraì erti'. < i; e i ‘ 

A'pi. Qui vicino ancor eflà . i > n u . . 

Cri. Ritiratevi un pò da parte ■; Signori , àdef- 
fo bifogna efaminare le donne . Signora E- 
leonora , come- avete ritrovata 1* Elenà che ! 
cagiona quella nuova guerra di Troja ? 

Eleo. Mi parve allegra e fventata , e un Ro-ì 
manzo era la fua Bihlia. 

Eleì<Io per mej' ho ritrovata melanconica , eli’ 
era aflifa , fofpirava e piagneva leggendo il 
T itare - l'erfen . 

Eìho. A me feinbrò ciarliera , credula, prodiga, 
fatirica . 

Ei e. Ed a me taciturna, avara , preziofa , e cir- 1 
cofpetta. h.-.’j Tj • 

Cìri. Ah ! ah ! addio ho fciolto- il gran nodo .♦ 
Voi liete tutti pazzi d’ accordo . E non ca- 
pite che in quella cafa vi fono due forelle 
d’ oppolto carattere , che hanno dato motivo 
a quelli llrepifi ? j ' 

SCENA IV. . ' - ’ ; 

:u S' . i *'i * ! ii ’ i: ! 

i E N R , I C O detti . 

• • _• •V 1. . 'L-:’ . • 

Enr. T} Ll’ è nata per far arrabbiare le genti 
J_j dieci volte il giorno . Oggi ho da ufci- 
; re colla livrea delle, felle preciCamente per- 
chè fa cattivo tempo. • 

' Esp. 
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Esp. Afpetta un momento ; ho ancora qualche 
cofa da domandarti. 

Enr. Nafcondimi dunque , poiché ho paura di 
cofìui ; dopo te ne dirò la ragione. 

SCENA V. 
Petronio, e detti. 

Pet. HE diamine d’ avventura per carità è 
fiata ? Non fo bene ancora s’ io fogni 
o fe fia deflo . Eli’ accetta le mie offerte 
cortefemente , mi prefcrive il tempo, io im- 
pegno i Mufici , arrivo all’ora detonata fpe- 
rando di far breccia fui di lui fpirito con que- 
lla galanteria, e invece di ringraziamenti ri- 
cevo dell’ ingiurie e dell’ acqua fui capo . E 
ficcome una difgrazia non giugne mai fola , 
entro in contefa co’ Mufici , mi battono , e 
vengo condotto a Palazzo d’ onde non ho 
potuto ufcire fennon ifpendendo del denaro e 
pagando i Violini. 

Cri. lo giurerei che a queflo Signore è toccata 
la medefima Scena che a noi. 

Enr. Oh Cielo ! potetti ettere in cafa! 

Pet. Affé eh’ è qui ’l fuo fervìtore . ( h prende 
pe' capelli . ) Tu pagherai per gli altri. 

Enr. Ahi ! ahi ! ahi! 

Era. Deh , Signore , non battete così quel po- 
vero giovane. 

Pet. Signori , fe fapefle di che fi tratta , verre- 
fle a darmi le mani anche voi . 

Enr. Io non vi ho mai veduto prima d’ora. 

Pet. Non mi hai mai veduto ? chi era dunque 
colui che parlava meco qyefla mane? 

Enr. 
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Hnr. Gii era uno Garzone di bottega , Signore , 
ed io fono un fervitora. 

Pet. Ah ! sì , veggo adeffo che hai la livrea ; 
mi farei quali ingannato per que/ìo . Non 
fervi tu quella cara Lucrezia? 

Enr. Sì ; qualchevolta . • 

Pet. Hai una leggiadra padrona . 

Enr. Qualchevolta . 

Pet. Colei è la donna più irragionevole eh’ io 
mi conofca. 

v Enr. Qualchevolta. 

Pet. Rifpondimi , animale , la fervi ? 

Enr. Sì ; qualchevolta. 

Pet. Non lei tu fervitore in quella cafa? 

Enr. Sì Signore , lo fono. . . • • 

Pet. Dunque fervi lei? 

Enr. No i qualchevolta folamente. 

Pet. Coftui è maliziofo o pazzo. Non hai tu ve- 
duto in qual maniera ella m’ha trattato lot- 
to alle fue fineftre? 

Enr. L’ ho veduto , Signore , ma che poteva io farci ? 

Pet. Hai ragione , ti ho maltrattato a torto, ma 
e’ fu effetto di collera . Avrei dovuto ven- 
dicarmi colla tua padrona , e lo farò prima* 
di andarmene a letto. ? 

Enr. Con chi volete vendicarvi? 

Pet. Con quella cara Lucrezia che abita colà. 

Lnr. Quella Lucrezia che vi ha gettata dell’ ac- 
qua nddoffo più non vi abita . 

Pet. .D ove abita dunque? 

Lnr. Affò eh' io non lo fo. 

Pet. Ha cangiato veramente alloggio la tua pa-, 
drona ? 

Enr. No ; il di lei alloggio è quello . 

Pet. Tu vai a caccia di difgrazie . Pretendereftù 
di beffarti di me fupra il mercato ? 

Enr. 
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Enr. Ah !... . Non mi battete , Signore ! Voi 
T avete voluta quell’ acqua adolfo. 

Pet. Come ? 

Enr. lo v’ho dipinto quefla mattina l’umor del- 
la mia padrona , e voi non avete voluto 
credermi . E1P ha nello rtomaco o nel cuo- 
re parecchie anime fra buone e tri (le ; una 
delle buone vi ha invitato, e una delle cat- 
• live vi ha gettata dell’ acqua folla tefta . 
Dunque la colpa non è della padrona , ma 
vollra , che non liete venuto una mezzora 
prima che 1’ anima buona andalTe a far un 
giretto , e 1’ altra folle ritornata a cafa , o 
; almeno una mezzora piò tardi ; poiché pri- 
ma e dopo ella è llata buona e foave come 
un’ angioletta . La capite ade.'Tò? 

Era. Io la capifco benilfimo . Co fluì ferve una 
ferttmina volubile, che colla varietà dell’ u- 
mor fuo ha dato motivo a un malintefo , e 
ci ha mefiì in difcordia . Adelfo la nortra 
maggior premura, dev’ elfere di riparar alle 
colpe che abbiamo commelfe puramente per 
errore . 

Pet. Coltei è fatta apporta per fufcitar una guer- 
ra civile . Ah ! ah ! la collera m’è pallata. 
( ad Enr. ) Tieni , amico , eccoti una mo- 
neta pelle ballottate che ti ho date per im- 
peto , e vattene. 

Enr. ( partendo . ) Il miglior partito che portiate 
prendere lì è il filenzio intorno ad un’avven- 
tura, che rifapula darebbe argomento ad una 
. . Commedia. 

Lue. Enrico , perchè non entri in cafa ? con chi 
dìfeorri , briccone? 

Pet. E’ derta per mia fè . Ora potrò vendicarmi . 
Era. Eh ! Signore , e’ non fi dee fennon ridere . 

Vo- 


T E R Z O. iir 

Pét. E’ amore comincia a rivivere ; fi rinnovi la 
noilra amicizia. ( Si danno in mano. ) 

E*a. Ma qual Soddisfazione daremo a quelle bel- 
, le giovani pei male che loro non volendo 
abbiamo fattoi 

Chi. Ascoltate , Signori , e feguite il configlio di 
Efpeno e di me che fiarao i mediatori . Voi 
fapete che qui s* è fatta una Commedia , e 
che le Commedie finifcono tutte col matri- 
monio : noi troviamo appropofito di far la 
pace a condizione che il Signor Erallo fpofe- 
rà la Signora Eleonora , e il Signor Apicio 
la Signora Eiena . Siete contenti? 

Eleo. Vedete un pò com’ egl’ intende 1* arte d’ 
appaiare le genti! ( a ) 

Era. Quanto a me crederei d’ efler felice fe po- 
teflì perfuadere la Signora Eleonora. 

Api. Anch’ io fono contentiflìmo del trattato. 

Eleo. Sei troppo fpeditivo , Crifloforo. 

Ele. Pare anche a me. 

Cri. Non mi fate montar il caldo , e finitela . 
Siete di condizione e di fortune eguali, ave- 
te benché innocentemente meflfa la difcordia 
fra due perfone che non poflfono riconciliarli 
aifatto fennon con un doppio parentado ; e 
inoltre quella Commedia deve aflolutamente 
finire col matrimonio . Datevi fcambievol- 
mente la mano , ed io non vi domando un 
foldo , ancorché molti in quella Città non 
vivano fennon di quello. 

Esp. Neppur io vi domando niente. 

Cri. 


( a ) Una l ungbijfima rijpo&a del Servitore e 
forfè fuori di luogo. 
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Chi. Te lo credo , poiché in tutto quello affare 
non hai quali detta’ parola .’ Ma voi fiete 
molto difficili voi altri , vedo che bifogna 
ch'io v’ajuti. Qui la mano. Signora, e qui 
anche voi. ( gli sforza a dargli la mano. ) 
Pet. Eccovi anche la mia , cara ; venite qui eh* 

10 v’ abbracci j r : . • 1 

Luo Adagio, adagio; Signore: avete troppa fret- 
ta . 

Pet. 0 ! piuma levior mulier. • 

Lue. Io non intendo il vollro Greco nè ’1 vollro 
, Latino. 

Pet. Lo apprenderete quando farete maritata. 
Lue. Con chi?.-. ' 

Pet. Con me. 

Lue. ( a parte . ) Che Pedante infopportabile! 
Pet. Non fiete più difpofta a mantenermi la pa- 
rola , Signora ? * 

Lue. No Signore , e per tre ragioni : primiera- 
mente ho cangiato penfiero; in fecondo luo- 
go . . " ■ ’ :• 

Pet. Balìa, così , Signora . Vi fon fervitore.: 
Lue., Ed io vi fon ferva. ( parte. ) 

Era. Noi andiamo a celebrare le noftre nozze • 
Pet. Ed io me m’ anderò a leggere alcuni Capi- 
• i tuli di Seneca , che m’ infegnerà a fuperar 

11 difpiacere . ( Si rivolge agli Spettatori . ) 
r In verità cortei dovrebb' elfere la Regina di 

: tutte le Donne Incollanti. 


• Fine del Terzo ed Ultimo <Atto. 
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